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CONTENU DU MANUEL DE l'ANIMATEUR 

Le MANUEl DE l'ANIMATEUR est un complement a la presentation sur acetates de 

I'atelier de formation Intitule «Gestion des matieres et dechets dangereux dans les 

installations federales au Quebec et Urgences environnementales». 

Les chapitres du present document correspondent a ceux du MANUEL DU PARTICIPANT 

et sont stuctures de la maniere suivante: 

• la premiere page de chaque chapitre comprend une enumeration des sections 

couvertes et identifient les acetates correspondantes de I'atelier; 

• une copie des acetates. suivant leur ordre de presentation dans I'atelier. sont 

ensuite inserees aux pages suivantes. accompagnees de notes explicatives sur 

chacune d'entre elles; 

o Ie cas echeant. les exercices et leurs elements de solution sont inclus a la fin de 

chaque chapitre. 

Remarques: 

• I'expression «GUIDE» fait reference au document intitule «Guide de gestion des 

matieres et dechets dangereux dans les installations federale au Quebec. Janvier 

1998» prepare pour Environnement Canada par DDH associes !tee; 

• I'expression «DECHETS DANGEREUX» designe indistinctement les dechets 

dangereux definis en fonction de reglements federaux comme Ie RTMD ou Ie 

REIDD et les «MATIERES DANGEREUSES RESIDUELlES)) definies en vertu du RMD. 
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1.0 LA PREVENTION 

• Presentatidn de I'acetate P-O 

J.J Introduction aU concept de prevention 

• Presentation des acetates P- 1 a P-3 

12 La prevention dans Ie cycle de vie d'une matiere dgngereuse 

• Presentation de I'acetate P-4 

13 Le Guide et la Prevention 

• Presentation de I'acetate P-5 

• Presentation de diapositives qui porteront sur les causes d'incidents 
regrettables et des effets occasionnes. 
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( LA PREVENTION) 

ELEMENTS COUVERTS: 

• INTRODUCTION AU CONCEPT 
DE PREVENTION 

• CYCLE DE VIE D'UNE MATIERE 
DANGEREUSE 

• . LE GUIDE ET LA PREVENTION 
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ACETATE P-O 

TITRE: LA PREVENTION 

OBJET: Presentation des elements couverts 

NOTES: 

• Introduction au concept de prevention 

• La prevention dans Ie cycle de vie d'une matiere dangereuse 

• Le Guide et la prevention 
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CONCEPT DE 
PREVENTION 

• OBJECTIFS 

- MINIMISER OU EVITER LA CREATION 
DE POLLUANTS OU DE DECHETS. 

PREVENIR AU LIEU DE GUERIR. 

• MOVENS 

PROCEDES 

PRATIQUES 

RESSOURCES 

P-l 



TITRE: 

OBJET : 

NOTES: 

ACETATE P-l 

CONCEPT DE PREVENTION 

Introduction au concept de prevention et aux objectifs vises par sa 

mise en application 

• OBJECnFS 

Le principal objectif est de «minimiser ou eviter la creation de polluants et de 

dechets». Ceci peut se reveler plus efficace en matiere de protection de 

I'environnement que de traiter des contaminants ou de nettoyer. 

• MOYENS 

En vue de rencontrer les objectifs. la prevention consiste a utiliser: 

des procedes efficaces (ex: equipements retenant la pollution); 

des bonnes pratiques (ex: choisir des matieres moins polluantes); 

des ressources suffisantes (ex: prendre du temps pour preparer un plan 

d'urgence). 
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IL FAUT CHANGER 
l'ORIENTATION 

REAGIR PREVOIR 

PREVENTION 
,/\ 

PREVENTION 

LUTTE 

NETTOYAGE NETTOYAGE 

~ 
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ACETATE P-2 

TITRE: IL FAUT CHANGER L'ORIENTATION 

OBJET : Demontrer que la prevention devrait prendre de plus en plus 

d'importance par rapport a la lutte contre les rejets de polluants dans 

I'environnement et les operations de nettoyage. 

NOTES: 

• La prevention fait partie d'une approche de gestion de la pollution qui comprend: 

la prevention; 

la .lutte; et 

Ie nettoyaoe. 

• La figure sur I'acetate demontre qu'iI vaut mieux prevenir que de se contenter de 

reagir apres coup. 
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BENEFICES DE LA 
PREVENTION 

A LONG TERME 

PRISE DE MESURES PREVENTIVES 

REDUCTION DES REJETS DANS 
L'ENVIRONNEMENT ET 

DES ACCIDENTS 

A COURTTERME 

t RISQUES TOXICOLOGIQUES 
CHRONIQUES 

t MIGRATION DE POLLUANTS 

t FREQUENCE DES ACCIDENTS 

\II RISQUES TOXICOLOGIQUES 

AUTRES 

t COUTS 

, AIGUS 

t BRULURES 

t PROJECTILES 

l RESPONSABILITES LEGALES 

t OPERATIONS DE NETTOYAGE 

I 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE P-3 

BENEFICES DE LA PREVENTION 

Demontrer que la prevention de la pollution peut avoir des effets 

benefiques dans la minimisation des dommages envers les humains. 

I'environnement et meme les infrastructures. 

• Reduction des reiets gccidentels 

L'application de mesures preventives permet de reduire les rejets de polluants 
dans I'environnement (ex: fuites de reservoirs. inhalation de produits toxiques). 

Courtterme 

Les effets a court terme se rapportent aux incendies. explosions et aux 
fuites ou deversements majeurs. En prenant des mesures preventives. on 
peut reduire la frequence (nombre d'accidents par annee) et les 
consequences (mortalite. blessures. dommages aux installations. etc.) des 
accidents. 

Long terme 

Les effets a long terme sont rattaches a des polluants persistants dans 
I'environnement (ex: fuite d'un reservoir souterrain -> contamination d'eau 
souterraine. sol contamine en surface -> transport eolien). Les polluants 
persistants peuvent presenter des risques toxicologiques (ex: boire I'eau 
contaminee d'un puits. inhaler des vapeurs persistantes de produits 
toxiques dans un laboratoire. etc.). de migration de polluants d'un milieu a 
un autre (ex: migration d'un polluant vers un ruisseau). 

• Autres bimefjces 

• reduction des coOts: 

• limitation des responsabilites legales; 

• reduction des operations de nettoyage et de reparation; 
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PREVENTION ET CYCLE DE 
VIE D'UNE MATIERE 

DANGEREUSE 

I~ 

ENTREPOSAGE 

1 

~ 
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ENTREPOSAGE 
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MATIERE PREMIERE ACQUISE 
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UTILISA TION 

~, 

DECHETS 
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"'0lIl 
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TRANSPORT 

GESTION A 
L'EXTERIEUR 

RE-UTILISATION 
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RECYCLAGE 

.... 
l1li""'" 

P-4 



TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE P-4 

PREVENTION ET CYCLE DE VIE D'UNE MATIERE DANGEREUSE 

Demontrer que 10 prevention peut avoir des effets benefiques a 
diverses etapes du cycle de vie d'une matiere dangereuse, et ce, a 
partir du moment ou elle entre dans une installation federale et meme 

lorsqu'elle en est sortie (sous forme de dechets par exemple). 

• Le diagramme represente des etapes (Iiste non exhaustive) ou des actions de 

prevention peuvent avoir lieu. Ces actions sont listees ci-dessous avec des 

exemples. 

Matiere premiere acquise (acheter un produit moins toxique) 

Entreposage (utiliser des infrastructures d'entreposage adequates) 

Utilisation (minimiser les deversements et leur etendue) 

Reutilisation (solvant en cycle ferme) 

Recyclage (cartouches d'imprimantes) 

Transport (emballage securitaire) 

Gestion a I'exterieur (s'assurer que les dechets elimines chez un destinataire 
sont bien geres) 
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REVISION 

~ ...... 

LE GUIDE ET LA 
PREVENTION 

VOLONTE DE FAIRE 
DE LA PREVENTION 

---.... 
~ 

~ 
, 

PREPARATION OU 
MODIFICATION DU PLAN DE 

GESTION 

~ ~ 

MISE EN OEUVRE 
DU PLAN 

~ r 
REDUCTION DES RISQUES 
DE REJETS DE POLLUANTS 
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ACETATE P-5 

TITRE: LE GUIDE ET LA PREVENTION 

OBJET : Presenter comment Ie Guide peut ~tre utile lorsque I'on desire elaborer 

et mettre en application des mesures preventives. 

NOTES: 

• 

• 

VOLONTE DE FAIRE DE LA pREVENTION 

Ceci peut se faire sur une base individuelle ou collective (ex: achat d'equipement 

de recuperation des CFC). 

pREPARATION OU MOPIFICATION DU PLAN DE GESDON 

Plusieurs parties du guide sont consacrees a une saine gestion des matieres et 

dechets dangereux (incluant reglementation, codes de pratique, autres). C'est 

donc un outil tres utile a la preparation et la mise en oeuvre de mesures de 

prevention. Le plan de gestion peut ~tre tres simple ou elabore. 

• MISE EN OEUVRE DU PLAN 

Par exemple, verifier si la reglementation pertinente a notre cas est respectee. 

• REDUCTION DES RISQUES DE REJETS DE POLLUANTS 

Le but ultime des efforts de prevention. 

Souligner qu'une partie importante du Guide est consacree aux bonnes pratiques 

de gestion des matieres et dechets dangereux. Le Guide peut constituer ainsi un 

outil utile a I'elaboration et a la mise en oeuvre de mesures preventives. 
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2.0 LES MATIERES DANGEREUSES 

- > MODIFICATIONS EFFECTUEES PAR ENVIRONNEMENT CANADA 
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3.0 LES DeCHETS DANGEREUX 

• Presentation des acetates 1-1 et 1-2 

3,1 Les dec bets dgngereux selon Ie RTMP 

• Presentation des acetates 1-3 et 1-4 

3.2 Les decbets dgngereux selon Ie REIPP 

• Presentation de I'acetate 1-5 

3.3 Les dicbets dgngereux selon Ie RMP 

• Presentation de I'acetate 1-6 

3A Les decbets bjomedjcgux 

• Presentation de I'acetate 1-7 

as Les bjphEmyles polycbores 

• Presentation de I'acetate 1-8 

3.6 LeS builes usees 

• Presentation de I'acetate 1-9 

3.6 LeS substgnces gPPOuvrjssgnt 10 coucbe d'ozone 

• Presentation de I'acetate 1-10 

Exercice 3- 1 Classification de decbets dangereux selon Ie RTMD et Ie RMD 
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( 
LES DECHETS ) 

~ ____ D_A_N_G_E_R_E_U_X ____ ~ 

ELEMENTS COUVERTS: 

• LES DECHETS DANGEREUX 

EN TERMES DE MATIERES DANGEREUSES; 

SELON LE RTMD; 

SELON LE REIDD; 

SELON LE RMD. 

QUELQUES CAS PARTICULIERS 

LES DECHETS BIOMEDICAUX; 

LES DECHETS CONTENANT DES BPC 
(ces derniers etant aussi designes par 
I'acronyme «PCB» en vertu du RTM D); 

LES HUILES USEES; 

LES SACO. 
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ACETATE 1-1 

TITRE: LES DEcHETs DANGEREUX, ELEMENTS COUVERTS 

OBJET: Presenter les grandes lignes du volet dechets dangereux couvertes dans 

I'atelier de formation 

NOTES: 

• Notions intuitives et definitions reglementaires de dechets dangereux (RTMD, 

REIDD, RMD) 

• Cas particuliers (couverts par des reglements specifiques): 

dechets biomedicaux; 

dechets contenant des BPC (ou «PCB» selon Ie RTMD); 

huiles usees; 

SACO, etc. 
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/ 

LES DECHET DANGEREUX 
EN TERMES DE 

'- MATIERES DANGEREUSES 

• MATIERE DANGEREUSE QUI: 

- EST USEE, USAGEE OU PERIMEE; 

- EST MISE AU REBUT; 

- N'EST PLUS UTILISEE. 

• DEFINITIONS SIMILAIRES DANS: 

- LE RTMD 

- LE RMD 
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ACETATE 1-2 

TITRE: LES DECHETS DANGEREUX EN TERMES DE MATIERES DANGEREUSES 

OBJET: Presenter des definitions intuitives de dechet dangereux. 

NOTES: 

• Matiere dangereuse usee. uSag" QU pltrimee 

Par exemple, produit dont la date d'expiration est passee. 

• Matiere dgngereuse mise au rebut 

Par exemple, on met au rebut des contenants vi des de peinture 

• Matiere dangereuse Qui n'est plus utilisee 

Par exemple, on a un stock de produits dont on n'a plus besoin (ex: produit 

chimique dont on ne se sert plus dans un laboratoire). 

REMARQUES: 

• Profiter de cet acetate pour indiquer que les definitions ci-dessus s'apparentent 

aux definitions de dechet du RTMD et du RMD. 

• Discuter egalement de la venue prochaine d'un nouveau reglement provincial 

sur les dechets dangereux. 
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LES DECHETS DANGEREUX 
SELON LE RTMD 

• MATIERE QUI DEVIENT UN DECHET 
- EX: ACIDE NITRIOUE OU'ON N'UTILISE PLUS 

• DECHETS DE TYPE 1 A 100 
- EX: EFFLUENTS INDUSTRIELS 

• INCLUE LES MARCHANDISES VOUEES 
AU RECYCLAGE, AU TRAITEMENT au 
A L'ELIMINATION 

- EX: SOL VANTS USES 

• VISE LES QUANTITES SUIVANTES: 
- > 5 kg DE SOLIDE 
- > 5 L DE LIOUIDE 

• EXCLUSIONS: 
- DEC~ETS D'ORIGINE POMESTIOUE (EX: DOD); 
- MATIERES RETOURNEES DIRECTEMENT 

AU FABRICANT (EX: C?AZ COMPRIMES); 
- EXPLOSIFS ET MATIERES RADIOACTIVES. 
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ACETATE 1-3 

TITRE: LES DECHETS DANGEREUX SELON LE RTMD 

OBJET: Presenter des moyens pour identifier si une matiere dangereuse est 

devenue un dechet dangereux, et ceo au sens du RTMD 

NOTES: 

• MatiEtre dgngereuse qui deyien! un dec bet 

Expliquer qu'on parle ici en terme de matiere dangereuse perimee. rebutee ou 

non utilisee par exemple. 

• Pitcbets de type 1 g ) 00 <industriels) 

Exemple: Dechet type 4 

Solvants non halogenes uses: cresol. acide cresylique. etc. 

On y retrouve egalement des boues de traitement. d'effluents contamines. etc. 

REMARQUES: 

• Discuter egalement des quantites concernees et donner des exemples 

d'exclusion. 
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IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION 
SELON LE RTMD 

MATIERE A 
TRANSPORTER ET A 

ELiMINER 

~/~ ~ort, 
r~ AUTRE~S RRODUITS PRODUITS DE 

CLASSE 3 A 6.1 
OU8 

H) UF 
IV C SE 1 OU 7 

APPELLATION 
REGLEMENTAIRE 

INDIVIDUELLE 

EX: DECHETS, 
Acide sulfurique 
CLASSE 8 (9.2) 
UN 1830,11 

APPELLATION 
REGLEMENTAIRE 

COLLECTIVE 

EX: DECHETS, 
LlOUIDES 
CORROSIFS N.S.A 
CLASSE 8 (9.2) 
UN 1760,11 

D CHETS 
TOXIOUES 

LlXIVIABLES 
CLASSE9.3 

DECHETS 
CONTAMINES 

AVEC(PRODUIT) 

NON 

ESSAIS DE 
LlXIVIATION 

OUI 

PRODUITS DE 
CLASSE 1 OU 7 

NE PEUVENT 
ETRE 

TRANSPORTES 
COMME DECHETS 

PAS DE 
DECHETS 

DANGEREUX 
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ACETATE 1-4 

TITRE: IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION SELON LE RTMD 

OBJET: Cet acetate vise a presenter Ie processus general de classification des 

dechets dangereux selon Ie RTMD 

NOTES: 

• M~me si elle est souvent assumee en pratique par les transporteurs ou les 

eliminateurs de. dechets. la responsabilite d'identifier et de classifier les matieres a 
~tre enlevees et transportees imcombe d'abord au generateur (voir Guide. 7.2). 

• Dans Ie cas d'un envoi de dechets dangereux repondant aux classes 3 a 6.1 ou 8. 

les produits avec une appellation reglementaire individuelle (ex: acide sulfurique) 

ou collective (ex: liquides corrosifs. N.S.A.) et possedant les caracteristiques du 

produit original conservent la m~me appellation precedee du terme «Dechet». suivi 

de la classe de produits (primaire et subsidiaire). du NIP et du groupe d'emballage. 

Ex: Dechets. Acide sutfurique. classe 8 (9.2). UN 1830.11 ou dechet.liquides 
corrosifs. NSA. classe 8 (9.2). UN 1760. III. 

• Dans les autres cas (sauf les explosifs et matieres radioactives). les dechets sont 

soumis a une epreuve de lixiviation. Si les concentrations sont superieures aux 

valeurs du tableau de I'article 3.27 du RTMD. les matieres devront ~tre identifiees 

comme «dechets toxiques lixiviables» de la classe 9.3. 

Ex: Dechet toxique lixiviable (L4) (L28) 
NA 9500 (toujours Ie m~me) 
Groupe d'emballage III (toujours Ie m~me) 
ou (L4) = arsenic et (L28) =argent 

• Si les matieres ne repondent pas a I'une des classes du RTMD mais possedent une 

classification subsidiaire 9.2 (ex: acide sulfurique. Classe 8 (9.2). UN 1830 II). elles 

seraient expediees sous I'appellation reglementaire «Dechets contamines avec». 

Ex: dechets contamines avec (acide sutfurique) 
Groupe d'emballage III (s'applique en general) 
(aucun NIP est utilise) 
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LES DECHETS DANGEREUX 
SELON LE REIDD 

Non 

Non regi par Ie Reglement sur· 
('exportation et I'importation 
des dechets dangereux 

Qui 

Qui 

Regi par Ie Reglement sur 
I'exportation et l'lmportatlon 
des dechets dangereux 

TIRE DU DOCUMENT: REIDD I Guide d'utilisation de I'application du reglement 
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ACETATE 1-5 

TITRE: LES DECHETS DANGEREUX SELON LE REIDD 

OBJET: Presenter brievement quels sont les dechets dangereux qui sont regis par 

Ie REIDD. 

NOTES: 

• Sauf certaines exceptions indiquees a I'annexe III. Ie REIDD couvre essentiellement 

les memes dechets que Ie RTMD . 

• Exemples de I'annexe III: 

- les dechets biomedicaux (au sens du guide de gestion du CCME); 

- les dechets qui contiennent ou qui sont des BPC; 

- les residus issus de la combustion des dechets; 

- les appareils photographiques a usage unique contenant des piles; 

- les halons qui entrent dans la classe 2 du RTMD et qui sont des dechets. 
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• 

• 

LES DECHETS DANGEREUX 
SELON lE RMD 

'. " ..... :,:., :'. .... " .... . . ",.. ; .. ,' ........... :. '" . . :'. ',. ", 

EN DEPIT DE SON APPELLATION, LE RMD VISE 
LES «MATII~RES DANGEREUSES RESIDUELLES» 
DONT LA DEFINITION COUVRE TOUTE MATIERE 
DANGEREUSE MISE AU REBUT, USEE, USAGEE, 
PERIMEE OU MENTIONNEE AU REGLEMENT 

lES DEFINITIONS DU RMD SONT MAINTENANT 
SIMILAIRES A CELLES DU RTMD 
(EX: INFlAMMABlES, CORROSIFS, LIXIVIABlES, ETC.) 

• LE RMD COMPORTE: 

UNE LISTE DE PRODUITS "ASSIMILES" A 
DES MATIERES DANGEREUSES 
(EX: HUILE ET GRAISSE MINERALE/SYNTHETIQUE) 

UNE LISlE DOEXClUSIONS 
(EX: SOLS CONTAMINES, DeCHETs DEJA COUVERTS 

PAR D'AUTRES REGLEMENTS) 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE 1-6 

LES DECHETS DANGEREUX SELON LE RMD 

Cet acetate vise a presenter les definitions de dechets dangereux (ou de 

«matieres dangereuses residuelles») vertu du RMD. 

• En depit de sa designation. Ie RMD concerne surtout la gestion des «matieres 
dangereuses residuelles» (entreposage. utilisation et depOt definitif). 

• Les definitions du RMD sont maintenant alignees sur celles du RTMD. 

• Le RMD com porte une liste de produits assimiles a des matieres dangereuses dont: 

les huiles et les graisses (minerale ou synthetique); 
les matieres ou objets contenant (ou contamines par) des huiles. des 
graisses. des BPC. plus de 1 500 mg/kg d'halogenes organiques totaux 
ou toute autre matiere dangereuse: 
les recipients vides contamines par une matiere toxique. une huile. une 
graisse ou toute autre matiere dangereuse; 
les cylindres de gaz ou contenant aerosol renfermant une huile. une 
graisse ou toute autre matiere dangereuse; 
une substance appauvrissant la couche d'ozone (SACO). 

• Les sols contamines (sauf ceux avec plus de 50 mg/kg de BPC) et les dechets deja 
couverts par d'autres reglements. sont exclus de I'application du RMD. 

• Par «matiere dangereuse residuelle». on entend toute matiere dangereuse mise au 
rebut. usee. usagee ou perimee. ou mentionnee au reglement. ce qui comprend: 

1° tout produit manufacture non commercialise pour lequel Ie manufacturier 
ne peut indiquer qu'une utilisation energetique ou une destination autre 
qu'un lieu d'elimination ou de traitement de matieres dangereuses; 

2" toute matiere ou objet provenant d'un secteur d'activites mentionne a 
l'Annexe 3. a I'exception des produits manufactures; 

3° to ute matiere provenant de I'operation d'un systeme d'epuration de rejets 
atmospheriques ou d'un systeme de traitement d'eaux usees. y compris 
les eaux de procedes; 

4° toute matiere provenant de I'incineration de matieres dangereuses; 
5° toute matiere provenant de I'incineration de boues d'usine de traitement 

d'eaux usees ou d'eau potable; 
6° toute matiere ou tout objet provenant du traitement de matieres 

dangereuses residuelles. a I'exception des produits manufactures; 
7° tout combustible issu melange de matieres dangereuses residuelles. 
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( LES DECHETS BIOMEDICAUX ) 
................... :.: ....... ' .:' ..... ", ::.::.', ....... : .. : ........... : .... :::.; .. : ... :.: : .......... : .... ; ............. :: .. :::.;:::.:::.:: .. : ... : .. : .... :.:::::.:::: .... ::::.:;:; ... ::.:;::::: .. ;.:: ... ; .. 

REFERENCES 
• REGLEMENT SUR LES DECHETS BIOMEDICAUX 

(PROVINCIAL) 

• LIGNES DIRECTRICES DU CCME 

CATEGORIES DE DECHETS 
o ANATOMIQUES HUMAINS 

• ANIMAUX 

• LABORATOIRE 

• SANG ET LIQUIDES ORGANIQUES HUMAINS 

o OBJETS ACERES 

EXCLUSIONS 
o ELEVAGE DES ANIMAUX 

• ORIGINE DOMESTIQUE 

• PRODUCTION ALIMENTAIRE 

o OBJETS DESINFECTES 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE 1-7 

LES DECHETS BIOMEDICAUX 

Presenter les principaux documents de reference portant sur la gestion 

des dechets biomedicaux. Faire prendre connaissance des grandes 

categories de dechets biomedicaux. 

• Au Quebec, les dechets biomedicaux sont regis par Ie Reg/ement sur /es dechets 

biomedicQux. De plus, au niveau federal. Ie CCME a redige les «Lignes directrices 

sur la gestion des dechets biomedicaux au Canada».Les definitions precisees pour 

ces deux references sont presentees dans Ie Guide a la section 3.2.1. On peut 

regrouper les dechets biomedicaux en cinq (5) grandes categories: 

1- dechets anatomiques humains 
(ex: tissus, organes et membres, excluant les dents, cheveux et ongles); 

2- dechets animaux 
(ex: tissus. organes. membres preleves a des fins diagnostiques); 

3- dechets de laboratoire 
(ex: cultures de laboratoire et materiel entre en contact avec les cultures); 

4- dechets de sang et de liquides organiques humains 
(ex: sang preleve au cours d'une autopsie. excluant les urines et matieres 
fecales); 

5- objets aceres de rebut 
(ex: seringues ou lames pouvant perforer la peau, excluant les objets 
desinfectes ou decontamines). 

• Voici quelques exemples de dechets qui pourraient etre exclus de la definition de 

dechets biomedicaux: 

les dechets provenant de I'elevage des animaux 

les dechets d'origine domestique 

les dechets resultant de la production alimentaire 

les objets desinfectes ou decontamines 
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LES DECHETS DANGEREUX 
CONTENANT DES BPC 

. " ... ' ........... ':, , . . ..................................... : ........ : .. : .... ',. . .', .. 

CLASSIFICATIONSELON LE RTMD 

• BIPHENYLES POL YCHLORES (BPC) OU 
OBJETS CONTENANT DES BPC 

- PRIMAIRE : 9.1 MATII~RES DANGEREUSES 
DIVERSES 

- SUBSIDIAIRE : 9.2 DANGER POUR 
L'ENVIRONNEMENT 

CONCENTRATIONS VISEES: 

• SOLIDES/LIOUIDES: > 50 ppm (RTMD, RMD) 
• SURFACES: 1 mg/metre carre (RMD) 

EXEMPLES: 

• BALLASTS DE LAMPE FLUORESCENTE 
• HUILES DIELECTRIOUES CONTAMINEES 
• CARCASSES DE TRANSFORMATEURS 

EXCLUSIONS: 

• EQUIPEMENTS EN OPERATION au INUTILISES 
TEMPORAIREMENT 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE 1-8 

LES DECHETS DANGEREUX CONTENANT DES BPC 

Definir la notion de dechet dangereux contenant des BPC selon la 

regie mentation applicable 

e FEpERAL 

Les BPC sont traites dans Ie RTMD au meme titre que les mItres substances telles 
les matieres corrosives et inflammables. lis deviennent des dechets s'ils sont 
perimes ou in utilises. La concentration de 50 ppm de BPC est un seuil que I'on 
rencontre generalement dans la reglementation federale. notamment dans Ie 
Reg/ement sur Ie stockage des materiels contenant des BPe . 

e PROVINCIAL 

Le RMD assimile a une matiere dangereuse: 

i) tout liquide contenant plus de 50 mg de BPC par kilogramme de liquide; 
ii) tout solide contenant plus de 50 mg de BPC par kilogramme de solide; 
iii) toute substance contenant plus de 50 mg de BPC par kg de substance; 
iv) tout objet - equipement. machinerie. condensateur. transformateur. 

objet manufacture - qui renferme un liquide. un solide ou une 
substance susmentionne ou qui est contamine par une telle matiere; 

v) tout objet ou piece metallique a nu d~nt la surface est contaminee par 
plus de 1 mg de BPC par metre carre.« 

• EXEMPLES ET EXCLUSIONS 

Les exemples portent sur des equipements debranches qui ne sont plus utilises: 

les ballasts de lam pes fluorescentes (surtout avant 1980); 
les huiles dielectriques contaminees au BPC; 
les carcasses de transformateurs contamines aux BPC. 

Les equipements en operation ne sont pas des dechets. 
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( LES HUILES USEES ) 

REFERENCES APPLICABLES: 

• RMD 

- INTERDICTION POUR ABATTRE LA POUSSIERE 

- NORMES POUR UTILISATIONS ENERGETIQUES 

• CODE DE PRATIQUE DU CCME 

CONTAMINANTS TYPIQUES: 

• 

• 

• 

METAUX (As, Ba, Pb ..... ) 

SOLVANTS CHLORES 

BENZENE, BPC, TOLUENE, XYLENES, ETC ... 
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ACETATE 1-9 

TITRE: LES HUILES USEES 

OBJET: Presenter les dispositions du RMD s'appliquant aux huiles usees 

NOTES: 

• Contrairement a I'ancien RDD. les ((huiles usees» ne sont plus definies comme 

telles a I'interieur du RMD. Plusieurs exigences du RMD les concement toujours de 

fa<;on specifique. notamment: 

I'exclusion d'utiliser une huile. usee ou non. a titre d'abat poussiere: 

les exigences relativement aux utilisations de matieres dangereuses 
residuelles (incluant les huiles usees)a des fins energetiques. 
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EXERCICE 3-1 

CLASSIFICATION DE DECHETS DANGEREUX SELON LE RTMD ET LE ~MD 

DONNEES 

Vous avez sur Ie site de votre installation les matieres suivantes: 

1) des boues contenant du cadmium et du nickel generees par Ie traitement des 

eaux usees d'un procede de galvanoplastie (n'utilisant pas de cyanures) et qui 

sont destinees au recyclage; un test de lixiviation effectue sur les boues indique 

des concentrations de 1,0 mg/L en cadmium et de 3,0 mg/L en nickel; 

2) un melange de sable et de residus contenant du plomb provenant d'un champ 

de tir et qui est destine a I'elimination; un test de lixiviation effectue sur Ie melange 

en question montrent une concentration de 10,0 mg/L en plomb; 

3) un melange de solvants (cyanure de methyl et acetone), d~nt Ie contenu en 

halogenes organiques totaux de 0,05 %, qui provient d'un laboratoire de 

recherche et qui est destine au recyclage. 

REFERENCES 

• les extra its ci-joints de la Gazette du Canada (sections pertinentes du RTMD); 

• la co pie du RMD qui est incluse a l'Annexe C du MANUEL DU PARTICIPANT. 
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EXERCICE 3-1 (suite) 

QUESTION 

Comment classifieriez-vous les dechets donnes selon Ie RTMD et Ie RMD? 

DIK;bet'l: Boyes de traitement des egyx dy proc6de de gglygoQplgstje 

RTMD: • Appelation reglementaire: 

• Classification. groupe d'emballage: 

• Numero NIP: 

RMD: 

Commentaires (s'iI y a lieu): 
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EXERCICE 3-1 (suite) 

pjcbet ft 2: Melange de sable et de resjdus contenant du Dlomb 

RTM D • Appelation reglementaire: 

• Classification. groupe d'emballage: 

• Numero NIP: 

RMD: 

Commentaires (s'iI y a lieu): 
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EXERCICE 3-1 (suRe) 

p9cbettt3: Melange de solyants 

RTM D • Appelation reglementaire: 

• Classification. groupe d'emballage: 

• Numero NIP: 

RMD: 

Commentajres (s'iI V a lieu): 
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21/6/89 COlUlda GOZetl~ Part II. Vol. al. No. /J GozetI~du COlUldo Part;~ II. Vol. 111. N- 11 SOR/DORS/89-194 

(2) Section 3.27 of the said Regulations is further amended 
by adding thereto the following subsection and table: 

"(3) Not fully specified miscellaneous products or sub-
stances shall be included in Division 3 of Class 9 if they 

ltan 

I, 
(4) 
2-
(6) 
l. 
(7) 
4. 
(I) 
5. 
(9) 
6. 
(10) 
7. 
(II) 
I. 
(11) 
9. 
(U) 
10. 
(1) 
II. 
(14) 
12-
(IJ) 

Il. 
(16) 

14. 
(/1) 
1.5. 
(II, 

(3) 

(a) do not meet the criteria for Classes 3 to 6.1 or 8; and 
(b) when subjected to the leachate test referred to in Part 
VII of Schedule VI, have waste extracts that contain one 
or more contaminants set out in column II of the table to 
this Section in concentrations equal to or greater than the 
concentrations set out for each contaminant in column 
III. 

TABLE 

Col_I Co/IIIIIIIII Co/umn III 

Concenlralion 
in Wille 

Code Eatraa 
NIIIIIDcr COIItaminam (milL) 

I.l Aldria + Oieldrin 0.07 

L4 Anaic 5.0 

1.5 Blrilllft 100.0 

L6 IIoraII 500.0 

1.7 c.dmillm 0.5 

LI CarWryVI·NlphlhyJ.N.mctbyl 7.0 
carbttmatcf.icrin 

L9 ChIonIInc 0.7 

LIO Cbramillm 5.0 

LII Cyanide 20.0 

Ll 2, .. 0 10.0 

LIZ DDT l.O 

Lll Oiazi-tl'tlalpbordilhioic acid. 0.0- O.Ol 
diclbyl CH l'iIo!IrvPYl 6-mctbyJ.4. 
pyrimidiayf) cater 

LI4 Endrin 0.02 

LU Fluoride "0.0 

LI6 Hcp¢adlior + HClllacbJor cpoaidc 0.3 

(2) L'article 3.27 du meme reglement est modifie par 
adjonction de cc qui suit: 

.(3) Les maticres ou produits designes par I'appcllation 
collective sont inclus dans la division 3 de la classe 9 si les 
conditions suivantes sont reunies : 

a) ils ne repondent aux critcrcs d'aucune des classes 3 a 
6.1 et 8; 
b) lorsqu'ils sont soumis a I'epreuve de lixiviation visCes a 
la partie VII de I'annclte VI, i1s donnent des elttraits de 
dechet qui contienncnt un ou plusieurs des contaminants 
vises a la colonne II du tableau du present articlc en une 
concentration egale ou superieure a celie indiquee a la 
colonne HI de ce tableau. 

TABLEAU 

CoiaaMI CoIaaaII C ..... III 

C-aicIII 
dual'auail 
decl6dlll 

Aria Code Colla ...... (maiL) 

I. 1.1 2.4.J.TP/SiI-,lAcide (~ 1.0 
(18) .-y-2.4..5) prapioaiq_Z 
2- Ll 2,"0 10.0 
(/0) 
l. Ul AciIk lliUiJalriac:lWuc 5.0 
(11) 
4. Ll Aidri .. + dicldriuc 0.07 
(I) 
5. l.2I Araau 5.0 
(16) 
6. L4 Anaic 5.0 
(1) 
7. L5 Baryam 1110.0 
(J) 
II. L6 Ben 500.0 
(4) 
9. L7 CIdJnicm 0..5' 
(J) 
10. LB CarbuylclCarbamitc de _pIIlyl-l N· 7.0 
(6) mil~1! 
II. L9 Cblardll .. 0,7 
(7) 
12- LIO au- .5.0 
(a) 
Il. LII Cyau,. 20.0 
(9) 
14. LI2 DDT l.O 
(II) 
U. LIl DiaziIlCllllEatcr O.o-diCthyi CH ilalnPYJ. 0.02 
(11) 2 mCdIy\o6 pyrimi-dinyl~) de 

rlCide ~itbiolq .. 

2813 



21/6/89 Calfllda Gazelle Pan II. Vol. /23. No. J3 Gazette du Canada Pa,tie II. Vol. 121. N- I J SOR/DORS/89-294 

TABLE-Conciuded 

Column I Column II Column III 

Concentration 
in Waste 

Code utraa 
Item Number Contaminant ("'II/L) 

16. LI7 Lead 5.0 
(1111 
17. LII Lindane 0.4 

- (19) 
III. LI9 Mercury 0.1 
(201 
19. LlO Metllosyelllar/l.l. I·TriclllcJro.2. 2·bi. 10.0 
(m (pometllosypllenyU ethane 
20. Lli Metllyl Parathion 0.7 
(22) 
21. U2 Nitrata + Nitrite 1.000.0 
(21) 
22- Lll NitrilouiaClllic acid '.0 
(S) 
23. U" Nitrite 100.0 
(24) 
2 ... Ll6 Parathion l.' 
(m 
lS. U1 Selenium 1.0 
(21) 
26. L.28 SiIftr U 
(S) 
27. U9 Tou.,.. 0.5 

12'" 
211. L I 2.4.5-TP/Silwa,/2-(2.4.j. TrichJoro. 1.0 
(II .--y) propionic acid 
29. LlO TrihaJametllana '5.0 
(29) 
JO. UI Uranium 2.0-
(JO) 

7. The said Regulations are further amended by adding 
thereto. immediately after section 3.27 thereof. the following 
section: 

"3.27.1 Where wastes have been included in Division 3 of 
Class 9 in accordance with subsection 3.27(3) 

(a) the shipping name of the waste is "leachable toxic 
waste". followed. in parentheses. by the code number set 
out in column I of an item of the table to section 3.27 that 
corresponds to each contaminant set out in column II of 
that item that in accordance with paragraph 3.27(3)(b) 
results in the waste being included in Division 3 of Class 
9: 
(b) the product identification number is "NA9S00"; and 
(c) the packing group is Packing Group III." 

8. Section 4.1' of the said Regulations is revoked and the 
following substituted therefor: 

"4.1 Unless otherwise provided for in Schedule III or in 
Part II. and subject to sections 4.2 and 4.3.1. no person shall 
handle. offer for transport or transport dangerous goods 
unless the dangerous goods are documented in accordance 
with this Part." 

I SOR/!!'.'!!'. 1911' ('alllldll GII:rttr PaM II. p. 29311 
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TABLEAU (suite et fin) 

Coionne I Coionac II CoIonnc 1/1 

C_tration 
cIa_I'utrait 
• cWIc:IIcI 

AMicie Code Contaminant (IIIIIL) 

16. LI4 Endrine 0.02 
(lJ) 
17. LI$ AuonN 1$0.0 
(14) 
18. LI6 Heptaclliore + Cpoxyded'hepucillore 0.3 
(lSI 
19. LII Lindane 0." 
(/1) 
20. LI9 M_ O.l 
(161 
21. L20 M6tbclaJdllorelT~I.I.I. Ilia (po 10.0 
(/9) 

__ ypWayt-2.2) 6tIIue 

22- UI M6tbytJiaraw. 0.7 
(20) 
2l. Ll2 NiUllte + nilrilC 1000.0 (m 
24. Ll4 Nitrite 100.0 
W) 
lS .. Ll6 Paraillion l.S 
(24) 
26. LI7 PIotnb S,o 
(14) 
27. L27 S6Waium 1.0 
(2S) 
21. U9 Toup/lale o.s 
(21) 
29. LlO Trihalam6tJw. lS.o 
(29) 
JO. UI Uraniwlm 2.Ot 
(JOI 

7. Le meme reglement est modific par insertion. apres I'artia 
cle 3.27. de ce qui suit: . 

.3.27.1 Les dechets inclus dans la division 3 de la claac 9 
en vertu du paragraphe 3.27(3) : 

a) sont designes par i'appellation regiementaire .dCchets 
toxiques lixiviables-, suivie entre parentheses du code de 
chacun des contaminants, selon la liSle des codes et des 
contaminants figurant respectivement au colonna I et II 
du tableau de I'article 3.27, qui, en vertu de I'alinea 
3.27(3)b). entrainent la classification des dechets dans la 
division 3 de la classe 9; 
b) portent Ie numero d'identification du produit 
.NA9S00.: 
c) en trent dans Ie groupe d'emballage III .• 

8. L 'article 4. I' du meme reglement est abrage et remplac:e 
par ce qui suit: 

.4.1 Sauf indication contraire de I'annexe III au de la par­
tie I I et sous reserve des articles 4.2 et 4.3, I, iI est interdit de 
manutentionner. de demander de transporter ou de transpor­
ter des marchandises dangereuses. sauf si cellesaei sont 
accompagnees des documents exiges par la presente partie .• 
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v. 
.." 00 

0 
Col. Col. Col. Col. Col. Col. Col. 

~ 
Col. Col. ao 

I II III IV V VI VII VIII IX \0 

Quanlile nelte 
maximale par emballage g 

Numero Dis- ou Inlerdiclion ~ d'iden- posl- Clas- Clas- Aeronet de 
liII- Clas- lions sill- 5111- Groupe passagers ~ 

Appellalion calion sill- par- ca- cs- d'em- el vehi- e:;) 

reglemenlaire el du ca- lieu- lion lion balla- cule iii Aeronel 
Q ... 

Article description produil lion lieres OMI OACI ge passagers cargo ~ 
i\ 

892. Dechellype 41Les solvsnls non "alogb- NM304 6.1 96 II "" (2923) nes uses suivanls: crbsols el acide cresy- 100 
Q 

~ 
/ique, el mlrobenzime; elles rbsidus de .... 
distillalion rhullanl de Is recuperation de :---
ees solvants} ~ 

693. oechel Iype SILes so/vants non haloge- NM30S 3.1 96 II :-
(2924) nbs uses suivanls: loluilne. mblhylillhyl- 6.1 100 ...... 

eblone, sullure de csrbone, isobulanol el '''' ~ 
pyridine; elles residus de distillalion 

~ resul/ant de la rbcuperalion de ces sol-
vanls} "" ~. flORIliif'fYiIlIB'(Boues du Irailemenl des NA9306 6.1 96 

-i292S) "ea,ii Ibs'duaires rbsullanl des opera lions 100 
de galvanoplashe. A l'exceplion des ope-
ralJons suivantes: (I) anodisalion de /'alu-
mmiurn par I'acide su/lurique; (2) elamage 
sur I'aCJer au carbone; (3) zingage (sur Cl 
une base separee) sur I'acier au carbone; Q ... 
(4) p/acage d'a/umlnium au d'a/uminium ~ 
et de zmc sur I'acler au carbone; (5) ;; 
lavage el decapage assocles a I'ela- I:>... 
mage, au llngage el au placage de I'alu-

s:: 

minium sur I'acier au carbone; el (6) mor- ~ 
dan,age ellra/sage de I'a/uminium} :J 

895. Dechellype 7 (Boues du Irailemenl des NA9307 9.3 96 III 
Q 

(2926) eaux rilsiduaires resullanl du placage chi- 100 ~ 
mique de aluminum "b 

Q 

896 Dechellype 8 ISolulions udes des bains NA9308 6.1 96 ~ 
(2927) de placage au cyanute par galvanoplaslie 100 ~. 

(a I'exceplion des solulions usees, des 
..... 
:---

baltls de placage au cranUle ull#ses pour 
la galvanop/as/ie des meraux prtci9UJ/)) ~ 

897. Oechellype 9 (Boues de dilcanla/ion des NA9309 6,1 96 -(2928) bains de placage Iors des opBralions de 100 "" galvanOplaslie oil des cranures sonl ulili- ~ 

s~s dans ropera/ion (a rexceplion des ~ 
boues de decantalion des bains de pIa- "" cage des OperallOllS de galvsnoplaslia 
des merauJ/ preciouJlJj CIl 

898. Dechellype 10 (Solu/ions ustes de NA9310 6.1 96 0 
(2929) dltcapage el cle rineage /ors des opbrs- 100 " ...... 

liOnS de galvanoplas/ie oci des cyanutas 8 sonl ulilises dans ropers lion (a raJ/cap-
lion des solulions usees de dilcapage al ~ 
da rineage des operalions de galvano- ..... 
praslie des melaux precieux}) 00 

N 'f 
-..a ~ 
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w 17:,1l II0IIlDES CORROSIFS lOXIOUES lIN2922 8 46 8 8 O.!> I. ~.!J , 
00 I/d/} NSA" 61 109 6.1 61 ---.I 

92 --00 1751 lIOUIDES CORROSIFS TOXIOUES UN2922 8 109 8 8 II Il 30 I 'D /7dll) NSA." 61 61 61 
92 

~ 1752 lIOUIDES CORROSIFS TOXIOUES UN2922 8 109 8 III !>l 601 (789) NSIV 92 6.1 :. 
Q 1753 lIOUIDES HAlOG':N':S IRRIT ANTS UNI610 61 46 61 61 P fl ~ (1463) NS.A." 48 3 
C') 89 
'" 99 .. 
~ 102 .. 
'" 1754. lIOUIOES HALOG':N':S IRRITANTS UN1610 6.1 48 6.1 61 II 5l 60 I ~ ('./64) N.SA." 89 3 '" 99 ;:: 
.... 102 :--1755 lIOUIDES INFlAMMABlES NSA." UNI993 31 46 3.1 3 Il 30 I 
~ (1379) 89 

99 :--
-. 1756. lIOUIDES INFlAMMABlES NS.A." UN 1993 3.1 89 3.1 3 II 5l 601 '" ('380) 99 ~ 1157. 1I0UIDES INFlAMMABlES NS.A." UN 1993 3.2 46 3.2 3 Il 301 r. (1381) 

1758. lIOUIDES INFlAMMABlES N.S.A." UNI993 32 3.2 3 II 51. 60 I. '" (1382/ 
1759 lI0UIDES INFlAMMABlES NSA" UNI993 32 3.2 3 III 60 l 220 I (I31l3) 
1760 lI0UIDES INFlAMMABlES N.S.A." UNI993 33 89 3.3 3 II 5l 60 I (1384/ 

C') 1761. lIOu/DES INflAMMABlES N.SA " UN 1993 3.3 89 3.3 3 III 60 l 220 I 

'" (I3IJ5) t, 
~ 1762. lI0UIDES INFlAMMABLES CORRO- UN2924 3.1 46 3.1 3 O.H 2.:' I 
~ ( 1J73) SlfSNSA" 8 89 8 8 

99 ~ 
1:: 1763. lI0UIDES INFlAMMABLES CORRO- UN2924 3.1 89 3.1 3 1L 51. 
~ (1374/ SIFSNS.A." 8 99 8 8 
:. 1764. lIOUIDES INFLAMMABLES CORRO- UN2924 32 46 32 3 0.5l 2.51 ~ (1375/ SIFSNS.A." 8 8 8 
'" 1765. lIOUIDES INFLAMMABLES CORRO- UN2924 32 32 3 II 1L 51. ~ (1376) SIFSN.S.A." 8 8 8 '" ;:: 1766. lIOUIDES INFLAMMABLES CORRO- UN2924 32 32 3 III 5L 601. ~. (13771 SIFSN.S.A." 8 8 8 .... 1767. lIOUIDES INFLAMMABlES CORRO- UN2924 33 89 3.3 3 III 5L 60 I. :--(13781 SIFSN.S.A." 8 8 8 
~ 1768. LlOurDES INfLAMMABLES TOX/DUES UN 1992 31 46 3.1 3 P 30 L {I386} NS.A." 6.1 89 6.1 6.1 -. 

94 '" 99 ~ 
1169 lIQUIDES INFlAMMABlES TOXIQUES UN 1992 31 89 3.1 3 II Il 60l ~ (1387) N.S.A." 61 99 6.1 6.1 

'" 1770. lIOUIDES INFLAMMABLES TOXIOUES UN 1992 32 46 3.2 3 p 30 I. JfiBB/ N.S.A." 6.1 89 6.1 6.1 en 
0 :t.t* 'I/i.:J,"liOUlDES INFLAMMABlESTOXIOUES' UN 1992 32 89 3.2 3 II Il 60 l 

" 
(1389) NS.A." 6.1 6.1 6.1 ....... 1772. lIOUIDES INFLAMMABlES TOXIOUES UN 1992 33 46 3 I' P 30 l C { 1390} NS.A." 6.1 89 6.1 0 1773. lIOUIDES INFlAMMABlES TOXIOUES UN1992 33 46 3 II 1L 60 l ~ {1391} NS.A." 61 89 61 ....... 
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reglemenlaire el du ca· lieu· tion tion balla· cule a Aeronel ~ .. 
Article descriplion produll lion lieres OMI OACI go passagers cargo ~ 

;; 
1774. liquldes pyrophoriques n.s.a. ' UN2845 4.2 46 ".2 4.2 P P 'b 
(2440) 56 

~ 

~ 
99 .... 

un lIOUIDES TOXIOUES N.S.A.' UN28 10 6.1 46 6.1 6.1 Il 30l :--
(2345) 9.2 94 ~ 

102 :-
109 -111 ..... 

1176. lIOUIDES TOXIOUES N.S.A.· UN28 10 6.1 102 6.1 6.1 " 5l 60l 
!'" 

(2346) 9.2 109 ~ 
1771. lIQUIDES lOXIQUES N.S.A.' UN2810 6.1 109 6.1 6.1 1\1 60l 220l ..... 
(2347) 92 
1176 lIQUIDES TOXIQUES CORROSIFS UN2927 6.1 46 6.1 6.1 O,H 2.5l 
(2341) NSA.' 8 56 8 8 

94 
111 

1779 lIOUIDES lOXIOUES CORAOSIFS UN2927 6.1 56 6.1 6.1 " Il 30l c;) 
(2342) NSA' 8 8 8 s:. .. 
1780. lIQUIDES lOXIQUES INFlAMMABlES UN2929 6. I 46 6.1 6.1 I l 30 L ~ 
(2343) NS.A.' 3 94 3 3 ;; 

111 t::\.. 
1781. l/QUIDES lOXIQUES INFlAMMABlES UN2929 6. I 6.1 6.1 " 5l 60L s::: 

(2344) /I S A.' 3 3 3 ~ 
1762. l,lhium. au Lilhium melallique, au UN1415 4.3 46 43 4.3 " P 50 kg ~ 

(1696) lilhium en cartouches 48 s:. 
56 ~ 
90 'b 

~ 
99 ~ 

1783 Ulhium-alkyles, ou Alkymlhiums UN2445 4.2 46 ".2 4.2 P p iii' 
(J700) 48 .... 

56 
:--

99 ~ 1764 lilho·lerro-silicium, au Silico-Iello·lilhlum UN2630 4.3 46 4.3 ".3 " 15 kg 50 kg 
(1707) 48 -.... 

56 !'" 
99 ~ 1785. Machines higoriliques coolenant des gal NAI954 2.1 55 2 X P 

(2500) I,que/ies inflammables, non loxiques 01 90 3 
..... 

non cOffos,Is 96 Vl 
1786. Machines Irigoriliques conlenanl des gal UN2851 22 31 2.2 2 X 0 
(2499) bque/,es non inllammab/es, non lo.iques 96 " e/ non cO/losi/s 

..... 
1767. Machines frigorifiques contenant du NAI993 3.1 55 " 8 
(2501) hquide in/lammable 99 " Vl ..... 

QD 
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N 36 Aceloalsenile de cui.,e UNI5B5 6.1 109 , 6.1 6.1 II 25 kg 100 kg I.) . 
00 

..., 
(7631 92 lIB ....... 
~ .,,,"',. ·...-AcliiOrie UN 1090 3.1 99 3.1 3 II 5l 60 l ---(10)_· 00 

" ..0 
40. Acelonillile, voir Cyanure de melhyle, 
(13) elC. 

~ 41. Acelylene d.ssous. au Acelylime UNIOOI 2.1 46 2.1 2 X P 15 kg 
(22) 48 3 :a 

Q 
56 Q.. 
90 Q 

C'l 100 Q 
102 •• 
110 ~ 

42. Acelylene 'Klue'ie 47 "' :-
"" (23) 
Q 

43 Acelylmelhylcarbinol UN262 I 3.3 3.3 3 III 60l 220l =:! 
(27) .... :--44. Acelylure d' argenl (sec) 47 

~ (2545) 
45 Acelylure de cui.re 47 
(764) -'" 46 Acelylure de lilhium el elhylimediamine ~ 
(1699) en melange. vo" SUbslances, au Malie' 

~ res qui. au conlael de I'eau. emellenl des 
gaz inllammables. n.S.8 .• 

'" 47 Acelylure de mercule 47 
( , 79B) 
·46 Acide acelique en solulion con'enan! UN2790 B 89 8 8 II Il 30 L 
(8) plus de '0 pOUl cen, (masse) mais au 92 100 

plus 80 pour cenl O'aeide 109 
49 AciOe acelique glacial ou Acide acelique UN2789 8 109 8 8 II Il 30 l C'l 

I:) (7) en solulion contenanl plus de 80 pour 92 3 to 
cem (masse) d'aCide !! 

50 Acide 8clylique slabilise UN221B 8 84 8 8 II I L 30L ~ 
(35) 3 Q.. 

s:: 51. Acide adipique (Rl·230) NA90n 9.2 49 III 
~ (4') 
::s 52. Acide alcanesullonique, vOir Acide alkyl·, 
I:) 

(103) aryl', ou IOluene·sullonique, elc. ~ 53 Acide alkyl·, alyl·, ou loluene-sullonique UN2584 8 60 8 8 II Il 30 l 

"" (113) ~quide eontenan! pAJs de 5 pour cent 92 109 Q 
(I'Bc,de sulllJrique Iib,e =:! 

54. Acide alkyl·, aryl-. ou loluene·sullonique UN2586 8 109 8 8 III 5L SOL 
~. 

.... (,,4) hquide contenanl au pluS 5 pour cenl 9.2 :--
(I'aeide sultlJrique /iIlre 

~ 55. Acide alkyl·, aryl-, ou lolu~ne·sullonique UN2583 8 60 8 8 II 15kg 50 kg :-(1151 solide contenant plus de 5 P<IIM' cenl 9.2 109 -(I'acide sullurique libre ..... 
56 Acide alkyt-, aryt-. ou loIuene·sullonique UN2585 8 109 8 8 III 25 kg 100 kg ~ 
(116) solide conlenanl au P'us 5 pour cenl 92 ~ (I'aeide sul/ufique libre ..... 57. Acide al~nique liquide, ou Acide ar~ni· UNI553 6.1 46 6.1 6.1 1L 30 l (276) que en solulion 102 

~ 118 
58 ACide al~nique soIide UNI554 6.1 118 6.1 8.1 II 25kg 100 kg ~ .... (277) 

8 59. Acide Bzaurolique Isal de I')lsec) 47 
(3111 

~ 60. Acide azidodilhiocarbonique 47 "" (312) 00 VI 

! 0 ..., 
I&J 



hi ·1140. Cyanwe d'argenl UNI684 6.1 4i 6.1 6.1 U 25 kg lOa kg 
00 

0- (2549) 102 :: .:::-! 
118 

00 841. Cyanwe de baryum UNI565 6.1 46 6.1 6.1 5 kg 50kg \Q (337) 9.2 102 
109 

~ 118 
842. Cyanule de calcium UNI575 6.1 46 6.1 6.1 5 kg 50 kg i (568) 9.2 102 

109 
C') 843 Cyanule de cuivre UN 1587 6.1 46 6.1 6.1 U 251<g 100l<g I:> (779) 102 
~ 118 
"' '" 

844. Cyanule d'hydlog6ne anhydre slabilise, UN1051 2.3 46 6.1 6.1 X P P 

~ 
('544) 011 Acide cyanhydrique liquelie, ou Aclde 2.1 56 3 3 

cyanhydrique en solu,ion aqueuse COnle- 79 
nanl plus de 20 pour cenl d'acide cyan- 84 

~ hydl/qulI 89 

~ 99 
102 :-

..... 118 ..,. 845 CyanuIII d'hydrogllne anhydlllsiabilise. UN1614 6.1 46 6.1 6.1 P P ~ ('545) absorbe dans un maleriau poreuK inerle 48 

~ 83 
99 ..,. 
102 
118 

846 Cyanule de mercure. ou Cyanure mercu- UN1636 6.1 46 6.1 6.1 II 25 kg 100 ky ('8'9) lique 9.2 102 
t09 
118 C) ~"'{". 

Cyanwe de millhyle, ou AceioillirHe' I:> UN1648 3.2 102 3.2 3 II 1l 60L .. ('89') 6.1 110 6.1 6.1 ~ 848. Cyanule de nickel UNI653 6.1 118 6.1 6.1 II 25 kg lOa kg '" ~ ('996) 
I:: 849. Cyanule de plomb UN 1620 6.1 102 6.1 6.1 II 25 kg lOa kg 
~ 

(1670) 118 
850. Cyanule de polassium en solulion UN1680 6.1 46 6.1 

~ (2374) 9.2 102 
109 

~ 118 
851. Cyanure de polassium soJide UNt'680 6.1 46 6.1 6.1 5 kg 50 kg ~. (2373) 9.2 102 

~ 109 
118 

~ 852. Cyanure de sodium en soillion, vok 
:-(2583) CYANUAES EN SOLUTION. n.s.a. ,elc. 
..... 853. Cyanwe de sodium soUde UN1689 6.1 48 6.1 8.1 5 kg 50 kg ..,. 
~ 

(2582) 9.2 t02 

~ 109 
118 ..,. 854. Cyanure de linc UN17t3 8.1 46 6.1 6.1 5 kg 50 kg (3(U7) 9.2 102 

~ 109 

" 118 ...... 8S5. Cyanure double de mercure el de polas- UN1628 6.1 46 8. I 8.1 5kg 50 kg 8 (1783) slum 102 
118 ~ ...... 
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pichettt ): 

RTMD: 

RMD: 

pjcbettt2: 

RTMD: 

RMD: 

pecbettt3: 

RTMD: 

RMD: 

EXERCICE 3-1 

ELEMENTS DE SOLUTION 

Boyes de trgjtement des egyX dy procede de ggtvgnQQ1gstie 

Dechet de type 6 
6.1 groupe d'emballage I 
NA9n 

«matiere dangereuse residuelle lixiviable» en raison de la 
concentration de cadmium excedant 10 norme de 
I'article 3 du RMD (<< matiere lixiviable »,2°, «Concentrations 
maximales d'un contaminant dans une matiere liquide ou 
dans Ie lixiviat d'une matiere solide»); selon I'annexe 4 du 
RMD. iI s'agirait pour les fins du registre et du bilan annuel 
d'une matiere dangereuse de categorie E14 «Solides ou 
boues inorganiques generes par les systemes d'epuration 
des eaux de procede ou des eaux usees». Le terme 
«matiere dangereuse residuelle» comprend «toute 
matiere dangereuse mise au rebut, usee, usagee ou 
perimee» Ie fait que les boues soient destinees au 
recyclage n'a pas d'impact sur cette definition. 

Melgnge de sable et de residus conteng;'! dy plomb 

Dechet toxique lixviable (L 17) 
9.3 groupe d'emballage III 
NA9&X) 

un «sol contamine» n'est pas une matiere dangereuse au 
sens du RMD (exclusion en vertu de I'article 2. 1°); bien que 
I'expression «sol contamine» ne fasse pas I'objet d'une 
definition formelle dans Ie RMD; on considere en general 
qu'on est en presence d'un «dechet» lorsque la 
proportion de sol dans Ie melange est inferieure a 50%; en 
raison de la concentration en plomb dans Ie lixiviat. iI 
s'agirait d'une «matiere dangereuse residuelle lixiviable» 
(categorie E03 «Boues et residus contenant des metauxll). 

Melgnge de solygnts 

Dechets liquides inflammables, toxiques. N.S.A (acetone 
cyanure de methyl) 
3.2 (6.1) groupe d'emballage II 
UN 1992 

«matiere dangereuse residuelle inflammable» (categorie 
C02 «Solvants organiques non halogenes») 
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4.0 LA MANUTENTION DES MATIERES DANGEREUSES 

• Presentation de I'acetate L-1 

4.1 La rtglementatjon 
• Presentation de I'acetate L-2 

42 problitmes POssjbles en !'gbsence de mesures gdequates 
• Presentation des acetates L-3 et L-4 

43 precgutjons de bgse/mesures generales 
• Presentation des acetates L-5. L-6. L-7. L-7a. L-7b. L-7c et L-8 

4A Mgnutentjon/entreposgge par categorje de Drodujt 
• Presentation de I'acetate L-8a 

4A.l Gaz comprimes 
• Presentation de I'acetate L-9 

4A.2 Matieres inflammables et combustibles 
• Presentation des acetates L-lO. L-10a et L-10b 

4A.3 Matieres comburantes (oxydants) 
• Presentation de I'acetate L- 11 

4AA Matieres corrosives 
• Presentation de I'acetate L- 12 

4A.5 Matieres reactives 
• Presentation de I'acetate L-13 

4A.6 Matieres toxiques et infectieuses 
• Presentation de I'acetate L-14 

4A.7 Matieres comportant des dangers biologiques 
• Presentation des acetates L-15 et L-15a 

4A.8 Matieres explosives 
• Presentation de I'acetate L-16 

4A.9 Matieres specifiques 
• Presentation de I'acetate L-17 

EXERCICE 4-1 Manutention des matieres et dechets dangereux 
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LA MANUTENTION DES 
MATII~RES DANGEREUSES 

ELEMENTS COUVERTS: 

• REGLEMENTATION 

• PROBLEMES POSSIBLES 

• PRECAUTIONS DE BASE ET 
MESURES GENERALES 

• CATEGORIES DE PRODUITS 

L-l 



ACETATE L-l 

TITRE: MANUTENTION DES MATIERES DANGEREUSES 

OBJET: Presenter les elements couverts dans ce volet de I'atelier 

NOTES: 

• La manutention des matieres dangereuses represente toujours des risques de 

pollution et d'atteinte a la sante des employes et des visiteurs d'une installation. II y a 

donc lieu. en guise de moyen de prevention. de reduire ces risques en etablissant 

des regles de manipulation des matieres dangereuses. 

• Comme il est parfois difficile de dissocier completement les notions de manutention 

et d'entreposage. on traitera egalement de quelques regles d'entreposage en 

fonction de groupes specifiques de matieres dangereuses (ex: inflammables. 

corrosives. toxiques. etc.). 
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LA MANUTENTION ET LA 
REGLEMENT ATION 

• RTMD 

• ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS ET 
COMMERCIAUX 

• QUALITE DU MILIEU DE TRAVAIL 

• PRODUITS PETROLIERS 

• CNPI 

• GUIDES 

- MANIPULATION DANS LES ETABLISSEMENTS 
SCOLAIRES 

- SECURITE EN LABORATOIRE (OCQ) 

L-2 



TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE L-2 

LA MANUTENTION ET LA REGLEMENTATION 

Decrire Ie contenu de diverses references (incluant 10 regie mentation) 

qui traitent de manutention de matieres et dechets dangereux 

• Selon 10 LTMD. la «manutention» se definie comme etant « toute operation de 
chargement. de dechorgement. d'emballage ou de deballage de 
marchandises dangereuses effectuee en vue de leur transport. au cours de 
celui-ci ou par apres. Les operations d'entreposage effectuees au cours du 
transport sont incluses dons la presente definition» 

• Les pOints traites dans Ie RTMD sont: 

Partie VII: les regles de securite regissant 10 manutention ou 10 
demande de transport des morchandises dangereuses; 
Partie VIII: chargement et dechargement des vehicules ferroviaires; 
Partie IX: regles de securite sur 10 formation et /'etablissement de 
rapports: 

• Trois sections du REIC (X. XI. XII) couvrent les aspects manutention/entreposage. 

• Les articles 8 et 9 du Reg/ement sur /0 qualite du milieu de travail traitent tres 
brievement des equipements de protection et de leur utilisation. 

• Certaines sections du Reg/ement sur /es produits petroliers sont applicables a: 
la manutention des produits petroliers (articles 294 a 296 et 456 a 460): 
au chargement et dechorgement (articles 428 0440 et 521 0524); 
huile de lubrification usee ou de rebut (article 18). 

• Les Chapitres 4 et 5 du CNPI com portent quelques normes de manutention. Pour Ie 
volet entreposage. plusieurs normes specifiques a des classes de produits (ex: 
corrosifs. toxiques et infectieux. inflammables. comburants. etc.) sont incluses. 

• Certains guides sont tres pertinents a la manutention. dont: 

«Guide de manipulation et d'elimination des substances dangereuses dans 
les etablissements scola ires» (Ministere de /'education du Quebec. 1990); 
«Guide de securite en laboratoire)) (Ordre des chimistes du Quebec. 1993). 

- > voir extraits pertinents des reglements a l'Annexe D du MANUEL DU PARTICIPANT 
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CAUSES DE DOMMAGES EN 
L'ABSENCE DE MESURES 

...... : ....................... : .... : .... : ....... :.:.::: ... ;. .. : ..... ;.: .. :-:: ... :: .......... .,;.:.: .. : ... ; .. :: .......... : ................ : ........ : ...... : ... : ......... : .... :. : ... . 

• RESPIRER LE PRODUIT 

• CONTACTS 

.. PEAU 
- YEUX 

• INHALATION 

• ABSORPTION 

• INGESTION 

• EXPLOSIONS / INCENDIES 

• DANGERS BIOLOGIQUES 

L-3 



ACETATE L-3 

TITRE: CAUSES DE DOMMAGES EN L'ABSENCE DE MESURES 

OBJET: Lors de manutention de matieres dangereuses. presenter une serie 

d'evenements qui risquent de causer des dommages a la sante. 

NOTES: 

• Si les matieres dangereuses ne sont pas manipulees avec prudence. elles 
peuvent entrainer des blessures. des maladies ou m~me la mort a la suite 
d'accidents graves. En I'absence de protection adequate. I'exposition a des 
matieres dangereuses risque de causer de graves problemes a la sante. par ex: 

TYPE PE PROBLEME 

• Respirer Ie produit 

• Contact avec des matieres 
dangereuses 

• Contact avec les yeux 

• Ingestion de produits 

• Absorption par la peau 

EFFEJS p()SSIBLES 

- Dependant du produit et de la duree de 
I'exposition. les effets peuvent passer de 
la simple toux (courte exposition) aux 
dommages irreversibles a long terme ( ... 
inhalation de fibres d'amiante durant 
plusieurs annees). 

- Dommages au systeme nerveux. 

- Cause des irritations a la peau telles les 
brOlures. les eruptions et de la dermatite. 

- Peut causer des dommages aux yeux 
tels les irritations. les lesions et m~me la 
cecite. 

- Dommages au systeme gastrique. 

- Dommages au systeme nerveux. 

• II y a d'autres effets possibles. Parmi ces effets on peut citer Ie cancer. les 
dommages au foie et a d'autres organes. une diminution de la fertilite et m~me 
des deformations congenitales. 

• Les «DANGERS BIOLOGIQUES II sont presents dans les laboratoires de biochimie. 
de microbiologie et de biologie moleculaire. associes aux micro-organismes qui 
peuvent infecter les personnes provoquant ainsi des maladies plus ou moins 
graves et m~me la mort. 

• Les explosions et les incendies ont des effets a court terme. 
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( RISQUE D'EXPLOSION ) 

1,50/0 

L-4 
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ACETATE L-4 

TITRE: RISQUE D'EXPLOSION 

OBJET: Donner un exemple de risque d'explosion, 

NOTES: 

• L'exemple est Ie suivant: 

L'ethylene a une limite inferieure d'explosivite de 2.1% et une limite superieure de 

36%, Donc. en presence d'une source d'ignition. si la concentration du gaz est 

inferieure a 2.1% ou superieure a 36%. iI n'y a pas de risque d'explosion, 

Mais des qu'elle atteint les concentrations entre ces deux limites. Ie melange 

risque d'exploser. 

II est donc necessaire de maintenir la concentration du produit dans I'air sous sa 

limite inferieure d'explosivite. par exemple par une ventilation appropriee, 
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( PRECAUTIONS DE BASE ) 
..... :.. . -. .:.:' .: ;' .... : ~ .... :::'.:::.~ .. ::" '":.:.' . '." 

• PRENDRE CONNAISSANCE DES 
SUBSTANCES 

• EQUIPEMENTS DE PROTECTION 
PERSONNELLE 

• EQUIPEMENTS DE SECURITE . 

• CONSIGNES DE SECURITE 

• PROPRETE 

• EVITER DE FUMER 

L-5 



ACETATE L-5 

TITRE: PRECAUTIONS DE BASE 

OBJET: Presenter sous quels themes seront discutees les precautions de base 

NOTES: 

• " existe un tres grand nombre de matieres dongereuses et iI seroit ordu de tenter 

de dresser une liste de mesures en vue de prevoir tous les cos. Par contre. iI y a 

des regles qui s'oppliquent a la majorite des produits et c'est ce qui est presente 

dons cette section. 

• On doit manipuler les matieres dangereuses avec beaucoup de prudence. En 

tout temps. meme au moment de dresser un inventaire. iI faut : 

prendre connaissance des substances que vous manipulez. 

utiliser des equipements de protection personnelle. 

utiliser des· equipements de securite. 

respecter les consignes de securite. 

etre toujours propre. 

ne pas fumer. 
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PRENDRE CONNAISSANCE DES 
SUBSTANCES A MANIPULER ET 

BIEN LES IDENTIFIER 
••••••••• '............. • ••••••••••••••••••••• : •••••••••• : ............................ :-••• ::=: ••• : ...... :--." •••••• ; ...... : ........ : ............... := .... . 

• FICHE SIGNALETIQUE 

• MAINTENIR LES ETIQUETTES EN 
BON ETAT 

• CONSERVER LES CONTENANTS 
D'ORIGINE 

• LIRE L'ETIQUETTE AVANT D'UTILISER 
UN PRODUIT 

• EVITER D'OUVRiR LES CONTENANTS 
FERMES DEPUIS LONGTEMPS 

• NE PAS MANIPULER DES PRODUITS 
INCONNUS 
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ACETATE L-6 

TITRE: PRENDRE CONNAISSANCE DES SUBSTANCES A MANIPULER ET BIEN LES 
IDENTIFIER 

OBJET: Demontrer I'importance de bien connaitre les substances qu'on doit 

manipuler 

NOTES: 

• Une bonne fa<;on de prendre connaissance des substances que I'on manipule 

est d'etudier sa fiche signaletique. 

• Si vous ne savez pas ce qui se trouve a I'interieur d'un contenant. ne Ie manipulez 

pas; si vous savez ce qui est a I'interieur. soyez certain de bien connarrre les 

risques particuliers de I'exposition a cette matiere. 

• Si un contenant est ferme depuis longtemps. evitez de I'ouvrir. 

• Maintenez toutes les etiquettes d'identification en bon etat. 

• Dans 10 mesure du possible. conservez les contenants d'origine. 

• Lire attentivement I'etiquette avant d'utiliser un produit. car plusieurs noms de 

reactifs chimiques se ressemblent. ce qui pourrait causer une meprise menant a 
un accident important. 

• Ne jamais utiliser un produit provenant d'un recipient non ou mal identifie. Dans un 

tel cas. un responsable doit etre avise pour identifier ou se debarrasser de 10 

substance. 
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UTILISER DES EQUIPEMENTS DE 
PROTECTION INDIVIDUELLE 

:.:.:.::.: ..... : ... ,: .. : ......... :: .... ::.:.:.:.:.:.:.:.:.:.:.: ............. : .... :. '.:." .. : ..... ', ... :.: .... ,'.::', .. : ... . 

• PROTECTION DES YEUX 

• PROTECTION DES MAINS 

• PROTECTION DU CORPS 

• PROTECTION DES PIEDS 

• PROTECTION DES VOlES 
RESPIRATOIRES 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE L-7 

UTILISER DES EQUIPEMENTS DE PROTECnON INDIVIDUELLE 

Presenter une liste d'equipements de securite typiques. 

• Protection des yeux 

Portez des lunettes de securite certifiees et appropriees au type de produit 
que vous manipulez. 
Bannissez Ie port des lentilles comeennes lorsqu'iI y a des poussieres dans 
I'air ambiant ou lorsqu'iI y a presence de substances volatiles. 

• Protection des mgins 

Portez des gants et/ou des cremes protectrices selon Ie type de matiere 
que vous devez manipuler. 
Les gants doivent etre compatibles avec les produits utilises. 

• protection du corps 

Porter des tabliers ou sarraus appropries. 
Les tabliers devraient etre resistants au feu. aux produits manipules et 
facilement lavables. 

• protection des pieds 

On devrait porter des chaussures qui couvrent completement Ie pied (par 
exemple. evitez les sandales). au besoin. porter des souliers de securite ou 
des bottes. 

• protection des yoies respiratoires 

Utilisez un respirateur agree qui vous aille bien et qui vous protege des 
dangers auxquels vous etes expose. 
Verifiez regulierement les equipements et respectez les instructions du 
fabricant au sujet de I'entretien et du nettoyage. 
Les resPirateurs ¢ cartouche ne doivent etre portes que si 10 concentration 
en oxygene dans I'air environnant est superieure ¢ 19.5 %. si cette 
concentration est inferieure ou risque de Ie devenir; iI faut porter un appareil 
de respiration autonome. 
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ENSEMBLE DE PROTECTION DE 
NIVEAU A 

Exempla de tenue reutilisable. 
II existe egalement une tenue jetable. 

SOURCE: GUIDE D'ECHANTILLONNAGE A DES FINS D'ANALYSES 
ENVIRONNEMENTALES, MEF 1994 
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ACETATE L-7a 

TITRE: SELECTION D'UN ENSEMBLE DE PROTECTION DE NIVEAU A 

OBJET: Presenter les criteres de selection et de restrictions 

NOTES: 

• protection 

Ensemble qui assurer une protection maximale a 10 fois au systeme respiratoire et 

a tout Ie corps, 

• Crjtires de selection 

Ensemble a utiliser lorsqu'une des situations dangereuses de travail se presente 

comme suit: 

1- concentration soup<;onnee ou mesuree dans I'air de substances 
nuisibles a 10 peau ou absorbables par celle-ci, qui depasse une 
concentration hautement dangereuse pour 10 vie ou 10 sante (HDVS); 

2- durant 10 manutention de substances nuisibles a 10 peau ou 
absorbables par celle-cL les travailleurs sont exposes a des risques 
d'eclaboussures ou d'immersion; 

3- presence soup<;onnee de substances qui detruisent 10 peau et 
possibilite de contact cutane; 

4- operations a executer dans un espace clos, mal venti Ie, jusqu'a ce 
que I'absence des conditions exigeant Ie niveau de protection A soit 
demontree, 

• Crjtires de restriction 

S'assurer que 10 matiere dont est fabriquee 10 tenue etanche resiste bien aux 

substances identifiees, 
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ENSEMBLE DE PROTECTION DE 
NIVEAU B 

Appareil a adduction d'air pur a demande, a pression 
positive, avec piece faciale complete et pourvu d'une 

reserve d'air auxiliaire pour evacuation d'urgence. 

SOURCE: GUIDE D'ECHANTILLONNAGE A DES FINS D'ANALYSES 
ENVIRONNEMENTALES, MEF 1994 
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ACETATE L-7b 

TITRE: SELECTION D'UN ENSEMBLE DE PROTECTION DE NIVEAU B 

OBJET: Presenter les criteres de selection et de restrictiOns 

NOTES: 

• protection 

Le systeme respiratoire est protege par les memes equipements de protection 

que pour Ie niveau A. mais les vetements de protection ne protegent pas tout Ie 

corps. Par exemple, la tete et Ie cou sont decouverts. 

• Criferes de selection 

1- la concentration soupc;onnee ou mesuree des substances identifiees 

qui sont toxiques par inhalation, mais non nuisibles a la peau ou non 

absorbables par celle-ci. depasse la concentration HDVS; 

2- les limites de protection des appareils filtrants sont depasses par 

rapport a la concentration de ces substances; 

3- les appareils fittrants ne peuvent pas eliminer ces substances; 

4- I'air ambiant contient une quantite d'oxygene inferieure a 19,5%. 

• Crititres de restriction 

La presence de substances nuisibles a la peau ou absorbables par celle-ci n'est 

pas suspectee. 

Etre assure que les petites parties non protegees du corps ne sont pas affectees 

par les vapeurs, les gaz et les poussieres dans I'air ou les eclaboussures possibles 

des substances identifiees. 
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ENSEMBLE DE PROTECTION DE 
NIVEAU C 

. - .................................................................. : ...................... ,/' ............................................................................................................................................ ," .. . 

Boltier 
filtrant 

SOURCE: GUIDE D'ECHANTILLONNAGE A DES FINS D'ANAL YSES 
ENVIRONNEMENTALES, MEF 1994 

Cartouche 
chimique 

.. 
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ACETATE L-7c 

TITRE: SELECTION D'UN ENSEMBLE DE PROTECTION DE NIVEAU C 

OBJET: Presenter les criteres de selection et de restrictions 

NOTES: 

• Protection 

Les v~tements de protection sont les m~mes que ceux du niveau B. Mais la 

protection du systeme respiratoire est a un niveau inferieur. 

• Crjteres de selection 

Le degre de contamination de I'air par des substances connues et quantifiees 

permet I'utilisation de I'appareil filtrant. 

• Crneres de restriction 

Les substances sont connues et leurs concentrations mesurees ne depassent 

pas la concentration HDVS. 

L'atmosphere doit contenir au moins 19.5% d'oxygene par volume. 

Les parties exposees de la peau ne seront pas affectees par les contaminants de 

I'air. par les eclaboussures des substances ou par les autres contacts directs. 
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UTILISATION DES EQUIPEMENTS 
DE SECURITE 

: .... :-: .............. : ............... : .. : .... :.:.: ... : ....... : .................. :.: ......... :.: .. : .............. . 

• ALARMES ET DETECTEURS 

• HOTTES 

• DOUCHES O;URGENCE ET DOUCHES 
OCULAIRES 

• CONTENANTS A DECHETS 

• PROTECTION CONTRE LE FEU 

AUTRES MESURES 

• RESPECTER LES CONSIGNES DE 
SECURITE 

• ETRE TOUJOURS PROPRE 

• NE PAS FUMER 
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ACETATE L-8 

TITRE: UTILISATION DES EQUIPEMENTS DE SECURITE ET AUTRES MESURES 

OBJET: Presenter quelques equipements de securite typiques 

NOTES: 

• Alarmes (ex: evacuation. incendie. etc.) et detecteurs (fumee. gaz. etc.) 

• Hottes (produits inflammables. toxiques ou corrosifs. air dirige a I'exterieur) 

• Douches d'urgence et douches oculaires (endroits bien connus. eau temperee) 

• Contenants a dechets - laboratoires (prevoir contenants appropries a chaque 
type de produit. selon compatibilite. ceuillette selective recommandee) 

• Protection contre Ie feu (extincteurs. gicleurs automatiques. elimination des 
halons) 

• Respect les consignes de securite 

• Prop rete (hygiene personnelle. v~tements contamines. etc.) 

• Ne fumez pas (risques incendie/explosions) 
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EQUIPEMENT DE MANUTENTION 
DES MATERIAUX 

, 
SIOONS POUR RESIOUS HUILEUX 

, 
BIDONS POUR RESIDUS UQUIDES 
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ACETATE L-8a 

TITRE: CONTENANTS A DECHETS 

OBJET: Montrer des contenants qui peuvent servir a recevoir des residus huileux 

et des residus liquides. 

NOTES: 

• Description des contenants iIIustres sur I'acetate 
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MANUTENTION 
GAZ COMPRIMES 

CD FIXER LES BONBONNES 

• TENIR LOIN DE LA CHALEUR 

• SEPARER DES CYLINDRES VIDES 
(IDENTIFIER) 

• FERMER LES ROBINETS APRES 
UTILISATION 

• NE PAS VIDER COMPLETEMENT 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE L-9 

MANUTENTION. GAl COMPRIMES 

Presenter quelques regles de securite face aux bonbonnes de gaz sous 

pression 

• On presente des regles typiques reliees a 10 manutention ainsi qu'a I'entreposage 
de groupes de produits. Les mesures presentees ci-dessous sont issues 
principalement du Guide et des references suivantes : 

«A propos de 10 manipulation des matieres dangereuses» de PREVENTEX; 

Ie Reglement sur les Etablissements industriels et commerciaux; 

Ie «Guide de securite en laboratoire »de l'Ordre des Chimistes du Quebec; 

Ie «Code National de protection des Incendies» du Canada; 

Ie «Guide d'entreposage des matieres dang ere uses» de PREVENTEX. 

• Les bonbonnes doivent ~tre fixees (ex. : courroies ou chaine) a 10 verticale en tout 
temps. 

• Maintenir les cylindres a distance des sources de chaleur. de I'electricite. des 
etincelles et des flammes. 

• Placer un capuchon protecteur sur les bonbonnes quand elles ne sont pas utilisees 
(m~me quand elles sont vides). 

• Separer les cylindres vides des cylindres pleins. On peut egalement marquer (ex. : 
inscrire Ie mot VIDE). les cylindres vides pour les reconnoitre facilement. 

• Bien fermer les robinets apres utilisation. 

• Laisser un peu de pression dans les cylindres pour emp~cher I'entree de 
contaminants a l'interieur. 

Plusieurs autres details interessants sont presentes dans Ie Guide de securite en 

laboratoire de I'Ordre des Chimistes du Quebec. 
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MANUTENTION 
MATIERES INFLAMMABLES ET 

COMBUSTIBLES 
: .................. :.: ... : ... :.:: .. : ..... :.:.: .. ::: ... :: .. : ... : .... : ...... . 

• PAS DE MELANGES 

• VERSER ET TRANSVASER AVEC 
SOIN 

• ENTRETIEN SECURITAIRE 

- EVITER LES FUITES 
- CONTENANTS DE SECURITE 
.. NETIOYER LES DEBORDEMENTS 
- PAS DEREJETS A L'EGOUT 

(EXa: VARSOL) 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE L-10 

MANUTENTION/MATIERES INFLAMMABLES ET COMBUSTIBLES 

Presenter quelques regles de securite face aux matieres inflammables 

Referer aux diverses references qui traitent en details de ce sujet (CNPI. 
NFPA 30 ..... ) 

• Les liquides COMBUSTIBLES ET INFLAMMABLES forment des vapeurs qui peuvent 
~tre enflammees par des etincelles. des surfaces tres chaudes. de I'electricite 
statique. etc. Ces deux types de liquides representent des risques pour la sante 
quand ils entrent en contact avec la peau ou quand des vapeurs sont inhalees. 

• Vu Ie grand nombre de normes associees aux matieres inflammables et 
combustibles. iI est recommande de consulter les documents cites dans Ie Guide 
(Section 9.2) et plus particulierement Ie CNPI. Les mesures les plus courantes sont: 

Ne melangez jamais de liquides inflammables 

L'acetone. I'essence et I'alcool ont des pOints d'eclair tres bas (Ie point 
d'eclair est la temperature Ie plus basse a laquelle suffisamment de 
vapeurs sont emises pour former un melange inflammable au contact de 
I'air). Le melange de ces liquides avec d'autres produits inflammables 
risque d'abaisser Ie point d'eclair des produits inflammables auxquels ils 
sont ajoutes. 

Versez les liquides inflammables avec Ie plus grand soin 

Ne versez que d'un tonneau a la fois. en utilisant des cuvettes ou des 
attrape-gouttes suivant les besoins. N'utilisez que des distributeurs et des 
robinets agrees pour les liquides inflammables. Assurez-vous que les deux 
contenants sont mis a la terre ou relies electriquement par une connexion 
fixe. Ceci evite I'accumulation d'electricite statique. 

Entretenez la securite de votre environnement 

Suivez les procedures etablies pour eviter les fuites et les debordements. et 
pour les contenir s'ils se produisent. Gardez les liquides inflammables dans 
des contenants de securite bien fermes quand ils ne sont pas utilises. 
Nettoyez rapidement les debordements; jetez to us les chiffons huileux et 
les dechets dans des contenants de securite entierement metalliques 
avec couvercle. Ne jetez jamais de liquides inflammables dans les egouts 
ou dans des eviers ou des toilettes. 
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EQUIPEMENT DE MANUTENTION 
DES MATERIAUX 

..... ,', ", ............ '" ......... : ................... -: .. -: .............................. ',' ,', ........................................................ ," 

tlOMPE DE TRANSVASEMENT DES BARILS 

/ ,~ 

BONNE METHODE DE RACCORDEMENT: 

(A) Mise a la masse 

(8) Mise Ii la terre 
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ACETATE L-10a 

TITRE: EQUIPEMENT DE MANUTENTION DES MATERIAUX 

OBJET: Presenter des equipements de transvasement securitaires 

NOTES: 

• Peut servir pour les matieres inflammables. solvants. produits chimiques non 

corrosifs. etc. 

• Observer les mises a 10 terre et a 10 masse. 
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( COLLECTE DE RESIDUS D'HUILE ?? '1 
_ ...•. ,~ u~ .. .,..' N .. '" .. • ............... : ... :.' ••• : .... ;.>~;. ..... .,' ...... " • 

-
. a • ... - . 
.. teL '-
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ACETATE L-l0b 

TITRE: COLLECTE DE RESIDUS D'HUILE 

OBJET: Montrer une situation inacceptable de collecte de residus d'huile 

NOTES: 

• Contenants ouverts reposant directement sur Ie plancher (pas de confinement 

possible en cas de deversement) a proximite des equipements avant ete 

vidanges (risques d'incendie. explosions. etc.) 
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MANUTENTION 
MATIERES COMBURANTES 

............ ;: ............................... : .. .; ... :: ..... :.-:.::. .. :.:::.;:.:.;.;.;:: . ..:-: ................... :.:. .... :.: .......... :.: .. " ..... : .......... :.:. :' 

• SEPARER DES AUTRES MATIERES 

- CORROSIFS 
- POUDRES METAlllQUES 
- MATIERES ORGANIQUES 

·ENTREPOSAGE 

- PAS SUR UN MATERIEL COMBUSTIBLE 
(EX. : BOIS) . 

• PEROXYDES ORGANIQUES 

- ENDROIT REFRIGERE 
- MINIMUM DE QUANTITES 
- NE PAS OUVRIR DANS L'ENTREPOT 
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ACETATE L-l1 

TITRE: MANUTENTION. MATII~RES COMBURANTES 

OBJET: Presenter quelques mesures de securite face aux matieres comburantes 

NOTES: 

• Les matieres comburantes sont des matieres qui. combustibles ou non. 
provoquent ou favorisent la combustion d'autres matieres en liberant de 
I'oxygene ou tout autre matiere comburante. Les matieres comburantes incluent 
les peroxydes orggnjaues qui sont parfois tres instables et tres dangereux. 

Les principales mesures sont: 

i) seoaratjon des gutres mat jeres 

Corrosives; 
Poudres metalliques; 
Matieres organiques; 
Toute matiere facilement oxydable. incluant Ie bois. 

ii) Entreposgge 

Endroit frais et sec; 
Ne pas stocker sur un materiel combustible (ex: palette de bois); 
Dimensions maxim ales d'un ilot de stockage: 6 m de largeur sur 4.5 m 
de hauteur. Pour les peroxydes. la hauteur est limitee a 1.5 m. 

iii) Peroxydes orggnigues 

Stocker dans un endroit refrigere; 
Stocker un minimum de quantites; 
Ne pas ouvrir des recipients ou emballages dans un local 
d'entreposage. 

Des details supplementaires peuvent etre consultes dans Ie «Guide de securite en 

laboratoire» de I'Ordre des Chimistes du Quebec. 
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MANUTENTION 
MATIERES CORROSIVES 

..... ; ... ; ..... ;:.; ... ;.;.;.;.:-::.; ... : .. :: ..... : ... ;;.;.;.; ..... : .... ;; ...• :.;.; .. ;; .... : .. ..: ... :.:; ... ;.;.;.;.: ..... ;.: ... : ... ;.:.; .... ;. 

• SEPARER DES AUTRES MATIERES 

• ACIDES ET BASES 
• COMBURANTS 

·ENTREPOSAGE 

- PLANCHERS ET MATERIAUX RESISTANTS 
• DOUCHES 
- AGENTS DE NEUTRALISATION 

(DEVERSEMENTS) 
·CONTENANTS 
.. A L'ABRI DES RAYONS DU SOLEIL 
- SUR ETAGERES DU BAS 

• EQUIPEMENTDE PROTECTION 
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ACETATE L-12 

TITRE: MANUTENTION. MATIERES CORROSIVES 

OBJET: Presenter quelques mesures de securite liees a la manutention et a 
I'entreposage de matieres corrosives. 

NOTES: 

• Les matieres corrosives peuvent brOler la peau et corroder les metaux. Elles incluent 

les acides et les bases. Les principales mesures sont les suivantes: 

i) separation des gutres matieres 

Comburants (oxydants); 
Separer les acides et les bases. 

i) Entreposgge 

Planchers reSistants avec drains de recuperation; 
Endroit frais. sec et ventile; 
Materiaux a I'epreuve de la corrosion; 
Douches; 
Agent de neutralisation; 
Contenants approuves et etanches; 
A I'abri des rayons du soleil; 
Sur les etageres du bas. 

ii) Mgnutentjon 

Deplacer ou utiliser en portant I'equipement de protection individuelle 
requis. 
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MANUTENTION 
MATIERES REACTIVES 

• REACTIFS A L'EAU 

- RECIPIENTS FERMES A L'ECART DE TOUTE 
HUMIDITE· 

- PAS DE GICLEURS 

• COMBUSTIBLES A liAIR 

- GARDER SOUS LIQUIDE OU ATMOSPHERE 
INERTE 

- EVITER LES CHOCS 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

~CETATE L-13 

MANUTENTION. MATIERES REACTIVES 

Presenter quelques mesures de securite de base face a 10 manutention 

de matieres reactives a I'air et a I'eau 

• Les matieres reactives sont des produits. qui par exemple. sont: 

reactifs a I'eau; 

susceptibles de brQler au contact de I'air; 

sujets a des reactions violentes de polymerisation. de decomposition 
ou de condensation. 

• ProduHs riactjfs a J'eau 

En reagissant avec I'eau. ces produits peuvent causer un incendie ou degager un 

gaz toxique. Par exemple. iI y a degagement de vapeurs toxiques lorsque I'on 

met de I'eau sur de I'acide chlorhydrique concentre. 

Pour ces produits. voici quelques normes d'entreposage: 

Dans des recipients fermes. a I'ecart de I'humidite et des tuyaux 
pouvant suinter et degoutter; 

PAS DE GICLEURS. 

• Produjts combystibles g !'gir 

Gorder sous un liquide inerte ou dans une atmosphere inerte ou dans des 
recipients etanches. 

Ex: conserver Ie potassium et Ie sodium dans Ie kerosene ou I'huile minerale. 
Le metal doit toujours etre submerge. garde au frais et a I'ombre. 

Eviter les chocs. 
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MANUTENTION 
MATIERES TOXIQUES ET 

INFECTIEUSES 

• INDIQUER CLAIREMENT LA PRESENCE 
DE CES MATIERES 

• MOVENS POUR SE LAVER RAPIDEMENT 

• MANIPULER ET UTILISER LOIN DES 
GENS 

• TENIR DES ANTIDOTES SUR PLACE 

• MINIMISER lES QUANTITES 

• EVITER LES REJETS DANS 
L'ENVIRONNEMENT (EX.: DRAINS) 
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ACETATE L-14 

TITRE: MANUTENTlON. MATIERESTOXIQUES ET INFECTlEUSES 

OBJET: Presenter quelques mesures de manutention a prendre face aux 

matieres toxiques et infectieuses. 

NOTES: 

• Ces matieres (ex: benzene. mercure. chloroforme. sulfure d'hydrogene. 

cyanure. phenols) peuvent avoir des effets nefastes pour 10 sante par contact 

avec la peau. les yeux. par inhalation et par ingestion. II y a donc lieu que ceux 

qui doivent manipuler ou cOtoyer ces substances soient prevenus des risques 

qu'elles com portent et des moyens de protection appropries. 

• Entreposage et mgnutentjoo 

- Indiquer clairement la presence de ces matieres et les dangers qu'elles 

com portent; 

- Au besoin. porter un equipement de protection individuelle; 

- Prevoir des moyens pour se laver rapidement; 

- Eloigner des endroits 00 iI y a beaucoup de personnes; 

- Tenir sur place des antidotes; 

- Minimiser les quantites; 

- Eviter les rejets dans I'environnement (par les drains par exemple); 

- Etc. 
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MANUTENTION 
MATIERES COMPORTANT DES 

DANGERS BIOLOGIQUES 

• PROPRETE EXEMPLAIRE 

• PORT DU VETEMENT DE PROTECTION 
OBLIGATOIRE (ENLEVER AVANT DE 
SORTIR) 

• LAVAGE FREQUENT DES MAINS 
(POUR EVITER lES INFECTIONS) 

~ NE PAS PORTER LES MAINS AU VISAGE 

• SOIGNER TOUTE LESION 

• DESINFECTER IMMEDIATEMENT LES 
SURFACES CONTAMINEES 

• HOTTES MUNIES DE FIL TRES SPECIAUX 
( CAS DE RISQUES D'INFECTIONS 
GRAVES) 

e ETC .... 
L-15 



TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE L-15 

MANUTENTION. MATIERES COMPORTANT DES DANGERS BIOLOGIQUES 

Presenter quelques mesures particulieres a prendre lorsqu'on manipule 

des substances qui comportent des risques biologiques 

It Ces matieres incluent les virus. les bacteries et les fungus. On trouvera ci-dessous 

une serie de mesures tin~~es du «Guide de securite en laboratoire» de l'Ordre des 

Chimistes du Quebec. 

Maintenir une proprete exemplaire dans tout Ie laboratoire. Eviter tout 
encombrement. La place de travail doit etre lavee. decontaminee et 
epoussetee a tous les jours; 

Obliger Ie port d'un vetement protecteur au laboratoire. Celui-ci ne convient 
pas aux deplacements hors du laboratoire; 

Exiger Ie lavage frequent des mains afin de prevenir les infections; 

EViter de porter les mains a la figure durant Ie travail; 

Couvrir toute lesion de la peau d'un pansement; 

Recouvrir toute surface contaminee immediatement d'un desinfectant 
approuve. 

Eviter d'ouvrir les tubes en faisant sauter les bouchons et ainsi creer 
inutilement des aerosols. 

Manipuler les substances seches. les taches dessechees de maniere a ne 
pas soulever dans I'air des poussieres contaminees. Les mouiller avec un 
liquide desinfectant avant Ie nettoyage. 

Utiliser une hotte bien ventilee chaque fois que c'est necessaire. Dans 
certains cas ou des risques d'infections graves existent (virus 
oncogenes ... ). iI faut utiliser des hottes munies de filtres speciaux. 

Manipuler les seringues. les objets coupants. Ie verre brise avec beaucoup 
de precautions. car ils risquent d'etre toujours contamines. S'iI y a lieu. porter 
des gants resistants. Comme la peau des mains est souvent abimee 
(ger~ures. coupures). porter des gants de chirurgien lors de chaque 
manipulation. 
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RISQUES BIOLOGIQUES 
INDICATIONS A L"ENTREE D'UN 

LABORATOIRE 

L-l50 



ACETATE L-1Sa 

TITRE: RISQUES BIOLOGIQUES - INDICATIONS A L'ENTREE DU LABORATOIRE 

OBJET: Presenter I'affichage a I'entree d'un laboratoire qui presente des risques 

biologiques. 

NOTES: 

• Affichage typique a I'entre d'un laboratoire 
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MANUTENTION 
AUTRES MATIERES 

',......... ...... ..... ..... ........... . .... '. . ............. : ........ : .... : ..... : ........ :...... . .... : ........ ,,' ... : .................. :: ..... ::.: .. 

• MATIERES EXPLOSIVES 

• MATIERES RADIOACTIVES 

- LICENCE DE LA COMMISSION DE L'ENERGIE 
ATOMIQUE DU CANADA 

- SUPERVISION PAR UNE PERSONNE 
RESPONSABLE 

e HUILES USEES 

- TRAITER COMME DES LIQUIDES 
INFLAMMABLES (CNPI) 

• BPC 

- REGLEMENT SUR LE STOCKAGE DES 
MATERIELS CONTENANT DES BPC 

- GUIDE POUR LA GESTION DES DECHETS 
CONTENANT DES BIPHENYlES POL YCHlORES 
(BPC) 

L-16 



ACETATE L-16 

TITRE: MANUTENTION, AUTRES MATII~RES 

OBJET: Matieres explosives, matieres radioactives, huiles usees et BPC. 

NOTES: 

• Matieres explosives 

De fa<;on g{merale, eviter les conditions suivantes: 

temperatures elevees ou changements rapides de temperature; 
humidite, feu, etincelles et chocs; 
exposition prolongee a la lumiere. 

II faut utiliser: 

un entrepOt isole; 
des systemes de chauffage, eclairage, equipement electrique et 
outils qui ne produisent pas d'etincelles; 
des events d'explosion afin de prevenir les augmentations de pression 
lors d'incendies ou d'explosions. 

• Matieres radioactives 

Pour se procurer, manipuler ou disposer de materiaux radioactifs, une licence de 
la Commission de I'Energie Atomique du Canada (CEAC) doit etre obtenue. 
Comme les dangers associes aux produits radioactifs varient selon leur mode de 
decomposition, leur energie et la concentration, iI est recommande de se 
familiariser avec les normes applicables a votre situation, notamment: 

d'oeuvrer dans un endroit isole et securitaire; 
de laisser bien en vue Ie symbole de radioactivite; 
de ranger immediatement apres utilisation; 
de de contrOler la duree d'exposition; 
demeurer a bonne distance de la source et au besoin utiliser des 
ecrans protecteurs; 
de porter les vetements de protection requis. 

• Huiles usees 

Les huiles usees sont souvent un melange d'huile et de liquides inflammables 
comme I'essence et les solvants. Pour cette raison, tel que recommande par Ie 
CNPI, elles doivent etre traitees comme des liquides inflammables. 

• BPe 

II est recommande de se conformer aux exigences du Reglement sur Ie 
stockage des materiels contenant des BPe . 
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ENTREPCT DE BPe 
(BALLASTS DE LAMPES 

FLUORESCENTES) 

\ 
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ACETATE L-17 

TITRE: ENTREPOT DE BPC (BALLASTS DE LAMPES FLUORESCENTES) 

OBJET: Presenter une fa<;on acceptable d'entreposer des petits equipements 

electriques contenant des BPC 

NOTES: 

• Illustration d'un entreposage typique de petits equipements electriques 

.; 
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EXERCICE 4-1 

MANUTENTION DE MATIERES DANGEREUSES 

Vous devez gerer dans votre etablissement les trois (3) produits suivants: 

1) du mazout domestique; 

2) de I'acetate de butyle (solvant ou additif a essence); 

3) de I'huile isolante. 

Une copie des fiches signaletiques de ces produits est incluse a l'Annexe K du Manuel 

du participant. 

QUESTIONS 

1- Pour chaque produit. quels sont les produits de decomposition pouvant etre 

dangereux et le(s) phenomene(s) physique(s) a leur origine ? 

Mazout: 

Acetate de butyle: 

Huile isolante: 
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EXERCICE 4-1 (suite) 

2- Pour chaque produit. que lies seraient les principales mesures de protection a 
adopter? 

Mazout: 

Acetate de butyle: 

Huile isolante: 

3- En cas de fuite ou de deversement du produit. quelles sont les principales actions 

a prendre selon chacune des fiches signaletiques? Comparez les mesures 

identifiees pour chaque produit et commentez. 

Mozout Acetate de butyle 

Commentaires: 
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EXERCICE 4-1 
MANUTENTION DE MATIERES DANGEREUSES 

ELEMENTS DE SOLUnON 

QUESTION ttl 

Produits de decomposition: 

• Mazout domestique: Monoxyde de carbone et gaz carbonique 

• Acetate de butyle: monoxyde et dioxyde de carbone 

• Huile isolante: vapeurs, fumees, oxydes de carbone et oxydes de soufre 

Dans les 3 cas, la combustion est a I'origine des produits de decomposition: 

• Mazout domestique: voir Section X - Reactivite 

• Acetate de butyle: voir Section Prevention, sous-section feu/explosion 

• Huile isolante: voir Section 9, reactivite 

QUESnON 1t 2 

Port d'equipement de protection respiratoire recommande: 

• Mazout domestique: voir Section XI, risques d'incendie et d'explosion 

• Acetate de butyle: voir Section prevention, sous-section feu/explosion . 

• Huile isolante: voir Section 7, dangers d'incendie et d'explosion, lutte 
contre I'incendie 
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EXERCICE 4-1 
MANUTENTION DE MATIERES DANGEREUSES 

ELEMENTS DE SOLUTION (suite) 

QUESDON # 3 

• Mazout domestique: voir Section VIII. Mesures preventives, sous-section 
mesures a prendre en cas de fuites ou de deversement 

• Acetate de butyle: voir Section Prevention - sous-section Fuites ou 
accidents 

• Huile isolante: Voir Section 6, Mesures preventives et correctives, 
deversement sur Ie sol. deversement dans I'eau 

Mgzouf domesfjgue 

• Avertir que Ie produit est 
combustible 

• Eliminer les sources 
d'inflammation 

• Circonscrire I'endroit et 
en interdire I'acces 

• Utiliser appareil 
respiratoire et vetements 
protecteurs 

o Arreter la fuite si ce n'est 
deja fait 

• Se tenir dans Ie sens du 
vent 

• Endiguer Ie produit etale 
sur Ie sol 

• Faire un barrage sur I'eau 
pour confiner Ie produit 

• Recuperer Ie produit et 
Ie mettre en contenant 

• Absorber les petites 
quantites avec des 
absorbants 

Acetate de butvle 

• Eliminer toute source 
d'ignition 

• Mettre une ventilation 
forcee 

• Absorber avec papier, 
sable ou sciure de bois 

• Mettre dans un 
contenant hermetique 

HyUe jsolgnte 

• Eliminer toute source 
d'inflammation 

• Eloigner les curieux 

• Arreter Ie produit de se 
repandre si ce n'est deja 
fait 

• Empecher Ie produit 
d'atteindre egouts, 
cours d'eau, depression 

• contenir Ie liquide avec 
du sable ou de la terre 

• recuperer par pompage 
ou absorbants si au sol 

• ecremer ou absorber Ie 
produit si sur I'eau 

On notera les differences dans les details des mesures a prendre comme dans Ie 

cas du mazout et de I'huile isolante par rapport a I'acetate de butyle. II est 

important de determiner si plus d'une source d'information existe au sujet d'un 

produit afin de com parer et de completer les donnees requises. 
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5.0 l'ENTREPOSAGE DES MATIERES ET DECHETS DANGEREUX 

• Presentation de I'acetate E-O 

5-] Entreposgge et cycle de vje d'une mat jere dqngereuse 

• Presentation de I'acetate E-1 

5.2 Marcbe g suivre pour plgnjfjer I'entreposgge 

• Presentation de I'acetate E-2 

5.2. ] Inventaire 
• Presentation des acetates E-3 et E-4 

5.2.2 Nature des matieres 
o Expliquer brievement que I'entreposage peut dependre de la nature 

de la matiere dangereuse (ex. : bonbonnes) 

5.2.3 Quantite de matieres 
• Presentation de I'acetate E-5 

5.2A Compatibilite 
• Indiquer que ce sujet sera traite plus en details a la section 3.4 

5.2.5 Gestion des risques 
• Presentation de I'acetate E-6 

5.2.6 Directives gouvernementales 
• Presentation de I'acetate E-7 

s.3 Instqllations d'entreposage 
• Presentation des acetates E-8 et E-9 

5.3. ] locaux et salles d'entreposage 
o Presentation des acetates E- 10 et E- 11 

5.3.2 Entreposage a I'exterieur 
., Presentation de I'acetate E- 12 

5.3.3 Armoires d'entreposage 
• Presentation de I'acetate E-13 

5.3A Contenants et conteneurs 
• Presentation de I'acetate E-14 

5.3.5 Reservoirs 
•. Presentation de I'acetate E-15 (references applicables), E-16 

(reservoirs hors sol) et E-17 (reservoirs souterrains) 

SA Entreposqge et segregqtjon des mqtjeres 
• Presentation de I'acetate E-18 

5A. ] Criteres de segregation 
• Presentation des acetates E-20 a E-25 

5A.2 Politiques d'entreposage 
f) Presentation de I'acetate E-26 

EXERCICE 5-1 Entreposage dans un reservoir souterrain 
EXERCICE 5-2 Entreposage dans un local 
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L'ENTREPOSAGE DES 
MATIERES DANGEREUSES 

ELEMENTS COUVERTS: 

• ENTREPOSAGE ET CYCLE DE VIE 
D'UNE MATIERE DANGEREUSE 

• MARCHE A SUIVRE POUR 
PLANIFIER L'ENTREPOSAGE 

• INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE 

• ENTREPOSAGE ET SEGREGATION 
DES MATIERES DANGEREUSES 

E-O 



ACETATE E-O 

TITRE: L'ENTREPOSAGE DES MATIERES DANGEREUSES 

OBJET: Presentation des elements couverts 

NOTES: 

• Entreposage et cycle de vie d'une matiere dangereuse 

• Marche a suivre pour planifier I'entreposage 

• Installations d'entreposage 

• Entreposage et segregation des matieres 
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ACETATE E-l 

TITRE: ENTREPOSAGE ET CYCLE DE VIE D'UNE MATIERE DANGEREUSE 

OBJET: Demontrer que I'entreposage est un lieu important de transit des 

matieres et dechets dangereux. 

NOTES: 

• On peut discuter du sujet de cet acetate en presentant des exemples. 

1) Une partie de la matiere premiere acquise peut ~tre acheminee a 
I'entreposage (solvants. hydrocarbures dans les stations-services. etc.) 

2) Une matiere premiere devient un dechet dangereux qui est entrepose. On 

recycle ce dechet et on I'entrepose avant de I'utiliser. 

3) L'utilisation de matieres premieres peut generer des matieres dangereuses 

transformees ou des sous-produits qui sont entreposes. 

4) Apres transfert a la sortie de I'installation. les dechets dangereux peuvent 

~tre entreposes chez un destinataire. 

REMARQUES: 

• Profiter de I'occasion pour indiquer qu'il est important que les dechets soient bien 

entreposes. m~me a I'exterieur de I'installation. 
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MARCHE A SUIVRE POUR 
PLANIFIER L'ENTREPOSAGE 

ETAPE 1 

INVENTAIRE 
CLASSIFICATION DES PRODUITS 
IDENTIFICATION DES RISQUES 

;; 

ETAPE 2 

CONCEPTION D'UN MODE 
D'ENTREPOSAGE SELON : 

• NATURE DE LA MATIERE (SOLlDE, 
LlQUIDE, ETC.); 

• QUANTITES; 
• COMPATIBILlTE; 
• RISQUES; 
• DIRECTIVES GOUVERNEMENTALES; 
• AUTRES CONSIDERATIONS: 

D'INGENIERIE, DE SECURITE ET 
D'ENVIRONNEMENT. 

E-2 



ACETATE E-2 

TITRE: MARCHE A SUIVRE POUR PLANIFIER L'ENTREPOSAGE 

OBJET: Presentation generale des principales etapes et pOints a tenir compte 

pour planifier I'entreposage de matieres dangereuses. 

NOTES: 

• Inventgire et clgssification 

Demontrer ici I'importance de bien connaitre les matieres a entreposer (ex. : 

dangers. quantites. etc.). On devrait se renseigner au sujet des matieres sur 

lesquelles on a des doutes. 

• Conception du mode d'entreposgge 

Pour etablir un mode d'entreposage. on doit notamment tenir compte: 

• de la nature des matieres (gaz. solides. liquides); 

• des quantites impliquees (ex: reservoir d'huile a chauffage vs contenants 

de quelques litres d'huile); 

• de la compatibilite entre les matieres (ex: ne pas entre poser des acides et 

des bases les unes a cote des autres); 

• des risques (toxicologique type inhalation. explosions. incendies); 

• Directives gouvernementales (ex: BPC. dechets biomedicaux. etc.); 

• d'autres exigences: 
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( INVENT AIRE ) 

• IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION 
DES PRODUITS ET DES RISQUES 

o ETIQUETAGE 

• FICHES SIGNALETIQUES 

• LOCALISATION 

• QUANTITES 

• MISE A JOUR 
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AcETATE E-3 

TITRE: INVENTAIRE 

OBJET: Presenter brievement des pOints a tenir compte lorsqu'on etablit un 

inventaire, ainsi que du type d'information qu'on pourrait y rencontrer. 

NOTES: 

• ldentifjcation et clgssHjcatjon 

Avant d'etre entreposes, les matieres et dechets dangereux devraient etre 
clairement identifies ainsi que les risques qu'ils com portent (0 partir des fiches 
signaletiques. systeme DOT. etc.). 

• Etigyetgge et gffjchgge 

S'assurer lors de I'inventaire que tous les contenants de matieres dangereuses 
devraient etre etiquetes convenablement (SIMDUT ou RTMD, selon Ie cas). II en 
est de me me pour I'affichage (ex. : locaux d'entreposage. armoires, produits 
particuliers tels les BPC. Utilite : ouvriers peuvent reconnOITre quels produits sont 
dans un lieu d'entreposage). On peut egalement utiliser Ie systeme DOT qui 
propose un systeme d'affichage. Les risques que presente une substance, en ce 
qui concerne son inflammabilite, so toxicite (risque 0 10 sante, so reactivite et les 
risques specifiques qui y sont relies). 

• Fjches sjgngletjgyes 

En foisant I'inventaire, on devrait s'assurer que I'on possede 10 fiche signaletique 
de nos matieres dang ere uses. 

• Locg!jsgtjon 

Un fiche d'inventaire devrait com prendre I'endroit ou est entreposee 10 matiere 
dangereuse. 

• Qygntjtes 

Connaitre les quantites permet de contrOler les stocks et d'envisager des mesures 
d'entreposage appropriees. Le type d'inventaire dependro des quontites. 

• Mjse g joyr 

Un inventaire devrait etre mis 0 jour regulierement. Ceci permet d'avoir un contrOle 
sur les entrees et sorties et de mieux gerer les stocks. 
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INVENTAIRE IDES MATIERES DANGEREUSES 
FORMULAIRE TYPE 

HAT DU PRODUIT TYPE DE QUANTIT~ NOMBRE FICHE 
NOM DU PRODUIT (SOLIDE. LlQUIDE. CLASSIFICATION 

CONTENEUR PAR DE LOCALISATION SIGNALETIQUE 
GAl) CONTENEUR CONTENEURS (OUIOU NON) 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE E-4 

INVENTAIRE DES MATIERES DANGEREUSES. FORMULAIRE TYPE 

Presenter des elements typiques qui pourraient faire partie d'un 

formulaire simple d'inventaire de marchandises et dechets 

dangereux, 

• Discuter tres brievement de chacune des colonnes du formulaire, 
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Chapitre 5 I page 12 

• Pas d'acetate a presenter • 
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NATURE PES MATIERES 

NOTES: 

Mentionner qu'une premiere segregation peut parfois ~tre effectuee sur 10 base de leur 

etat (gaz. liquide ou solide) 

Ex.: bonbonnes de gaz generalement entreposees a part 
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EXEMPTION POUR NORMES 
D'ENTREPOSAGE DE PETITES QUANTITES 

DE MARCHANDISES DANGEREUSES 
(SELON LE CNPI) 

CLASSE MARCHANDISES DANGEREUSES QUANTIlE MAXIMALE 
(classes, division et groupes 
d'emballage selon Ie RTMD 

1 EXPLOSIFS Voir CNPI, section 3.1.1 
2 GAl 

• Division 1 -Inflammables 25 kg 

• Division 2 - Ininflammables lSOkg 

• Division 3 - Toxiques 0 
• Division 4 - Corrosifs 0 

3 UQUIDES INFLAMMABLES ET COMBUSTIBLES Voir CNPI, Partie 4 
4 SOLIDES IN FLAMMABLES 

• Division 1 - Solides inflammables 100 kg (2) 

• Division 2 - Inflammation spontanee SO kg 

• Division 3 - Reaction avec I'eau so kg 
5 MATIERES COMBURANTES 

• Division 1 - Comburants 250kgou250L 

• Division 2 - Peroxydes organiques 100 kg ou 100 L 
6 MATIERES TOXIQUES ET INFECTIEUSES 

• Division 1 - Matieres toxiques 

Groupe d'emballage I 0 
Groupe d'emballage II 100 kg ou 100 L 
Groupe d'emballage III 1 000 kg ou 1 000 L 

7 MATIERES RADIOACTIVES Non specifie 
8 MATIERES CORROSIVES 

Groupe d'emballage I 500 kg ou 500 L 
Groupe d'emballage II 1 000 kg ou 1 000 L 
Groupe d'emballage III 2000 kgou 2 000 L 

9 DIVERS Voir CNPI, art. 3.1.2.1 

• Division 1 - Divers 

• Division 2 - Danger pour I'environnement 

• Division 3 - Dechets speciaux 
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ACETATE E-S 

TITRE: EXEMPTION POUR NORMES D'ENTREPOSAGE DE PETITES QUANTITES DE 

MARCHANDISES DANGEREUSES. 

OBJET : Foumir au participant un outil qui lui permettra d'evaluer Ie niveau de 

precautions qu'iI aura a prendre envers les matieres dangereuses qu'iI 

aura a entreposer. 

NOTES: 

• Donner quelques exemples courants. 

Nom Classe 

Cyanure de potassium 6.1 (toxique) 

Hydroxyde de sodium 8 (corrosif) 
en solution 

Propane 2.1 (gaz inflammable) 
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• Pas d'acetate a presenter • 
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COMPATIBILITE 

NOTES: 

Souligner que Ie contact entre des substances incompatibles risque de generer des 

reactions indesirables (ex: chaleur, incendie. explosion, gaz toxique. etc.). 

Mentionner que Ie sujet sera aborde en details plus tard dans la presentation. 
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ENTREPOSAGE ET 
GESTION DES RISQUES 

RISQUES 

• EXPLOSION 

e INCENDIE 

• TOXICITE A COURT ET lONG TERME 

MOVENS DE GESTION 

• CONTROlE TECHNIQUE 
(VENTilATION, ELECTRICITE, MATERIAUX, .... ) 

.. PROTECTION PERSONNEllE 
(VETEMENTS, DOUCHES OCUlAIRES, GANTS) 

• AFFICHAGE 

e EVALUATION DES RISQUES 

• PREPARATION D'UN PLAN D'URGENCE 

E-6 



TITRE: 

OBJET : 

NOTES: 

ACETATE E-6 

ENTREPOSAGE ET GESTION DES RISQUES 

Demontrer I'importance de la gestion des risques dans un programme 

d'entreposage des matieres dangereuses, 

• Risqyes 

II s'agit ici de rappeler quels sont les types de risques (explosions, incendies, 

toxicologiques) et les dommages aux humains ainsi qu'aux installations 

(bOtisses/infrastructures), 

• Moyens de gestion 

II s'agit ici de presenter des exemples de moyens de gestion des risques (la liste sur 

I'acetate n'est pa~ exhaustive): 

contrOle technique (ex: systeme antideflagrant); 

protection individuelle (ex: lunettes de protection lors de la manipulation 

d'acides); 

affichage (ex: indications de danger mises en evidence sur une armoire 

d' entreposage); 

analyses de risques toxicologiques et technologiques; 

consulter des documents tels Ie «Guide des premieres mesures d'urgence» de 

CANUTEC, 
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ENTREPOSAGE DES MATIERES 
ET DECHETS DANGEREUX 

-
REFERENCES APpLICABLES 

'. ':"':,', " .: ...... :::. :::" .:: ... :.:.:., :::"::'" ::" ....... , .. ;.:.:. "':".:., .. : .. : .................... : .. ; ............. :::.:.:. ',':.... .' .,': .......... :: .......... : .. . 

FEDERAL: 

• REGLEMENT SUR LE STOCKAGE DES MATERIELS 
CONTENANT DES BPC 

• REGLEMENT SUR L'ENREGISTREMENT DES SYSTEMES 
DE STOCKAGE DE PRODUITS PETROLIERS ET DE 
PRODUITS APPARENTES SUR LE TERRITOIRE DOMANIAL 

• CODE NATIONAL DE PREVENTION DES INCENDIES 

• CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA 

• LlGNES DIRECTRICES SUR LA GESTION DES 
DECHETS BIOMEDICAUX AU CANADA 

• LlGNES DIRECTRICES SUR LES SYSTEMES DE 
STOCKAGE (HORS TERRES ET SOUTERRAINS) DE 
PRODUITS PETROLIERS ET DE PRODUITS APPARENTES 

PROVINCIAL: 

• REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES 

• REGLEMENT SUR LES DECHETS BIOMEDICAUX 

• REGLEMENT SUR LES PRODUITS PETROLIERS 

• REGLEMENT SUR LES ETABLISSEMENTS 
INDUSTRIELS ET COMMERCIAUX 
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TITRE 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE E-7 

ENTREPOSAGE DES MATII~RES ET DECHETS DANGEREUX. 

REFERENCES APPLICABLES 

Demontrer que I'entreposage est parfois soumis a des reglements et 

directives federaux et/ou provinciaux. 

A I'aide de cet acetate. iI s'agit ici d'indiquer brievement: 

Ie contenu des references citees; 

que les references sont citees en detail dans Ie guide; 

iI est obligatoire de se conformer aux reglements en vigueur. 
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CONCEPTION D'UN MODE 
D'ENTREPOSAGE 

. . .". . .. .." .... :... . . . ......... . 

• CHOIX DES LIEUX 

• CHOIX DES INSTALLATIONS ET 
EQUIPEMENTS SELON DIVERS 
CRITERES 

- QUANTITE 
- NIVEAU DE DANGER 
- TYPE DE MATIERE 
- COMPATIBILITE DES MATIERES 
- CONCEPTION 
- ETC. 
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ACETATE E-8 

TITRE: CONCEPTION D'UN MODE D'ENTREPOSAGE 

OBJET : Faire un rappel sur les principales eta pes de conception d'un mode 

d'entreposage. 

NOTES: 

• Acetate a passer brievement pour mettre en contexte Ie sujet suivant a discuter 

plus en detail et qui est de presenter differentes installations d'entreposage en 

passant du simple contenant de moins d'un litre jusqu'a de grandes salles 

d'entreposage. 
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INSTALLATIONS 
D'ENTREPOSAGE 

... " ... .... ... ........ ....... . .. " ". 

- LOCAUX D'ENTREPOSAGE ISOLES; 

- LOCAUX D'ENTREPOSAGE 
RATTACHES A L'INSTALLATION; 

- SALLE D'ENTREPOSAGE; 

- ENTREPOSAGE EXTERIEUR; 

- ARMOIRES D'ENTREPOSAGE; 

- CONTENANTS ET CONTENEURS; 

- RESERVOIRS HORS SOL; 

- RESERVOIRS SOUTERRAINS; 

- ENTREPOSAGE EN TAS; 

- ENTREPOSAGE EN LAGUNES. 
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ACETATE E-9 

TITRE INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE 

OBJET: Donner une vue d'ensemble de differentes installations qu'un 

gestionnaire peut envisager d'utiliser pour entre poser ses matieres et 

dechetsdangereux, 

NOTES: 

• Pour chacune des installations, on explique tres brievement ce en quoi elle 

consiste, 
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LOCAUX ET SALLES 
O'ENTREPOSAGE 

CRITERES DE CONCEPTION 

• VENTILATION 

• RESISTANCE AU FEU 

• ELECTRICITE 

• ELECTRICITE STATIQUE 

It PROTECTION CONTRE LA CORROSION 

·REGLAGEDELATEMPERATURE 

• EVACUATION DES LIQUIDES / SOLIDES 

o PLANCHERS 

It HAUTEURS DE STOCKAGE 

• PANNEAUX ET AFFICHAGE 

• SYSTEME D'EXTINCTION 

o PORTES ET ACCES 

• SOUS-SOL 

• ENTRETIEN 
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ACETATE E-l0 

TITRE: LOCAUX ET SALLES D'ENTREPOSAGE. CRITERES DE CONCEPTION 

OBJET : Presenter brievement une liste de criteres de conception pour des 
locaux ou salles d'entreposage avec des exemples. 

NOTES: 

• ventilatjon 
Renouvellement de I'air a un taux acceptable 
Emplacement des bouches d'air selon Ie type d'emanation 
Maintien d'une pression negative 

• Resistgnce gu feu 
Materiaux incombustibles/resistants. interdiction de fumer 

• Electricife 
Equipements antideflagrants tels que pour les interrupteurs 

• Electrjcife statjgue (si matieres inflammobles ou explosives) 
Mises a la terre (ex: etageres metalliques) 

• Protection contre Ig corrosion 
Revetement special sur des structures d'acier 

• Ritglgge de Ig temoerature 
Pas d'appareil de chauffage a combustion 

• Eygcuatjon des ligujdes Ou soljdes 
Construire des bordures autour de transformateurs. reseNoirs. etc. 
Systemes de collecte dans un plancher selon compatibilite des matieres 

• plgncbers 
Pas de drain de plancher si possible 

• Hguteur de stockgge 
Si la hauteur est> 1.75 m .• Ie fa ire sur des rayonnages 
Surelever les marchandises (> 10 mm) pour verifier s'iI y a fuite 

• Pannegux et affjcbgge 
Avertissements clairs aux employes. visiteurs et seNice d'incendie 

• Resegux d'extjnctjon 
S'assurer que I'eau est Ie meilleur agent extincteur (pas toujours Ie cas). 

• partes et gcces 
Pivotement dans la direction de I'issue 

• Sous-sol 
Aucun volatil qui peut exploser 
Maximum de 5 litres de Iiquide inflammable 

• Enfretjen 
Regulier. proprete 
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EXEMPLE D'ENTREPOSAGE 
INTERIEUR 

" ......... ;.: ...... : .... : .......... : ........... :.: .......... : ..................... :.: ..... :.: ......... . ...•...... : ..................... : ....... ': .:: .... . 

II n'y a aucun avaloir de plancher it proximite 
Toutes les fissures du plancher sont colmatees avec 
un materiau etanche 
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ACETATE E-ll 

TITRE: EXEMPLE D'ENTREPOSAGE INTERIEUR 

OBJET : Modele d'entreposage interieur de matieres dang ere uses (BPC) 

provenant du document «La maitrise des BPC contenus dans Ie 

materiel electrique)) (Environnement Canada. avril 1988). 

NOTES: 

• Les lettres sur la figure correspondent aux points suivants : 

A ClOture de securite grillagee 

B Porte cadenassee 

C Plancher de beton (sans avaloir) 

Les fissures et joints de dilatation entre les dalles sont colmates avec 
un materiau d'etancheite 
Le plancher est recouvert d'une peinture epoxyde afin d'eviter 
I'infiltration de BPC dans Ie beton. Remarque - Se renseigner aupres du 
fabricant car certaines peintures et certains melanges se deteriorent 
au contact des BPC. 

D Bordure de beton (face interieure recouverte de peinture epoxy) 

E Materiau d'etancheite (coulis) dans les coins pour eviter toute fuite 

F Rampe d'acces 

G Fats renfermant les condensateurs usages et les materiaux contamines par 
des BPe (deposes sur des palettes pour faciliter la manutention) 

H Fats contenant des BPC inutilises. places sur des palettes 

I Fats de reseNe 

J Produits de nettoyage entreposes dans une caisse et etiquetes 

K Case pour les vetements portes au cours de la manutention de BPC 

L Pompes et boyaux pour recuperer les BPC. ranges dans une cuve 

M Transformateur mis aux rebuts dans sa caisse a claire-voie 

N Condensateurs de rechange sur palette 

o Trousse de premiers soins 

P Etiquette de mise en garde contre les BPC 

Q Extincteur a poudre ou a mousse 

DDH-97-Q77/ENVIRONNEMENT CANADA 
Gestion des matieres et d~chets dangereux 
& Urgences environnementales 
Atelier de formation / Manuel de I'animateur 

Chapitre 5 / page 29 



( ENTREPOSAGE EXTERIEUR ) 
." .' . " ........................... ,', ...... . ........................................................................................... . 

• PROTECTION CONTRE LES AGENTS 
ATMOSPHERIQUES 

. • PROTECTION CONTRE LES INTRUSIONS 

• FACILITER L'INSPECTION 

• VOlES D'ACCES POUR VEHICULES D'INCENDIE 

e SEPARATION DES SATISSES OU LIMITE DE 
PROPRIETE 

• SEPARATION D'iLOTS DE STOCKAGE 

EX. POUR UN LlQUIDE TRES INFLAMMABLE EN 
GRANDE QUANTITE 

- QUANTITE MAXIMALE PAR PILE = 5000 I. 
- DISTANCE MINIMALE ENTRE PILES = 1.5 m. 
- DISTANCE A LA LIMITE DE 

PROPRIETE OU DU BATIMENT = 23 m. 
- VOlE D'ACCES POUR INCENDIE = 6 m. DE LARGEUR 
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ACETATE E-12 

TITRE: ENTREPOSAGE EXTERIEUR 

OBJET : Presenter des mesures qui sont particulieres a I'entreposage exterieur 

de matieres dangereuses 

NOTES: 

• protecteur contre les ggents atmoSDberjgues 

Ex: proteger contre 10 corrosion 

.. protect jon contre les jntrusjons 

Ex: incendie criminel 

• Fgciliter l'insoectjon 

Ex: mettre les barils sur des palettes pour verifier les fuites 

• Yojes d'gcces DOur yebjcules d'jncendie 

Selon CNPI, iI faut pouvoir s'approcher a au moins 60 m de tout not (pour grandes 
quantites). 

• Sjpgratjon des txltjsses 

Ex: fOts d'huile a plus de 6 m. 

• Sjpgratjon d]ots de stockgge 

Si un not est incendie, on reduit les risques que d'autres nots prennent en feu. 
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( ARMOIRES D'ENTREPOSAGE ) 
. . .,':".: ...... : ........ " . 

• LIQUIDES COMBUSTIBLES (MAXIMUM 500 I.) 

• LIQUIDES INFLAMMABLES ( MAXIMUM 250 I.) 

• CONSTRUCTION EN BOIS (EX. ACIDES) 
OU EN ACIER (EX. LIQUIDES 

INFLAMMABLES) 

• ELOIGNER DES APPAREILS DE CHAUFFAGE 

.... ~ ... r-._- -:--\ 
I' 

SOURCE: COLE-PARMER INSTRUMENT COMPANY 
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ACETATE E-13 

TITRE: ARMOIRES D'ENTREPOSAGE 

OBJET: Presenter brievement Ie rOle des armoires d'entreposage 

NOTES: 

• Selon Ie CNPI. on peut entreposer un maximum de 500 I de liquides combustibles et 

250 I de liquides inflammables 

• La construction peut etre en bois (acides) ou en acier (inflammables) 

• Eloigner des appareils de chauffage 

- > Discuter ici brievement des contenants et conteneurs. 
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(CONTENANTSET CONTENEURS) 

• ETANCHEITE 

• FERMES LORSQUE NON INUTILISES 

e MATERIAUX COMPATIBLES AVEC LE 
CONTENEUR 

• ETIQUETES 

• PAS D'AUTRES MATIERES SI NON NETTOYES 

• DISPOSES POUR ETRE FACILES A INSPECTER 
(CONTENEURS SUR BLOCS DE 20 em) 
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ACETATE E-14 

TITRE: CONTENANTS ET CONTENEURS 

OBJET : Presenter les grandes categories de contenants et conteneurs. ainsi 

que presenter quelques normes d'entreposage qui leurs sont 

particulieres. 

NOTES: 

• Description de I'acetate 
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RESERVOIRS 
. . . .' .. ". .... . . . . . :". ..::. .: ....... . 

REFERENCES APPLICABLES: 

• FEDERAL: 

REGLEMENT SUR L'ENREGISTREMENT DES 
SYSTEMES DE STOCKAGE DE PRODUITS 
PETROLIERS ET DE PRODUITS APPARENTES 
EN TERRITOIRE DOMANIAL 

DIRECTIVES TECHNIQUES SUR LES SYSTEMES 
DE STOCKAGE <ti0RS SOL ET SOUTERRAINS) 
DE PRODUITS PETROLIERS ET DE PRODUITS 
APPARENTES 

CODE NATIONAL DE PREVENTION DES INCENDIES 

• PROVINCIAL: 

REGLEMENT SUR LES PRODUITS PETROLIERS 

REGLEMENT SUR LES MATIl~RES DANGEREUSES 
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TITRE: 

OBJET : 

NOTES: 

ACETATE E-15 

RESERVOIRS 

Introduire brievement la reglementation pertinente et quelques pOints 

importants a considerer pour la protection de I'environnement. 

• Les principales references pour I'entreposage de matieres dangereuses en 

reservoirs sont les suivantes: 

Ie Reglement sur I'enregistrement des systemes destockage de produits 

petroliers et de produits apparentes sur Ie territoire domanial (RESS); 

les «Directives techniques concernant les systemes de stockage hors sol de 

produits petroliers» et «Directives techniques concernant les systemes de 

stockage souterrains de produits petroliers et de produits apparentesll 

etablies en vertu de la LCPE (art. 53); 

les «Code de recommandations techniques pour la protection de 

I'environnement applicable aux systemes de stockage hors sol de produits 

petroliers» et «Code de recommandations techniques pour la protection de 

I'environnement applicable aux systemes de stockage souterrains de 

produits petroliers et de produits apparentes» du CCME, avant ete adoptes 

par reference dans les directives techniques precedentes; 

Ie «Code national de prevention des incendies» (CNPI); 

Ie Reglement sur les produits petroliers (RPP); 

Ie Reglement sur les matieres dangereuses (RMD). 
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RESERVOIRS HORS SOL 

EXIGENCES GENERALES: 

• 

• 

• 

CONSTRUCTION ET INSTALLATION SELON 
NORMES APPLICABLES 
RESERVOIRS ET TUYAUTERIE PROTEGES 
CONTRE LA CORROSION 
CONFINEMENT SECONDAIRE (Q > 4 000 L) 

PRODUITS PETROLIERS: 

• 

• 

• 

ENREGISTREMENT AUPRES DU MINISTERE 
FEDERAL COMPETE~T (Q > 4 000 l) 
DISPOSITIFS ANTI-DEBORDEMENT SELON LE 
TYPE ET LA CAPACITE DU SYSTEME 
CALENDRIER D'AMELIORATION ET DIVERSES 
CONDITIONS DE MISE HORS SERVICE 

MATIERES DANGEREUSES RESIDUELLES: 

• 

• 
• 

PAS DE RESERVOIR EN PLASTIQUE au FIBRE 
DE VERRE SI MDR EXPLOSIVES, LIQUIDES 
INFLAMMABLES au COMBURANTES 
CONFJNEMENT SEqONDAIRE (Q > 2 000 kg) 
SYSTEMES ANTI-DEBORDEMENT (Q > 20 000 L) 
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ACETATE E-16 

TITRE: RESERVOIRS HORS-SOl 

OBJET : Resume des principales exigences applicables aux reservoirs hors-sol 

NOTES: 

Exjgences gimergles 

• la conception et I'installation d'un systeme de stockage hors sol doivent etre 
effectues suivant les normes applicables. les reservoirs et la tuyauterie doivent 
etre proteges c~ntre la corrosion. 

o les systemes de stockage hors sol de plus de 4 OOOl doivent com porter une 
enceinte de confinement secondaire appropriee. 

Exjgences soecjfjgues gux produifs pjtroUe[s 

• le proprietaire d'un systeme de stockage hors sol d'une capacite individuelle ou 
totale de plus de 4 000 l situe en territoire domanial doit I'enregistrer aupres du 
ministere federal competent du territoire concerne (RESS. art. 4 a 9 et annexe I). 

• le ministere federal competent tient un dossier de synthese sur les systemes de 
stockage enregistres et transmet un rapport au ministre de I'Environnement . 

• Des dispositifs anti-debordement doivent etre utilises selon Ie type et la capacite 
des systemes de stockage. 

• Un calendrier d'amelioration des systemes de stockage existants est prevu. 
• Diverses exigences (avis. vidange. enlevement. etc.) sont prevues dans 

I'eventualite d'une mise hors de service temporaire ou permanente. 

Exjgences sDecifigues QUx matieres dQngereuses residuelles 

• Un reservoir hors sol ne peut etre en matiere plastique ou en fibre de verre si ces 
matieres sont explosives. liquides inflammables ou comburantes. ou si ce 
reservoir est installe sur une aire reservee a I'entreposage de ces matieres. 

• Tout systeme de stockage hors sol de plus de 2 000 kg doit etre amenage sur une 
aire etanche comportant de digues ou murets etanches formant une cuvette ou 
bassin. Seules des matieres compatibles sont placees dans un meme bassin. 

• Un reservoir hors sol d'une capacite de plus de 20 000 litres doit etre muni d'un 
systeme de prevention de deversement. d'un indicateur de niveau. de meme 
qu'un dispositif pour empecher I'acces a la valve de vidange. 
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RESERVOIRS SOUTERRAINS 

EXIGENCES GENERALES: 

• 

• 

• 
• 

CONSTRUCTION ET INSTALLATION SELON 
NORMES APPLICABLES 
RESERVOIRS ET TUY AUTERIE PROTEGES 
CONTRE LA CORROSION 
CONTR6~E DES S:r09KS (REGISTRES) 
TESTS D'ETANCHEITE 

PRODUITS PETROLIERS ET APPARENTES: 

• 

• 

ENREGISTREMENT AUPRES DU MINISTERE 
FEDERAL COMPETI;NT (peu importe la capacite) 
CALENDRIER D'AMELIORATION ET DIVERSES 
CONDITIONS DE MISE HORS SERVICE 

MATII~RES DANGEREUSES RESIDUEllES: 

• CONFINEMENT SECONDAIRE, DETECTION DES 
FUITES ET TUVAU D'ASPIRATION PERMANENT 
POUR LES HUILES USEES 

• EXIGENCES SIMILAIRES POUR L'ENSEMBLE 
DES MDR SELON LE RMD 

• INTERDIT SOUS UN BATIMENT (RMD) 
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ACETATE E-16A 

TITRE: RESERVOIRS SOUTERRAINS 

OBJET: Resume des principales exigences pour les reservoirs souterrains. 

NOTES: 

Exjgences genergles 

• La conception et I'installation d'un systeme de stockage souterrain dOivent se 
faire conformement aux differentes normes applicables. 

• Les systemes de stockage souterrains en acier doivent ~tre proteges contre la 
corrosion. incluant des verifications periodiques pour en assurer Ie bon 
fonctionnement. 

• Un contrOle des stocks doit ~tre effectue avec des registres tenus a cet effet. 
• Des tests d'etancheite doivent ~tre realises lorsqu'iI ya in dice de fuite. 

Exjgences sp9cjfjgues gux produits pittroJjers 

• Le proprietaire d'un systeme de stockage souterrain de produits petroliers ou de 
produits apparentes. sans egard a la quantite. situe en territoire domanial doit 
I'enregistrer aupres du ministere federal competent du territoire concerne. 

• Le ministere federal competent tient un dOSSier de synthese sur les systemes de 
stockage enregistres et transmet un rapport au ministre de I'Environnement. 

• Un calendrier d'amelioration des systemes de stockage existants est prevu. 
• Diverses exigences (avis. mesures d'abandon ou d'enlevement. conditions de 

reutilisation) sont applicables a la mise hors service temporaire ou permanente 
de systemes de stockage souterrain. 

• Sauf certaines exceptions. on ne notamment peut abandonner en place un 
reservoir souterrain non utilise pour plus de 2 ans. 

Exjgences soecHjgues QUX matieres dQngereuses residuelles 

• Tous les systemes de stockage d'huiles usees doivent notamment comprendre 
une enceinte de confinement secondaire pour Ie reservoir. un systeme de 
detection des fuites. un tuyau d'aspiration permanent et un dispositif de 
confinement pour les raccords d'evacuation ou de transvasement. 

• Les reservoirs d'entreposage de matieres dangereuses residue lies et leurs 
tuyauteries doivent ~tre a double parois et pourvus d'un systeme de detection 
automatique de fuite entre les parois. d'un dispositif automatique de prise 
d'inventaire en continu et d'un dispositif de prevention de deversement. 

• Les reservoirs souterrains en acier non protege contre la corrosion et leurs 
tuyauteries doivent ~tre enleves selon un echeancier determine par leur date 
d'installation. 

• II est interdit d'installer un reservoir d'entreposage de matieres dangereuses 
residuelles sous un bOtiment. 
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( RESERVOIRS SOUTERRAINS) 

SYSTEME EXISTANT NOUVEAU SYSTEME I 
• • ENREGISTREMENT I 

I CHOIX D'UN I 
f CONCEPTION I EMPLACEMENT 

-' • • 
~ 
, + 

DEMANDE I AMELIORATION? D'APPROBATION 

• OBTENTION D'UNE 
AUTORISATION 

CONSTRUCTION ECRITE 
RECOMMANDEE PAR 

MAiTRE INSTALLATEUR 
AGREE EN VERTU DU RPP 

~, • 
~ 
, 

~ BONNE GESTION DU 
SYSTEME EN OPERATION .. 

MISE HORS SERVICE MISE HORS SERVICE 
TEMPORAIRE PERMANENTE 

• > 180 JOURS 
AVISER LE MINISTERE ~ >2ANS I 

"""" 
FEDERAL COMPETENT 

111"""1 I III""" 

• ~ 1 AN, ESSAI DE 
PRECISION POUR 

DETECTION DE FUITE ~ , ,., 
ENLEVEMENT 

REMISE EN SERVICE 
AVIS AU MINISTERE 

AVIS 7 JOURS AVANT FEDERAL COMPETENT 
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ACETATE E-17 

TITRE: RESERVOIRS SOUTERRAINS 

OBJET: Cheminement a travers les principales exigences pour les systemes 

de stockage souterrains (nouveaux et existants). 

NOTES: 

• Mise en place du systeme par un maitre-installateur agree en vertu du RPP par 

Ie gouvernement provincial fortement recommande (mais pas exige en vertu 

des directives et codes federaux). 

• Insister sur la necessite d'assurer une bonne gestion du systeme pour eviter les 

problemes (contr6le des stocks, operation des systemes anti-debordement, 

fonctionnement des systemes de detection des fuites, verification du bon 

fonctionnement du systeme de protection cathodique, etc.). 

• Dans Ie cas de reservoirs souterrains en acier non proteges contre la corrosion, 

soulignons que I'enlevement est normalement exige selon un echeancier 

prevu en vertu du RPP par Ie gouvernement du Quebec. Au federal, m~me si 

I'enlevement n'est pas exige, iI demeure generalement preferabled'enlever 

un tel reservoir (souvent tres vieux et devant etre considere com me etant a la 

fin de sa vie utile) par rapport a I'ajout des systemes requis par les directives et 

codes federaux (ex: protection cathodique, etc.). 
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ENTREPOSAGE EN TAS ET 
EN BASSIN 

• SEULEMENT SI NECESSAIRE 

• CONCEVOIR POUR EVITER LA MIGRATION 

••••••• ','.. " .......... :,.. ,.. ••••••••• • 1 • ". 
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ACETATE E-18 

TITRE: ENTREPOSAGE EN TAS ET EN BASSIN 

OBJET: Pour les installations federates, indiquer que ces modes d'entreposage 

ne sont pas souhaitables sauf lorsque c'est necessaire (ex.: 

excavation de sols contamines). 

NOTES: 

• Preciser que leur conception se fait surtout en vue d'empecher la migration des 

contaminants. 

• Donner quelques notes explicatives sur la photographie. 
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ENTREPOSAGE ET 
SEGREGATION DES MATIERES 

• SEGREGATION SELON 

- INCOMPATIBILITE 
- REACTIVITE 
- INSTABILITE 

• MODES DE SEGREGATION 

• POllTIQUES D'ENTREPOSAGE 
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ACETATE E-19 

TITRE: ENTREPOSAGE ET SEGREGATION DES MATII~RES 

OBJET: Presenter brievement Ie contenu de 10 partie du cours qui traite de 

I'importance de bien segreguer les matieres dangereuses sur un site 

d'entreposage, 

NOTES: 

• segregation selon 

Ce volet vise a definir des facteurs (incompatibilite, reactivite et instabilite) qui sont 

importants lorsqu'on a a disposer diverses matieres dangereuses dans un 

entrepOt, 

• Modes de segregation 

Ce volet servira a definir 10 notion de segregation et las niveaux de segregation, 

• Politigues d'entreposgge 

Dans cette· partie du cours, on presentera une serie d'items qui pourraient faire 

partie d'une politique d'entreposage, 
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REACTIONS INDESIRABLES 
DANS 

UNE A~RE D'ENTREPOSAGE 
.. :" .....• ,,': ":;: . :':": . :" . : .~ .. ,::::: .:. ::~ . ':': !:: •. : ":, :.: ::': :::.:" . :;:: : :::.: : :':' ",:' :; ,::.',: ,: ;:.' : :,: '. :.:.'.::,::. : .. , .::. ':: ,', .: " ". :: ,,,.: .' .: .... : .. :,' : . ,:!:.: 

UOUIDE INFLAMMABLE + PEROXYDE D'HYDROGENE - - - - - - ~ EXPLOSION / INCENDIE 

AMMONIAOUE + EAU DE JAVEL - - - - - - ~ CHALEUR / VAPEURS TOXIOUES 
DE CHLORE 

ACIDES + CAUSTIOUES - - - - - - ~ CHALEUR / PROJECTION 

HYDROSULFITE DE SODIUM + HUMIDITE - - - - - - ~ DECOMPOSITION / CHALEUR 

CHLORE + EAU PRESENTE DANS L'ATMOSPHERE - ,.... - - - - ~ ACIDE CHLORHYDRIOUE 

EAU + ACIDE - - - - - - ~ CHALEUR 

EAU + BASE - - - - - - ~ CHALEUR 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE E-20 

REACTIONS INDESIRABLES DANS UNE AIRE D'ENTREPOSAGE 

Demontrer la raison d'~tre de la segregation des matieres 

dangereuses lors de leur entreposage et faire prendre connaissance 

de reactions indesirables typiques. 

• Le melange de certains produits incompatibles peut ~tre desastreux. m~me pour 

des produits qui peuvent paraitre inoffensifs (ex. : eau de javel et nettoyeur 

domestique a base d'ammoniaque). Les reactions indesirables peuvent se 

produire tout aussi bien sur les etageres d'un laboratoire que dans une grande 

piece d'entreposage. 

• Le tableau de I'acetate presente une serie de reactions typiques a discuter 

brievement. 
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(PROCESSUS DE SEGREGATION) 
.. . . . ....... : ............... ', ............... . 

• IDENTIFICATION DES DANGERS 

- IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION 
- RISQUES (REAC1IVITE, INSTABILITE, ETC.) 
- INCOMPATIBILITES 

• SEGREGATION 

- SEPARATION 
- ISOLATION 
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ACETATE E-21 

TITRE: PROCESSUS DE SEGREGATION 

OBJET: Presenter une marche a suivre en vue de proceder a la segregation 

des matieres dangereuses dans un lieu d'entreposage. 

NOTES: 

• IPENTIFICATION PES DANGERS 

Ce point vise principalement a demontrer I'importance de bien connaitre les matieres 

dangereuses et les dangers qui leur sont associes. On peut introduire ici les notions de : 

- reacfivite : 

- instabilite : 

Potentiel que presentent certains produits a se transformer, a 
reagir. 

Susceptibilite d'un produit a reagir violemment ou de fo<;:on 

dangereuse sous certains conditions (choc, vibrations, 

pression, chaleur, fumiere, etc.) 

- incompatibilite : Deux substances sont incompatibles lorsque, melangees a 
temperature et pression normales, elles provoquent un feu, 

une explosion, une autre reaction violente, emetfent de la 

chaleur, des vapeurs toxiques ou des gaz. 

- segregation : 

Pour I'identification des dangers, on peut utiliser notamment 

les fiches signaletiques des produits, faire appel aux 

fournisseurs ou a CANUTEC. 

On peut egalement utiliser des chartes de compatibilite. 

A cause de I'incompatibilite de certains produits entre eux, on 

doit prevoir un niveau de segregation lors de I'entreposage. II 

s'agit alors de separer ou d'isoler les produits incompatibles. 
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FAMILLES DE SUBSTANCES 
INCOMPATIBLES ET 

CONDITIONS D'INSTABILITE 
:: ',,: ,'. ':.": :,': '" ,:.::.-:: .... :: ... : .::' ':,':'. "" .:' 

ACIDES ................................................................................... . 

MATII~RES INFLAMMABLES ET COMBUSTIBLES ................ . 

MATIERES REDUCTRICES ..................................................... . 

POUDRES METALUOUES ....................................................... . 

MATIERES ORGANIOUES ....................................................... . 

BASES 

MATIERES COMBURANTES 

MATIERES COMBURANTES 

MATIERES COMBURANTES 

MATIERES COMBURANTES 

MATIERES CORROSiVES ..... .................................................. . 

MATIERES DANGEREUSEMENT REACTIVES ...................... .. 

CERTAINS METAUX, PLASTIOUES, ETC. 

SELON LE CAS: EAU, AIR, CHALEUR, 
CHOC, PRESSION, CONTAMINATION 

MATIERES REACTIVES INFLAMMABLES ............................. .. 

GAZ COM PRIMES .................................................................... . 

SELON LE CAS: EAU, AIR, CHALEUR, 
CHOC, PRESSION, CONTAMINATION 

CHOC, SOLEIL DIRECT 
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TITRE: 

OBJET : 

NOTES: 

ACETATE E-22 

FAMILLES DE SUBSTANCES INCOMPATIBLES ET CONDITIONS D'INSTABILITE 

Presenter tres brievement des grandes classes de matieres 

incompatibles (acide-bases, etc.) et des conditions d'instabilite 0 

eviter pour d'autres classes (ex. : reactives, inflammables) 

• L'acetate devrait ~tre montre tres rapidement en vue tout simplement d'informer 

Ie participant de I'existence des families de substances incompatibles. 
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INIFORMATION TYPE TIREE 
D'UNE FICHE SIGNALETIQUE 

.. : . ':':'.: .. " :.:. '::":" .... : ":,,:.' ...... ":',.: :'.: ":'::"':':':,' .,:. :. . . ': ., ..... :,.: ...... : .. ':." .. ::::': 

PRE YEN T ION 

INFLAMMABILITE : OUI OANS CES CONDITIONS: 
SI EXPOSE A TOUTE SOURCE O'IGNITION. 
PEUT S'ENFLAMMER AU CONTACT DES: ACIDES FORTS, BASES FORTES, OXYOANTS FORTS 

EXPLOSIBILITE: 
PEUT EXPLOSER AU CONTACT OES: ACIOES FORTS, BASES FORTES, OXYDANTS FORTS 
LES VAPEURS PEUVENT EXPLOSER AU CONTACT O'UNE SOURCE DOIGNITION. 

FEU OU EXPLOSION 

HOYENS O'EXTINCTION : 
OIOXYDE OE CARBONE, AGENTS CHIHIQUES SECS, EAU PUlYERISEE, MOUSSE O'ALCOOL 
L'EAU PEUT ETRE INEFFICACE POUR COMBATTRE LE FEU 
TECHNIQUES SPECIALES: 
PORTER UN APPAREIL RESPIRATOIRE AUTONO"E. REFROIDIR A L'AIOE 
0' EAU FROIOE LES CONTENANTS EXPOSES A·U FEU. 
NOTE: LES YAPEURS PEUYENT SE PROPAGER JUSQU'A UNE SOURCE O'IGNI­
TION ET CAUSER UN RETOUR DE FLAMME. 
PROQUIT5 DE COMBUSTION: 
HONOXYOE ET O!OXYOE DE CARBONE 

FUITE5 OU ACCIDENTS 

MESURES : 
ELI MINER TOUTES LES SOURCES D'ICNITIONo 
METTRE UNE VENTILATION FORCEE. 
ABSORBER AYEC DU PAPIER, DU SABLE OU OE LA SCIURE DE BOIS. 
METTRE DANS UN CONTENANT HERHETIQUE. 

5.00: SANS OBJET N.D.: PAS DISPONIBlE PACE : 03 

... ... 
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ACETATE E-23 

TITRE: INFORMATION TYPE TlREE D'UNE FICHE SlGNALETlQUE 

OBJET : Demontrer que des informations sur I'incompatibilite de substances 

dangereuses peuvent se retrouver sur une fiche signaletique. 

NOTES: 

• Description du contenu de la fiche signaletique. 
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Tableau de separation pour Ie stockage des marchandises dangereuses I 
0) 

en 00) 
:::J en en 

0) en c: 
'" 

0) 0) en 
en :0 0) '" ~ c: :::J 0) en 
0) :0 c: a > 

en <II '" en n 0) 

0) :0 E <II 8. u :; '2 0) .a 
:0 <II E E 0) .&J '" :::J '" en 

<II E E '" > C> .2" 0 g 
E E 

en .!!! <II c: '" E 0 >< '6 
0) 'in ~ '" .9 0 o· 

E ..!!! :::J ~ C u en .2 ~ u 

.!!! ..!!! c: .2" e en Cii '" en 0) en en en 

'in :s >< 0 0) en E en !!! ~ !!! !!! 0) 

:5 .2 
en 

.!2 
u 'C 0) E .~ :~ 

,.. 
:~ :~ ~ 

a. en N N N '5 :2 '" Cii ~ m m m 
>< '" '" '" '" .2" 0 S 00) 

w C!:I C!:I C!:I C!:I .... en a: :E a.. :E :E :E 

1,0(" 2,1 2,2 2,3 2,4 3 4,1 4,2 4,3 5,1 5,2 6 7 8 

I 
't) (tl (II ('I ('I ('I (11 (t) (2) 

Explosifs 1,0 - (II (" (II ('I 

Gas inflammables 2,1 ('I - P X X P P A OS X X X (2) X 

Gaz ininflammables 2,2 ('I P - P P P P P P P P P (2) P 

Gaz toxiques 2,3 ('I X P - A X A A OS A X P (2) A 

Gaz corrosifs 2,4 ('I X P A - X A A OS A X OS (2) A 

Uquides inflammabfes 3 ('I P P X X - P A A X X OS (2) A 

Solides infiammableS 4,1 ('I P P A A P - A OS X X OS (2) A 

Inflammation spontanee 4,2 ('I A P A A A A - OS X X OS (2) A 

Reagissant avec I'eau 4,3 ('I OS P OS OS A OS OS - X X OS (2) X 

Matieres comburantes ,31 5,1 (" X P A A X X X X - P OS (2) X 

Peroxydes organiques 5,2 ('I X P X X X X X X P - OS (2) X 

Matieres toxiques 6 (II X P P OS OS OS OS OS OS OS - (2) A 

Matieres radioactives 7 (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) (2) - (2) 

Matieres corrosives 8 ('I X P A A A A A X X X A (2) -

Cofonne 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 

~" Voir section 5.2 . 
• ~ Voir section 5.9. 

(31 Comprend les comburants gazeux. cfasse 2.2 (5.1) 
(41 Les chiffres indiquent la cfasse et fa division pertinente. selon les Regfements sur fe transport des marchandises dangereuses. 

X = Produits incompatibles. ne pas stocker dans Ie meme compartiment resistant au feu. 

A = Produits incompatibles. separer par une distance horizontafe d'au moins 1 m. 
P = Produits pouvant etre stockes ensemble. 
OS = Consulter la fiche technique de S9curite du produit. 

TIRE DU CNPI 
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ACETATE E-24 

TITRE: TABLEAU DE SEPARATION POUR LE STOCKAGE DES MARCHANDISES 

DANGEREUSES 

OBJET : Presenter un exemple de grille d'incompatibilite. 

NOTES: 

• Le tableau est tire du CNPI. II faut noter qu'iI s'agit de grandes classes. Par 

exemple. pour les matieres corrosives. on ne fait pas la distinction entre les acides 

et les bases. 

DDH-97-077 /ENVIRONNEMENT CANADA 
Gestlon des matleres et dechets dangereux 
& Urgences environnementales 
Atelier de formation / Manuel de I'animateur 

Chapitre 5 / page 57 



( NIVEAUX DE SEGREGATION ) 
: ": .... ,,;. :",', " : .', .... : ", . ,.: .. : .... " .. :.' .' ",.:. :.: ,.:.,':, ,,:.:::.: .. :. ,:,' .. : ...... :.::: 

DESCRIPTION DE LA SEGREGATION 

ISOLATION COMPLETE DANS UN IMMEUBLE ELOIGNE 

ENTREPOSAGE EXTERIEUR 

SEPARATION PAR UN MUR: ENTREPOSAGE DANS DES 
PIECES SEPAREES 

SEPARATION PAR DES MATn~RES INERTES OU PAR 
DE LA DISTANCE (ENVIRON 4 PIEDS) OU P{\R DES 
ITEMS QUI PEUVENT CONTRIBUER A ARRETER UN 
INCENDIE. (COMME DES SOLUTIONS AQUEUSES DE 
COMPOSES IGNIFUGES) 

EXEMPLES APPLICABLES 

RISQUES D'EXPLOSION (EX: EXPLOSIFS) 

RISQUES D'EXPLOSION (EX: GAZ COMPRIMES) 

RISQUES D'INCENDIE ET D'INTOXICATION 
(EX: INFLAMMABLE + COMBURANT) 

RISQUES DE DEGAGEMENT DE CHALEUR, DE 
PROJECTIONS, DE DESTRUCTION DES STOCKS, 
ETC. (EX: ACIDE + BASE) 
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ACETATE E-25 

TITRE: NIVEAUX DE SEGREGATION 

OBJET: Presenter differentes fo<;:ons de segreguer les matieres dangereuses 

en vue de leur entreposage. 

NOTES: 

• Pour la presentation de cet acetate. iI s'agit de discuter tres brievement de 

chacun des pOints du tableau. 
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POLITIQUES 
D'ENTREPOSAGE 

• L'ACCES AUX PRODUITS ENTREPOSES STRICTEMENT 
REGLEMENTES; 

• UN SYSTEME DE PERMIS DE TRAVAIL AFIN D'ELIMINER 
TOUT RISQUE INUTILE; 

• L'ELABORATION DE MESURES D'URGENCE PLANIFIEES 
ET ORGANISEES; 

• UNE POLITIQUE RIGOUREUSE D'ENTRETIEN DES 
L1EUX; 

• UN INVENTAIRE REGULIER DES PRODUITS PRESENTS 
DANS L'ENTREPOT; 

• L'IDENTIFICATION DES ZONES D'ENTREPOSAGE 
(PANNEAUX) PLACARDS, ... ): LE TYPE DE Pf30DUITS 
ENTREPOSES ET LES RISQUES QU'ILS PRESENTENT; 

• LA FORMATION DU PERSONNEL; 

• UN MECANISME DE SUIVIAVEC MODIFICATIONS 
RAPIDES DE CES POLITIQUES EN CAS DE PROBLEMES 
OU DE NOUVEAUX ELEMENTS ATENIR COMPTE. 

E-26 



ACETATE E-26 

TITRE: POLiTIQUES D'ENTREPOSAGE 

OBJET: Presenter des points a considerer lors de la preparation d'une politique 

d'entreposage des marchandises et dechets dangereux. 

NOTES: 

• L'acetate vise a sensibiliser Ie participant a envisager des mesures sur les pOints 

presentes lorsqu'il doit planifier ou reorganiser I'entreposage des matieres 

dangereuses dont iI a la gestion. 
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EXERCICE 5-1 

ENTREPOSAGE DANS UN RESERVOIR SOUTERRAIN 

Vous possedez un reseNoir souterrain de 250 litres (huile a chauffage) non protege 

contre la corrosion, installe entre 1968 et 1973 et non enregistre oupres de du ministere 

federal competent. 

1) Devez-vous enregistrer ce reseNoir ? 

oui D non D 
J~er ____________________________________________________________________________________________________________ _ 

2) Est-ce que ce reseNoir devrait etre enleve ? 

oui D non D 
J~er ____________________________________________________________________________________________________ _ 
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EXERCICE 5-1 (suite) 

3) Dans Ie cas ou Ie reservoir a ete installe en 1973 et que I'on desire Ie mettre hors 

service pour Ie reutiliser 400 jours plus tord. 

a) quelles seront les procedures d'avisement aupres du ministere federal 

competent? 

b) des tests d'etancheite sont-ils necessaires ? 

oui 0 non D 
J~er ______________________________________________________ __ 
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EXERCICE 5-1 

ENTREPOSAGE DANS UN RESERVOIR SOUTERRAIN 

ELEMENTS DE SOLUTION 

QUESTION #1 

Selon Ie RESS, I'enregistrement des reservoirs souterrains aupres du ministere 

federal competent est requis, sans egard a la quantite. 

QUESTION #2 

Selon les directives techniques federales, on doit «ameliorer» un tel reservoir non 

protege contre la corrosion avant possiblement plus de 25 ans. Soulignons que Ie 

RPP exigerait toutefois I'enlevement du reservoir. Bien que I'ajout des systemes 

requis (ex: protection cathodique) serait conforme aux directives federales, on 

considere que I'enlevement est preferable dans Ie cas d'un aussi vieux reservoir 

qui est fort probablement rendu a la fin de so vie utile. 

QUESTION #3 

Des avis doivent etre transmis sept (7) jours suivant 10 mise hors service et sept (7) 

jours avant la remise en service. 

QUESTION #4 

II faut faire un test d'etancheite car iI ya eu mise hors service pendant plus d'un an. 
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EXERCICE 5-2 

ENTREPOSAGE DANS UN LOCAL 

MATERIEL 

• Liste de produits chimiques 

• Schema representant des infrastructures d'entreposage mises 0 votre 

disposition 

QUESDON 

Sur Ie terrain de votre installation. pour I'entreposage des matieres dangereuses. 

vous avez: 

a) un local d'entreposage dans la bOtisse; 

b) un local separe (0 I'exterieur de la bOtisse), 

Donnez une place (assignez un numero) 0 chacun des produits de la liste pour 

qu'ils soient entre poses de fac;on 0 eviter les risques d'incompatibilite, 
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Acetone 

Diesel 

Naphta 

Acide 

nitrique 

Hydrogene 

Acethylene 

Ammoniac 

(gaz liquefie) 

Permanganate 

de potassium 

EXERCICE 5-2 

CARACTERISTIQUES DES MATIERES it.. ENTRE POSER 

3.1 • Peut attaquer certains plastiques 

B2; D2B • Incompatibilite (agents oxydants. hydrocarbures 

chlores en presence d'une base forte. acides). 

3.2 • Eviter la chaleur excessive 

• Incompatibilite (comburants puissants. acides mineraux). 

3.2 • Incompatibilite (agents oxydants forts). 

B2 

8 • Emet des vapeurs toxiques d'oxydes d'azote. sous 

C; D1a; Ea I'influence de la lumiere ou d'une temperature elevee 

• Incompatibilite (combustibles organiques. 

matieres oxydables telles la terebenthine.le 

bois.les vases.les metaux). 

2.1 • Lorsque Ie gaz s'echappe. peut s'enflammer ou 

(A; B1) exploser a cause de la friction. 

• Incompatibilite (halogenures.lithium. 

oxydants). 

2.1 • Explose sous pression 

(A; B1) • Incompatibilite (chlore. fluor. brome. 

2.4 o Inflammable 

A;Eb • Incompatibilite (acides. plusieurs substances 

metaux alcalins) 

5.1 • Incompatibilite (arsenic. antimoine. glycerine. ethylene 

Cv; Eb glycol. peroxyde d' rogene. soufre. acides forts). 



LOCAUX D'ENTREPOSAGE 

EXERCICES 

LOCAL SEPAAE A L'EXTEA/EUA DE LA SAT/SSE 

SALLE O'ENTREPOSAGE A L'INTERIEUR OE LA SATISSE 

LEoENQE 

Ii MUR DE SEPARATION 

D AIRES O'ENTREPOSAGE SEP.A.REES 
DPAR UNE DISTANCE 

3 
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EXERCICE 5-2 

ENTREPOSAGE DANS UN LOCAL 

ELEMENTS DE SOLUTION 

a) Regrouper les gaz so us pression et les entreposer dans Ie local exterieur, 

• Hydrogene dans «1» 

• Acethylene dans «2» 

• Ammoniac dans «3» 

b) Regrouper les matieres inflammables (acetone. diesel et naphta) et les 

entreposer dans 10 salle interieure en <<6», 

c) Placer I'acide nitrique et Ie permanganate de potassium respectivement dans «4» 

et «5», lis doivent etre separes par une distance car Ie parmanganate est 

incompatible avec les acides forts, 
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6.0 GESTION DES ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 

• Presentation de I'acetate Z-O 

41 Cgdre legjslatif 

• Presentation de I'acetate Z-l 

6.1.1 Reglements provinciaux 

• Presentation de I'acetate Zl-A 

6. 1.2 Reglements 'ederaux 

• Presentation de I'acetate Zl-8 

6.2 Responsgbilites 

• Presentation de I'acetate Z-2 

43 Enyojs de dechets dgngereux 

6.3. I Identification et claSSification 

6.3.2 Emballage et indications de danger 

• Presentation des acetates Z-3 et Z-4 

6.3.3 Les rnanifestes de transport 

• Presentation des acetates Z-5. Z-6. Z-7. Z-8 et Z-9 

6.3A Preavis pour I'importation et I'exportation 

6.3.5 Cas particuliers 

• Presentation de I'acetate Z-10 

4.4 Contrats 

• Presentation des acetates Z-ll. Z-12. et Z-13 

EXERCICE 6-1 Envois de ditchets dangereux 
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GESTION DES ENVOIS DE 
DECHETS DANGEREUX 

ELEMENTS COUVERTS: 

• 

• 

CADRE LEGISLATIF 

- PROVINCIAL 
- FEDERAL 

RESPONSABILITES 

-PRODUCTEUR 
- TRANSPORTEUR 
- DESTINATAIRE 

• TRANSPORT 

- CLASSIFICATION ET lDENTIFICATION 
- EMBALLAGE ET INDICATIONS DE DANGER 
- MANIFESTE DE TRANSPORT 
- PREAVIS (IMPORT / EXPORT) 

• CONTRATS 

- DEMANDES DE PROPOSITIONS 
- CRITERES D'EVALUATION 
- DOCUMENTS CONTRACTUELS . 

z-o 



ACETATE Z-O 

TITRE: GESTION DES ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 

OBJET: Presentation des elements couverts 

NOTES: 

• Cadre legislatif (provincial. federal) 

• Responsabilites (producteur. transporteur. destinataire) 

• Envois de dechets dangereux (manifestes. preavis d'exportation) 

• Contrats (incluant les demandes de proposition et les criteres d'evaluation) 
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ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 
CADRE LEGISLATIF 

REGLEMENTS PROVINCIAUX 

• REGLEMENT SUR LES MATIERES DANGEREUSES 

• REGLEMENT SUR LE TRANSPORT DES 
MATIERES DANGEREUSES 

• REGLEMENT SUR LES DECHETS SOLIDES 

REGLEMENTSFEDERAUX 

• REGLEMENT SUR LE TRANSPORT DES 
MARCHANDISES DANGEREUSES 

• REGLEMENT SUR L'EXPORTATION ET 
L'IMPORTATION DES DECHETS DANGEREUX 

. Z-l 



ACETATE Z-l 

TITRE: ENVOIS DE De:CHETS DANGEREUX. CADRE LEGISLAnF 

OBJET: Presenter la reglementation applicable a la gestion des envois de 
dechets dangereux . 

NOTES: 

• Provincial 

Reglement sur les matieres dangereuses 

Plus de manifeste provincial de circulation (accepte celui du RTMD). Des permis 
et/ou des certificats d'autorisation demeurent requis pour certaines activites 
reliees a la gestion des matieres dangereuses residue lies. Des registres et des 
bilans annuels peuvent etre requis selon Ie type d'activite et les quantites de MDR. 

Reglement sur Ie transport des matieres dangereuses (id a RTMD federal) 

Reglement sur les dechets solides 

Le RDS fixe les matieres pouvant etre eliminees par enfouissement sanitaire. ce 
qui exclu les MDR. En cas de deversement. provision a I'art. 54 pour eliminer dans 
un lieu d'enfouissement sanitaire «au plus 100 m3 de terres et de sables imbibes de 
moins de 5% en poids d'hydrocarbures par periode de 4 mois consecutifs». 

Reglement sur Ie transport des marchandises dangereuses 

En plus de definir les appellations reglementaires a utiliser pour chaque produit ou 
dechets. des exigences en matiere d'etiquettage et d'emballage sont 
specifiees. en faisant reference. au besoin. a d'autres reglements deja existants 
touchant Ie transport routier. ferroviaire. maritime ou aerien selon Ie cas. le RTMD 
prevoit I'utilisation d'un manifeste de transport fournissant des informations sur Ie 
generateur. Ie transporteur et Ie destinaire d'un envoi de dechets dangereux. 

Reglement sur I'exportation et /'importation de dechets dangereux 

Le but principal du REIDD est d'etablir les conditions de I'exportation et de 
I'importation des dechets dangereux au Canada. II permet d'assurer que les 
envois de dechets dangereux qui entrent au pays. qui en sortent ou qui sont en 
transit puissent etre localises et controles par Environnement Canada avec I'aide 
de divers autres organismes gouvernementaux. Le REIDD assure egalement que 
Ie pays recepteur a deja consenti a recevoir les dechets dangereux canadiens 
avant leur expedition. A cette fin. Ie REIDD exige un oreayjs de la part de I'autorite 
competente concernant tout envoi international prevu de dechets dangereux. 
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• 

• 

• 

• 

e 
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ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 
EXIGENCES PROVINCIALES 

RESTRICTION DES MELANGES/DILUTIONS 
(NE D,OIT PAS CHANGER lE STATUT DE LA 
MATIERE DANGEREUSE AUX FINS DU RMO) 

INTEROIT O'EXPEDIER A UN OESTINATAIRE 
(ELIMINATION, TRAIT~MENT, ENTREPOSAGE 
UTILISATION ENERGETIQUE) N'AVANT PAS OE 
PERM IS DU MEFQ EN VERTU OU RMD; 

NECESSITE O'UN CONTRAT PREALABLE A 
l'ENVOI ET DOCUMENT O'EXPEDITION 
(MANIFESTE) ENTRE l'EXPEDITEUR ET lE 
OESTINATAIRE (A CONSERVER 2 ANS) 

ENVOIS POUR FINS D'ElIMINATION A 
CONFIER A UN TRANSPORTEUR TITULAIRE 
D'UN PERMIS DU MEFQ (PAS REQUIS SI ENVOI 
POUR FINS DE RECYCLAGE) 

ANALYSES REQUISES EFFECTUEES PAR UN 
LABORATOIRE ACCREOITE PAR LE MEFQ 

Z-2 



TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE Z-2 

ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX. EXIGENCES PROVINCIALES 

Presenter les principales activites qui sont regies par Ie reglement 
provincial sur les dechets dangereux et ce. par rapport a I'elimination 
des dechets dangereux. 

• Les principales dispositions du RMD applicables a 10 gestion des envois de 

«matieres dangereuses residuellesll sont les suivantes: 

les melanges ou les dilutions de matieres dangereuses residuelles avec 
d'autres matieres. dangereuses ou non. ne sont permis qu'en autant que les 
matieres obtenues par suite de tels melanges ou dilutions soient des 
matieres dangereuses; 

I'interdiction d'expedier une matiere dangereuse residuelle a quiconque 
n'est pas titulaire d'un permis du MEFQ (emis en vertu du RMD); doivent ~tre 
titulaires d'un tel permis les lieux: 

i) d'elimination (prives ou commerciaux); 
ii) de traitement (commerciaux); 
iii) d'entreposage (commerciaux); 
iv) ou d'utilisation energetique (commerciaux) de MDR; 

prealablement a I'envoi d'une matiere dangereuse residuelle. un contrat 
ecrit doit ~tre forme entre I'expediteur et Ie destinataire; des copies du 
contrat dOivent ~tre conservees pendant 2 ans sur Ie lieu d'expedition et sur 
Ie lieu de reception; I'expediteur et Ie destinataire doivent conserver 
pendant 2 ans une copie du document d'expedition prevu au RTMD; 

les envois de matieres dangereuses residuelles vers un lieu d'elimination de 
matieres dangereuses doivent ~tre confiees a un transporteur titulo ire du 
permis du MEFQ; 

les analyses determinant les proprietes de dangerosite d'une matiere ou 
d'un objet et les analyses exigees par Ie RMD (sauf les matieres 
radioactives) doivent ~tre effectuees dans un laboratoire accredite par Ie 
MEFQ. 
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ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 
EXIGENCES FEDERALES 

• IDENTIFICATION ET CLASSIFICATION 

MANIFESTE DE TRANSPORT 

• EMBAlLAGE APPROPRIE 

• INDICATIONS DE DANGER 

• REGLES DE SECURITE 

Z-3 



ACETATE Z-3 

TITRE: ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX. EXIGENCES FEDERALES 

OBJET: Presenter les principales activites qui sont regies par Ie reglement 
provincial sur les dechets dangereux, 

NOTES: 

• Definition de dechets dangereux 

• Classification 

• Manifeste de transport 

• Emballage 

• Indications de danger 

• Regles de securite 
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ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 
RESPONSABILITES 

. . .' . :':'. . ...... " ....,' ......... : .... : ... ,' .: .... ' .. : .. ' ..... :.... .:.', .:',:.,':,.' 

EXPEDITEUR 

• CLASSIFICATION 
• EMBALLAGE ET INDICATIONS DE DANGER 
• FOURNIR LES PLAQUES ET DOCUMENTS 

REQUIS AU TRANSPORTEUR 
• AVISER LES PERSONNES PRESCRITES 
• PLAN D'URGENCE 

TRANSPORTEUR 

e APPOSER LES INDICATIONS DE DANGER 
• SUIVI DES DOCUMENTS REQUIS 
• CHARGEMENT 
• REFUS DES DEMANOES NON CON FORMES 

DESTINATAIRE 

• TRANSMISSION DES DOCUMENTS 
PRESCRITS 

• EMBALLAGES, CONTENEURS ET VEHICULES 
VIOES 
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ACETATE Z-4 

TITRE: ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX, RESPONSABILITES 

OBJET: Donner un aperc;:u de responsabilites que doivent rencontrer 

I'expediteur, Ie transporteur et Ie destinataire de dechets dangereux, et 

ce, face a leur elimination. 

NOTES: 

• Le producteur devrait ~tre au courant des responsabilites du transporteur et du 

destinataire afin de s'assurer que les dechets seront bien geres jusqu'6 leur 

elimination definitive. 
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EMBALLAGE ET 
INDICATIONS DE DANGER 

RESPONSABILITES DU GENERATEUR: 

• S'ASSURER DE LA CONFORMITE DES ENVOIS 
PAR RAPPORT AUX GROUPES D'EMBALLAGES 
PREVUS AU RTMD 

• VEILLER A CE QUE LES INDICATIONS 
APPROPRIEES SOIENT APPORTEES SUR LES 
EMBALLAGES 

- ETIQUETTES (PETITS CONTENANTS, 
COLIS, SUREMBALLAGES) , 

- PLAQUES (CONTENEURS OU UI'!ITE DE 
TRANSPORT DONT LA CAPACITE > 454 L.) 
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ACETATE Z-5 

TITRE: EMBALLAGE ET INDICATIONS DE DANGER 

OBJET: Cet acetate vise a presenter les responsabilites de base du generateur 

au niveau de I'emballage et du transport de dechets dangereux. 

NOTES: 

• Le generateur doit veiller a ce que les emballages utilises soient conformes aux 
exigences prevues au RTMD. Les dechets dangereux listes a I'annexe II du RTMD 
font partie d'un groupe d'emballage correspondant a differents degres de danger: 

Groupe d'emballqge 

I 
II 
III 

Nivequ de dqnger 

Tres dangereux 
Dangereux 
Peu dangereux 

• Dans Ie RTMD. on peut aussi retrouver des renseignements sur ee la quantite nette 
maximale par emballagell et sur des dispositions particulieres a chaque produit de 
la liste. Ces dispositions sont decrites a I'annexe III du RTMD. 

Par exemple. pour Ie propane. les dispositions 56 et 102 s'appliquent: 

56: II est interdit de demander de transporter ou de transporter ce produit ou 
cette matiere a bord d'un vehicule ferroviaire a passager. 

102: Lorsque cette matiere ou ce produit.est transporte par rail. I'expediteur doit 
porter la mention eeMARCHANDISE SPECIALE)) ou "SPECIAL COMMODITIES)) sur 
chaque document d'expedition accompagnant I'envoi. 

• Le generateur doit egalement veiller a ce que les indications appropriees de 
danger (etiquettes. plaques). identifiant la nature des matieres et des dechets de 
fa<;:on normalisee. soient apposes sur les emballages utilises. 

• Les etiquettes doivent etre apposees sur: 

petits contenants 
colis 
suremballages 

• Les plaques doivent etre apposees (par Ie responsable du vehicule) sur les grands 
conteneurs (capacite >454 litres) et les unites de transport. 
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SCHEMATIQUE TVPIQUE 
O'UN "LABPACK" 

~ d'un d;spoS;I;' de 1;,.I;on 
~ anneau de couve,c1e mun; 

couvercle a joint d'etancheite 

... -------:}--- revetement de plastique 
facultalif, sauf en C.-B . 

... ...,..;..;.;.;..;~....,..,.,....-HI--- materiau inerte et absorbant 
(p. ex. vermiculite) 

,iJJ.~~~I--- sac de plastique 
111----1~"" facultatif sauf en C.-B. 

etiquette indiquant qu'it s'agit 
de substances corrosives selon 
Ie Reglement sur Ie transport 
des marchandises dangereuses 

• .",,,..-- No. d'identification UN1760 
sous I'etiquette 

tOt de 45 gallons 
imperiaux (205 litres) 
qualite 17H ou mieux 
selon les prescriptions de 
Transports Canada 

lISTE TYPIQUE O·UN CONTENU 

liste de substances chimiques 
"Iabpack" 

aCides non comburants 
UN1760 

acide muriatique (HCI) 4 L 

acide acetique 3 L 

i acide iodhydrique (HI) 500 mL 

acide carbolique 1 Kg 

SELON: GUIDE DE L'USAGER POUR LA PREPARATION ET LA 
MANIPULATION DES "LABPACKS", 
ENVIRONNEMENT CANADA 
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ACETATE 2-6 

TITRE: SCHEMATIQUE TYPIQUE D'UN «LAB PACK» 

OBJET: Cet acetate vise a presenter les responsabilites de base du generateur 

au niveau de I'emballage et du transport de dechets dangereux. 

NOTES: 

• Transports Canada et Ie Conseil canadien des ministres de l'Environnement 

recommande I'utilisation de «Iabpacks» pour Ie transport de petites quantites de 

dechets compatibles provenant d'installations comme les laboratoires. les 

cliniques et les maisons d'enseignement. 

• Un «Iabpack» typique peut etre utilise pour les restes de produits chimiques. les 

echantillons. les substances dont la date d'utilisation est expiree. les produits des 

projets-pilotes. les produits pharmaceutiques en trop ou les contenants qui ont 

deja seNi. Le systeme de «Iabpacks» permet aux producteurs de petites 

quantites de dechets de se conformer au reglement actuel en ce qui concerne 

la manipulation et Ie transport des dechets toxiques. 
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LE MANIFESTE DE TRANSPORT DE 
DECHETS DANGEREUX 

EXEMPLAIRE 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

DISTRIBUTION OU CONSERVATION 

EXPEDITEUR ----+ AUTORITE COMPETENTE 
(2 JOURS APRES RECEPTION PAR LE 
TRANSPORTEUR) 

EXPEDITEUR (CONSERVE) 
(2 ANS) 

DESTINATAIRE--'AUTORITE COMPETENTE 
(2 JOURS APRES RECEPTION) 

TRANSPORTEUR (CONSERVE) 
(2 ANS) 

DESTINATAIRE (CONSERVE) 
(2 ANS) 

DESTINATAIRE ---. EXPEDITEUR 
(APRES ARRIVEE A DESTINATION) 
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ACETATE Z-7 

TITRE: LE MANIFESTE DE TRANSPORT DE DECHElS DANGEREUX 

OBJET: Presenter comment sont distribuees ou conservees les six (6) copies du 

manifeste de transport requis en vertu du RTMD et du RMD 

NOTES: 

• L'utilisation de manifestes de transport sont prevus au federal en vertu du RTMD. 

Contraitement a I'ancien RDD. Ie RMD au provincial ne comporte plus de formule 

distincte et requiert desormais Ie mame manifeste de transport que Ie RTMD. 

• Pour presenter Ie manifeste. utiliser la copie reproduite sur acetate. 

• II est egalement recommande de consulter Ie document intitule «Reglement sur 
I'exportation et I'importation des dechets dangereux. Guide d'utilisation du 
manifeste pour Ie transport des dechets dangereux» d'Environnement Canada. 
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ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 
CAS PARTICULIERS . 

• LES MATIERES RADIOACTIVES 

• LES DECHETS BIOMEDICAUX 

• LES DECHETS CONTENANT 
DES BPC 
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ACETATE z-a 

TITRE: ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX. CAS PARTICULIERS 

OBJET: Presenter des exemples de dechets dangereux dont I'elimination fait 

I'objet d'articles de reglements. 

• Matieres rgdioactiyes 

Selon Ie RTMD. les matieres radioactives doivent ~tre embal\ees conformement 

au Reg/ement sur I'embal/age des matieres radio actives destinees au transport. 

• Pichels biomedjcgux 

Des regles particulieres pour ce type de dechets sont specifiees selon Ie 

Reg/ement sur /es dechets biomedicaux (Quebec). Le gestionnaire devrait 

egalement consulter les «Lignes directrices sur la gestion des dechets 

biomedicaux au Canada» du CCME. Les dechets biomedicaux sont aussi 

reglementes par Ie REIDD. 

Dans la modification DORS/86-526 (8 mai 1986) du RTMD. plusieurs articles 

decrivent des mesures a prendre en compte dans Ie cas des marchandises 

dangereuses impliquant des BPC. Tenir compte de I'interdiction d'exportation en 

vertu du Reg/ement sur I'exportation de dechets de BPe. 
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PROPOSITIONS ET 
CONTRATS 

• ELEMENTS D'INFORMATION A INCLURE DANS 
LA DEMANDE DE PROPOSITION A DES 
ENTREPRENEURS EN GESTION DE DECHETS 

• ELEMENTS D'INFORMATION A FOURNIR PAR 
L'ENTREPRENEUR DANS SA SOUMISSION 

• EVALUATION DES OFFRES 

• VERIFICATION DE CONFORMITE 
ENVIRONNEMENTALE CHEZ L'ENTREPRENEUR 
EN GESTION DE DECHETS 
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ACETATE Z-9 

TITRE: PROPOSITIONS ET CONTRATS 

OBJET: Cet acetate vise a presenter les principaux elements a tenir compte lors 

d'une demande de propositions et de la signature de contrats avec des 

entrepreneurs en gestion des dechets. 

NOTES: 

• Les gestionnaires federaux qui produisent des dechets dangereux sont 

personnellement responsables. en dernier ressort. de leur gestion. qu'iI s'agisse 

de leur entreposage a I'interieur d'une installation federale que de leur transport et 

leur elimination o·I'exterieur. dans une installation de juridiction provinciale. 

• Avant de signer tout contrat. Ie generateur d'un dechet dangereux devrait 

s'assurer que les methodes de gestion des dechets et les installations de la firme 

en question sont adequates. Afin de pouvoir demontrer qu'iI a fait I'exercice 

d'une diligence raisonnable (due diligence) en cas de litige ou de poursuite a ce 

chapitre. Ie generateur devrait prealablement avoir effectue ou fait effectuer une 

verification de conformite environnementale (VCE) chez I'entrepreneur a qui il 

prevoit confier I'elimination de ses dechets. incluant une visite de ses installations 

et la revue de ses methodes d'exploitation. 

• Dans Ie cas ou un centre de transfert est utilise. ce dernier devrait pouvoir identifier 

les destinataires ultimes qui seront utilises et pouvoir fournir un certificat attestant 

du traitement ou de I'elimination definitive du dechet. 
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DEMANDE DE 
PROPOSITIONS 

ELEMENTS A FOURNIR 

• RENSEIGNEMENTS DU MANIFESTE DE 
TRANSPORT 

• RENSEIGNEMENTS SUR LES DECHETS 
(QUANTITES, LISTE) 

• LOCALISATION DES DECHETS 

AUTRES RENSEIGNEMENTS: 

• CERTIFICATS D'AUTORISATION DU MEFQ 
(DESTINATAIRE) 

• PERMIS D'EXPLOITATION ET CERTIFICAT DE 
CONFORMITE (CENTRE DE TRANSFERT) 

• PERMIS DE TRANSPORT (TRANSPORTEUR) 

• ASSURANCE RESPONSABILITE 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE Z-10 

DEMANDE DE PROPOSITIONS 

Presenter une serie de points que I'on devrait inclure dans une demande 

de proposition d'enh~vement des dechets dangereux. 

• Les demandes de propositions en matieres de seNices de gestion de dechets 

dangereux doivent fournir des renseignements suffisants Quant aux dechets 

produits dans I'etablissement federal concerne soit: 

les renseignements prevus a 10 section A du manifeste de transport; 

10 description des dechets produits. incluont les quantites et 10 frequence 
d'enlevement prevue; 

10 description de I'emplacement et des aires de chargement disponibles. 
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/ 

CRITERES 
D'EVALUATION DES 

PROPOSITIONS 

HABITUELS (COOTS, REPUTATION, ETC.) 

o VALIDITE DES PERMIS ET CERTIFICATS 

• COUVERTURE D'ASSURANCE SUFFISANTE 

• QUALIFICATION DES EMPLOYES 

• METHODES D'ELIMINATION APPROUVEES 

• CAPACITES TECHNIQUE ET FINANCIERE EN 
CAS DE DEVERSEMENT au AUTRE INCIDENT -
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE Z-11 

CRITERES D'EVALUATION DES PROPOSITIONS 

Presenter quelques elements qui pourraient ~tre inclus dans un systeme 

de pOintage d'evaluation de contrats. 

• Afin de pouvoir juger de I'aptitude d'un fournisseur a fournir les services requis. les 

demandes de propositions devraient exiger au minimum que I'entrepreneur 

fournisse ou indique. selon Ie cas: 

une copie du certificat d'autorisation du MEFQ de livre au destinataire du 
dechets en vertu de I'article 22 de la Loi sur la qualite de I'environnement; 

une copie du perm is d'exploitation et des certificats de conformite du centre 
de transfert; 

une copie du permis de transfert de dechets dangereux detenu par un 
transporteur; 

une preuve de la couverture d'assurance-responsabilite repondant aux 
exigences specifiees dans les certificats d'autorisation. dans les certificats de 
conformite ou dans les perm is d'exploitation des installations visees. 
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EXERCICE 6-1 

ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 

Vous decidez de mettre a jour I'inventaire des produits de votre laboratoire. II en ressort 

que vous avez. dans divers contenants de moins de 4 litres. environ 30 lit res d'acide 

chlorhydrique et a peu pres la meme quantite d'acetone. Votre personnel est en 

mesure de preparer des «lab packs)). Par contre. vous devez faire appel a un 

transporteur et a un destinataire pour eliminer vos dechets dangereux. 

QUESTIONS 

1- Un (1) labpack sera-t-il suffisant pour emballer tous vos dechets (justifiez)? 

2- Enumerez quelques-unes de vos responsabilites face au present cas. 
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EXERCICE 6-1 (suite) 

3- Quels types d'indications de danger devez-vous opposer et fournir? 

4- Pendant com bien de temps (minimum) devez-vous conserver ce manifeste. 
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EXERCICE 6-1 (suite) 

5- Le destinaire vous a foumi les renseignements suivants: 

• son entrepOt a une capacite de 1.000.000 de litres et sa police d'assurance 

responsabilite civile est de 2.000.000$; 

• une copie de son certificat d'autorisation du MEF; 

• qu'iI possede son permis d'exploitation (renseignement fourni au telephone). 

Que devez-vous verifier et exiger du destinataire avant que vous acceptiez de lui 

confier vos dechets dangereux. 
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EXERCICE 6-1 

ENVOIS DE DECHETS DANGEREUX 

ELEMENTS DE SOLUnON 

1- Non. iI faudra deux (2) «Iabpacks)). Meme si un «Iabpack)) peut avoir une capacite 
de 205 litres. I'acetone et I'acide chlorhydrique ne sont pas des produits 
compatibles. Par mesure de securite. iI veut mieux les transporter dans deux (2) 
«lab packs)) a part. 

2- • Classifier les dechets. 

• Emballer les dechets dangereux avec contenants et «lab pack» conformes 
aux normes (ex: compatibilite). 

• Apposer les indications de danger (contenants et lab pack). 

• Remettre au transporteur les copies du manifeste prescrites. 

• Pas besoin de fournir une plaque au transporteur car la quantite est 
certainement moindre que 5CO kg (article 5.19 (1» du RTMD. 

• S'assurer que Ie destinataire accepte de recevoir les dechets et lui 
communique les renseignements de la partie A du manifeste. 

• Obtenir du destinataire Ie numero de circulation. 

3- • Etiquettes sur chacun des petits contenants. 

• Etiquettes sur les «lab pack». 

• Pas besoin de plaques (quantite moindre que 500 kg). 

4- Renseignements a ajouter: 

Ce sont surtout des renseignements plus specifiques a la classification du RTMD 
(ex: groupe d'emballage. NIP). 

5- 2 ans 

6- • Exiger qu'il aug mente la prime de son assurance-responsabilite a 3 millions de 
dollars. 

• Verifier si son certificat d'autorisation est echu. 

• Exiger une copie de son permis d'exploitation. 
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7.0 LES 3R-V APPLIQUES A LA GEsnON DES DECHETS DANGEREUX 

7.1 Genirglitis 
• Presentation des acetates R- 1 et R-2 

72 LeS 3R-Y et Ig gestion des dl:cbets dgngereux 
• Presentation de I'acetate R-3 

7.2.1 La reduction a Ia source 
• Presentation des acetates R-4. R-5 et R-6 

7.2.2 Le reemploi 
• Presentation de I'acetate R-7 

7.2.3 Le recyclage 
• Presentation de I'acetate R-8 

7.2A La valorisation 

• Presentation des acetates R-9 et R-1 0 
7.2.5 Les bourses de decbets 

• Presentation des acetates R- 11 et R- 12 

7.3 Progrgmme de riduction des dicbets 

7.3. i Pourquoi un programme de reduction 
• Presentation de I'acetate R-13 

7.3.2 Principales etapes d'un programme de reduction des decbets dangereux 
• Presentation de I'acetate R- 14 

7.3.3 Audit des dechets 
• Presentation de I'acetate R- 15 
• Presentation de I'acetate R-16 (Recolte et synthase des donnees) 
• Presentation de I'acetate R-17 (Choix et etablissement de priorites) 
• Presentation de I'acetate R-18 (Mise sur pied de I'equipe) 

7.3A Analyse des variantes de reduction 
• Presentation des acetates R-19 et R-20 

7.3.5 Analyse de la faisabilite des mesures 
• Presentation de I'acetate R-21 

7.3.6 Realisation des mesures 
• Presentation de I'acetate R-22 

EXERCICE 7-1 Programme de reduction des dechets etde prevention de la pollution 
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LES 3R-V APPLIQUES AUX 
DECHETS DANGEREUX 

ELEMENTS COUVERTS: 

• GENERALITES 

• DESCRIPTION DES 3R-V 

• BOURSES DE DECHETS 

• PROGRAMME DE REDUCTION 
DES DECHETS 
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ACETATE R-O 

TITRE: LES 3R-V ET LES DECHETS DANGEREUX 

OBJET: Presenter les elements couverts dans ce volet de I'atelier 

NOTES: 

• Generalites (production de dechets dangereux, objectifs de gestion) 

• Reduction, reemploi. recyclage et valorisation de dechets dangereux 

• Bourses de dechets 

• Programme de reduction des dechets (Ie pourquoi, les eta pes, I'oudit. I'analyse 

des variantes. de la faisabilite des mesures et I'implantation) 
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PRODUCTION DE DECHETS 
DANGEREUX 
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ACETATE R-l 

TITRE: PRODUCTION DE DECHETS DANGEREUX 

OBJET: Donner une idee des quantites de dechets dangereux produites au 

Canada ainsi que dans les installations federales situees au Quebec. 

NOTES: 

• Au Canada 

La production est d'environ 8 millions de tonnes dont seulement 40% est traitee. 

• Installations federales au Quebec 

Selon Ie giaphique, la production annuelle est de I'ordre de 2000 tonnes metriques 

par annee. II s'agit de quantites reportees pour quarante et une (41) installations. 

Les quantites sont probablement plus elevees. Les donnees du graphique 

excluent Petro-Canada qui a elle seule produit pres de 1 Q,OX) tonnes metriques de 

dechets dangereux par annee. 

• Les principaux dechets dangereux reportes sur les installations federales sont: 

huiles usees 

decapants/peintures/varsol 

huiles contenant des BPC 

medicaments perimes 

piles usees 

terre contaminee (si contaminee avec un dechet dangereux) 

dechets de laboratoire 

solvants chlores/non chlores 
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DECHETS DANGEREUX 
OBJECTIFS DE REDUCTION 

DIRECTIVES SUR L'ECOLOGISATION DES 
OPERATIONS GOUVERNEMENTALES 

• REDUCTION DE 50% ENTRE 1988 ET 2000 

POLITIQUE DE GESTION INTEGREE DES 
DECHETS SOLIDES (QUEBEC 1989) 

• REDUCTION 50% EN L'AN 2000 

VILLE DE MONTREAL 

• REDUCTION DE 50% ENTRE 1989 ET 2010 
(D~CHE:rS SOLIDES) 

• RECUPERATION DE 70% DES DDD 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-2 

DECHETS DANGEREUX. OBJECTIFS DE REDUCTION 

Demontrer au participant qu'iI y a une volonte de reduire les dechets a 
tous les paliers de gouvernements et notamment par Ie gouvernement 

federal. Globalement. I'objectif de reduction est de reduire la 

production de dechets dangereux de 50% vers I'an 2000. et ce. en 

prenant la fin des annees 1980 comme reference. 

• Federal 

Directives d'ecologisation des operations gouvemementales (1995). 

• Provincigl 

Politique de gestion integree des dechets solides (1989). 

• Ville de Montregl 

Plan d'action pour une gestion integree des dechets solides et des matieres 
recuperables. 

Pour sa part. Environnement Canada preconise d'atteindre les objectifs de reduction en 

faisant appel a I'approche des 3 R-V. 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-3 

HIERARCHISATlON DES MODES DE GESTlON DES DECHETS DANGEREUX 

Presenter les actions qui peuvent ~tre prises dans un cadre de 

reduction et de gestion des dechets dangereux. et ceo par ordre de 

preference. 

• Par reduction des dechets. on entend reduction a la source. reemploi. recyclage 

et valorisation. 

• Par cestion des dechets. on entend tous les items de I'acetate. sauf la reduction a 
la source. car cette derniere action vise a agji avant que Ie dechet ne soit produit. 

• La reduction a la source est de loin I'action preferee. car les autres 

s'accompagnent toutes de risques de rejets dans I'environnement. 
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REDUCTION A LA SOURCE 

PRINCIPAUX BENEFICES 

• REDUCTION NETIE DES DECHETS 
• REDUCTION DES PROPRIETES TOXIQUES 

NE PAS CONSIDERER 

• TRAITEMENT / ELIMINATION 
• CONCENTRATION 
• DILUTION 

CATEGORIES DE TECHNIQUES 

• BONNES PRATIQUES DE GESTION 
• CHANGEMENT DE TECHNOLOGIE 
• CHANGEMENT DE MATIERE PREMIERE 
~ CHANGEMENT DE PRODUIT 
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ACETATE R-4 

TITRE: REDUCTlON A LA SOURCE 

OBJET : Presenter Ie concept de reduction a la source en faisant valoir les 

benefices de cette technique de reduction des dechets, Presenter 

des categories de techniques de reduction a la source et certaines 

actions qui ne Ie sont pas, 

NOTES: 

• prjncjpaux benefjces 

Introduire la reduction com me etant la technique preferable (reduction netfe des 

dechets et proprietes toxiques), 

• Ne pas consjderer 

Traitement/elimination. concentration et dilution sont des actions qui agissent 

apres la production de dechets, 

• Categorjes de technjQues 

Presenter brievement les grandes categories de techniques qui seront dec rites 

plus en details ci-apres, 
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REDUCTION A LA SOURCE 

- BONNES PRATIQUES DE GESTION 

• COMPTABILITE DES COOTS DE GESTION 
• GESTION DES INVENTAIRES 
• ArylELI9RATION (MANU,TENTION, ENTRETIEN) 
• SEGREGATION DES DECHETS 
• FORMATION ET COMMUNICATION 

- CHANGEMENT DE TECHNOLOGIE . 

• MODIFIER UN PROCEDE 
• MODIFIER UN EQUIPEMENT 
• AUTOMA TISA TION 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-5 

REDUCTlON A LA SOURCE: BONNES PRATIQUES DE GESllON ET 

CHANGEMENTS DE TECHNOLOGIE 

Presenter des exemples de «bonnes pratiques de gestion» et de 

changement de technologie. 

• Utiliser Ie tableau correspond ant dans Ie manuel du participant pour discuter de 

chacun des exemples. 

Bonnes pratiques de gestion 

Methodes souvent simples et realisables a peu de frais. 

Amelioration de Iq technologie 

Dans les installations federales, peut s'appliquer notamment aux 

equipements du type climatisation/refrigeration. 
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REDUCTION A LA SOURCE 

- CHANGEMENT DE MATIERE 
PREMIERE 

• UTILISATION D'UNE MATIERE PURIFIEE 
• UTILISATION D'UNE MATIERE MOINS 

POLLUANTE 

- AMELIORATION / UTILISATION 
O'UN PRODUIT FINI 

• SUBSTITUTION 
o CHANGEMENT DANS LA COMPOSITION 
• PRODUIT MOINS NUISIBLE 
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ACETATE R-6 

TITRE: REDUCTION A LA SOURCE: CHANGEMENT DE MAm~RES PREMIERES. 

AMELIORATION/UTILISATION D'UN PRODUIT FINI 

OBJET: Presenter des exemples de ces techniques de reduction a la source. 

NOTES: 

• Changements de mgfjeres premjeres 

La substitution d'une matiere premiere est celie qui s'applique Ie plus aux 

installations federales. 

• Amelioratjon/utilisatjon d'un oroduit finj 

Pour les installations federales. les possibilites d'application se rapportent surtout 

au niveau de I'utilisation. 
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LE REEMPLOI 

- SUR LE SITE 

• SOLVANTS (NETTOYAGE DE PIECES) 
e PILES RECHARGEABLES 

- HORS-SITE 

• ECHANGE DE PEINTURE ENTRE 
INSTALLATIONS 

• SCIERIES, PRODUCTEURS D'ANTIROUILLE 
• BOURSE DE DECHETS 

- HORS-SITE / CONTRAINTES 

• RESPONSABILITES ACCRUES 
• TRANSPORT 
• CARACTERISATION DES DECHETS 
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ACETATE R-7 

TITRE: LE REEMPLOI 

OBJET: Definir Ie reemploi et donner des exemples de techniques qui peuvent 

etre mises en application sur Ie site et hors-site. 

NOTES: 

• Le reemploi s'apparente au concept de reduction des dechets (surtout sur Ie site) . 

• Donner des exemples et expliquer. notamment. que Ie reemploi sur Ie site est 

preferable au reemploi hors site pour les raisons indiquees sur I'acetate. 
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LE RECYCLAGE 

• RECYCLAGE = TRAITEMENT + 
REEMPLOI 

B SUR LE SITE 

• REFRIGERANTS 

• HORS·SITE / ENTREPRISES DE 
RECYCLAGE 

• RESERVOIRS O'HUILE 
• TRANSFORMATEUf1S (BPC < 50 ppm) 
• SOLVANTS HALOGENES OU NON 
• BARILS CONTAMINES 
e HUILES MINERALES USEES 
• PEINTURE 
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ACETATE R-8 

TITRE: LE RECYCLAGE 

OBJET : Definir Ie recyclage et donner des exemples qui peuvent ~tre mis en 

application sur Ie site et hors site. 

NOTES: 

• Recyclgge = kgjtement + (/temP/oi 

Montrer que Ie reyclage est desavantage par rapport au reemploi parce qu'iI 

implique une operation supplementaire qui est Ie traitement (lequel peut generer 

d'autres dechets dangereux). 

Sur Ie site 

Preferable a hors site (transport, responsabilites, etc ... ). 

Hors site 

A les memes desavantages que Ie reemploi hors site. 
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LA VALORISATION 
ENERGETIQUE 

- AVANTAGES 

• RECUPERATION DE L'ENERGIE PAR BROLAGE 

• REDUCTION DU VOLUME DE DECHETS 

- DESAVANTAGES 

• PROBLEMES DE POLLUTION DE L'AIR 
• ELIMINATION DES CENDRES (PARFOIS TRES 

TOXIQUES) 
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ACETATE R-9 

TITRE: LA VALORISATION ENERGETIQUE 

OBJET: Definir 10 notion de volorisotion et demontrer les ovontoges et 

desovontoges de cette technJque. 

NOTES: 

• Au Quebec. 10 volorisation energetique s'opplique essentiellement OUX huiles usees. 
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V ALORISATION 
EXEMPLE DES HUILES USEES 

- TAcHES A REALISER 

• CARACTERISATION DES HUILES SELON 
L'ANNEXE 6 DU RMD 

e CHOIX O'UNE ENTREPRISE DETENANT UN 
PERMIS EMIS A CETTE FIN PAR LE MEFQ EN 
VERTU DU RMD 

• CONFORMITE AUX NORMES DE L'ANNEXE 6 
DU RMD SI L'UTILISATION ENERGETIQUE 
EST EFFECTUEE EN TERRITOIRE FEDERAL 
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ACETATE R-l0 

TITRE: VALORISATION. EXEMPLE DES HUILES USEES 

OBJET: Presenter les types de taches a realiser lorsqu'on desire effectuer 10 

valorisation energetique d'une huile usee, 

NOTES: 

• Tenir compte des exigences en vertu du RMD, 

REMARQUES: 

• II faudrait cependant envisager de recycler les huiles usees avant de les valoriser, 
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ACETATE R-ll 

TITRE: BOURSES DES DECHETS 

OBJET: Illustration tiree de «Industrial Management» 

NOTES: 

• Dechets pour certains. matieres utiles pour d'autres. 
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BOURSES DES DECHETS 
. . .... " .. .. ...... . ',:. . ............ : ..... : ....... ' .... ...... . .... , :.' ':' 

BOURSE aUEBECOISE DES 
MATII~RES SECONDAIRES 

• CATEGORIES DE MATERIAUX: 

SOLVANTS 
AUTRES SUBSTANCES CHIMIQUES 
ORGANIQUES 
HUILES, GRAISSES ET CIRES 
ACIDES 
ALCALIS 
AUTRES PRODUITS CHIMIQUES 
NON-ORGANIQUES 
METAUX ET BOUES CHARGEES DE 
METAUX 
ETC ..... 

BOURSE CANADIENNE DES DECHETS 

• CATEGORIES SIMILAIRES 

• ECHANGES D'ENVIRON 350 000 tonnes / an 
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ACETATE R-12 

TITRE: BOURSES DES DECHETS 

OBJET : Faire connaitre I'existence des bourses canadiennes et quebecoises 

de dechets dangereux 

NOTES: 

• Presenter les categories de materiaux sur lesquelles sont effectuees des operations 

de transfert. 
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POURQUOI ETABLIR UN 
PROGRAMME DE REDUCTION DES 

DECHETS 

ECONOMIQUES 

• ENTREPOSAGE ET MANUTENTION 
• TRANSPORT, ELIMINATION, RECYCLAGE ... 
• MATIERE PREMIERE 
• ASSURANCES 
• SANTE ET SECURITE 
• RAPPORTS, MANIFESTES, PERM IS .... 

REGLEMENTAIRES 

• CONFORMITE 
• MIEUX CONNAITRE LES OBLIGATIONS 

REGLEMENTAIRES 

RESPONSABILITES 

• COURT ETLONG TERME 
• SUR LE SITE ET HORS SITE 
• POURSUITES 
• SANTE ET SECURITE 

IMAGE PUBLIQUE 

Q EXEMPLE POUR INDUSTRIE ET POPULATION 
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ACETATE R-13 

TITRE: POURQUOI IT ABLIR UN PROGRAMME DE REDUCTION DES DECHETS 

OBJET: Presenter une serie d'exemples qui permettraient de justifier la mise en 

place d'un programme de reduction des dechets dangereux. 

NOTES: 

• Economjgues 

Entreposage et manutention (moins d'espaces necessaires et moins de 
risques d'accidents) 

Transport. elimination. recyclage (toutes ces operations peuvent necessiter 
des coOts tres eleves) 

Matiere premiere 

. Assurances 

Sante et securite (reduction d'achat de materiel de protection) 

Rapport. manifestes. perm is (reduction des procedures administratives) 

• Reglementgtjon 

• Conformite (ex: RTMD. RDD. BPC. substances appauvrissant la couche 
d'ozone. dechets biomedicaux ... ) 

• Mieux conna1tre les obligations reglementaires 

• ResDonsgbilites 

• Court terme (accidents) et long terme (entreposage de dechets pour 
lesquels iI n'y a pas de solution actuelle de traitement) 

• Sur Ie site et hors site (ex: s'assurer que les dechets amenes chez un 
destinataire sont bien geres) 

• Poursuites 

• Sante et securite 
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PROGRAMME DE REDUCTION 
DES DECHETS DANGEREUX 

~ PLANIFICATION ET ORGANISATION I 

AUDIT DES DECHETS 

~ , 
ANALYSE ET CHOIX DES 

ALTERNATIVES DE REDUCTION 

~ ,-
I ANALYSE DE LA FAISABILITE I 

., , 
I REALISATION I 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-14 

PROGRAMME DE REDUCTION DES DECHETS DANGEREUX 

Presenter les principales etapes de planification et de mise en place 

d'un programme de gestion des dechets dangereux. 

• Planification et organisation 

• Avant de mettre en branle la preparation d'un programme. on doit s'assurer: 

qu'on a les fonds necessaires 

que les objectifs sont fixes 

qu'on dispose des ressources humaines et techniques necessaires 

• On doit aussi envisager: 

de trouver une personne en charge qui pourra palier aux inconvenients 

(techniques -anciennes et nouvelles. equipements. etc). 

d'identifier les participants 

d'etablir des moyens de verification (progression et resultats) 

d'informer et impliquer les employes 

etc. 

• Audit. analyse et choix des alternatives de reduction. analyse de la faisabilite et 

realisation sont traites plus en details dans Ie reste de la presentation. 
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· ( AUDIT DES DECHETS ) 

RECOLTE ET SYNTHESE DES DONNEES 

I CHOIX DES PRIORITES I 
~ , 

MISE SUR PIED D'UNE EQUIPE 

~ 
, 

VISITE DES L1EUX I 
~ ,. 

EVALUATION DES DIFFERENTES 
OPTIONS ET RECOMMANDATIONS 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-15 

AUDIT DES DECHETS 

Presenter les principales eta pes de la realisation d'un audit des 

dechets 

• L'audit des dechets consiste principalement a examiner les donnees relatives 

aux dechets dangereux, au besoin a effectuer des mesures ou de 

I'echantillonnage et a poser des questions aux personnes qui font partie d'une 

installation. Un bon audit devrait: 

definir les sources, les quantites et les types de dechets generes; 

rassembler I'information sur les matieres premieres et les dechets generes; 

relever les deficiences dans I'utilisation de matieres premieres; 

aider a fixer les objectifs de reduction; 

permettre de developper des pratiques de gestion efficaces 

economiquement; 

permettre d'accroTtre les connaissances des employes au sujet de la 

reduction des dechets. 

• L'audit prend une part importante dans la preparation d'un plan de gestion car les 

etapes subsequentes en dependent directement. 

• Les autres themes sont decrits plus en details dans les acetates qui suivent. 
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Quan1tte de dechets 

Amenagement de I'Instanatton 

Informotton environnementale 

Matiere premiere et produc1ton 

~conomlque 

m' I 
MATIERE 

PREMIERE 

• manlfestes de transport 
• donnees sur les effluents nquldes et atrnospher1ques 
• bilans anroels 
• echan1tUons de rou1tne 

• schema d'ecoulement de procede 
• procedes de contrOIe de Ie poUu1ton 
• descrlptton des procedes 
• IIste des 

• manlfeste de dechets dangereux 
• Inventalres d'emlssions 
• rapports d'audits envlronnementaux 
• rapport annual 

• Inventalre des matteres premieres et des produits 
• procedure d'exploltatton 
o donnees relevees oar les ooerateurs 

• coOts de traltement et d'enmlna1ton des dechets 
• coOts des matteres premieres 
• coOts d'entretten. 

PEINTURE D'UNE PIECE 

mt 
PEINTURE ..... .... ·APPUQUEE 

SUR6 MURS 

.... 
-~ 

mp 

... PEINTURE .... PERDUE 

RESIDUS 
DE 

PEINTURE 
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ACETATE R-16 

TITRE: EXEMPLES DE DONNEES BRUTES. DE DIAGRAMME D'ECOULEMENT ET DE 

BILAN DE MASSE 

OBJET: Presenter des exemples de materiel utile a la recolt~ et a la synthese 

des donnees. 

NOTES: 

• Discussion a partir du diagramme 
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CHOIX ET ETABLISSEMENT 
DE PRIORITES 

• LA CONFORMITE AVEC LES LOIS ET REGLEMENTS 
EN VIGUEUR ET A VENIR; 

• LES COOTS DE TRAITEMENT ET D'ELIMINATION; 

• LES DANGERS ET LES RISQUES 
ENVIRONNEMENTAUX; 

• LA QUANTITE DE DECHETS; 

• LES PROPRIETES DES DECHETS TELLES LA 
TOXICITE, LA REACTIVITE, L'INFLAMMABILITE ET 
LA CORROSIVITE; 

• LA DISPONIBILITE DE SOLUTIONS 
TECHNIQUEMENT ET ECONOMIQUEMENT VIABLES; 

• LES PROBLEMES D'IMPLANTATION; 

• LA POSSIBILITE DE RECUPERER DES 
SOUS-PRODUITS DE VALEUR; 

• LES BUDGETS DISPONIBLES. 
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ACETATE R-17 

TITRE: CHOIX ET ETABLISSEMENT DE PRIORITES 

OBJET : Dans Ie cadre d'un audit des dechets. presenter une serie de criteres a 
considerer si I'on doit choisir un produit plutOt qu'un autre 

NOTES: 

• Quelques exemples: 

• conformite avec lois et reglements: ceux qui rencontrent les exigences 

reglementaires ont une faible priorite; 

• dsponibilite de solutions: une technique peut etre bonne mais trop chere. 
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MISE SUR PIED DE 
L'EQUIPE 

• AUDITEURS INTERNES 

• AUDITEURS EXTERNES 

VISITE DE L'INSTALLATION 

·ENTREVUES 

• PHOTOGRAPHIES 

• COMPREHENSION DES OPERATIONS 

• ECHANTILLONNAGE 

• CAUSES DE REJETS DANS L'ENVIRONNEMENT 

• PROPRETE DES LIEUX. 
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ACETATE R-18 

TITRE: MISE SUR PIED DE L'EQUIPE ET VISITE DE L'INSTALLATION 

OBJET: Presenter quelques caracteristiques auxquelles doivent repondre les 

auditeurs internes ou externes. De plus, donner quelques exemples de 

pOints a considerer lors de 10 visite des lieux. 

NOTES: 

• Discussion a partir de I'acetate. 
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'\ 

ANALYSE DES VARIANTES 
DE REDUCTION 

.------------------------. 
: RECOLTE DES DONNEES 
, VISITE 

EVIDENCES 

PRISE D'ACTIONS 
A COURT TERME 

• PLAN DE REDUCTION 
• BONNES PRATIQUES 
• FORMATION DES EMPLOYES 
• SEPARATION DES DECHETS 

CAS PLUS 
COMPLEXES 

PRISE D'ACTIONS 
A PLUS LONG TERME 

• CHOIX D'UNE OU 
PLUSIEURS TECHNIQUES 
DE REDUCTION 
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TITRE: 

OBJET: 

NOTES: 

ACETATE R-19 

ANALYSE DES VARIANTES DE REDUCTION 

Indiquer au participant que des actions peuvent ~tre prises rapidement 

a la suite d'un audit. tandis que d'autres. plus complexes. devront ~tre 

analysees plus en details. 

• A coyrt Jenne 

Plan de reduction 

Bonnes pratiques (ex: manutention) 

Formation (ex: SIMDUn 

Separation des dechets dangereux des non-dangereux (permet d'eviter 

d'accroitre les quantites par melange). 

• Alongterrne 

Pour les cas plus complexes et coOteux. on devra engager un processus 

systematique de choix d'une solution (si elle existe). 
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, , 
TECHNIQUES DE REDUCTION DES DECHETS DANGEREUX 

REDUCTION A LA SOURCE REEMPLOI RECYCLAGE 

AMELIORATION DE 
LA TECHNOLOGIE 

I 

• Changement de 
procede 

• Modification 
d'equipement 

AMELIORATION DE LA 
MATIERE PREMIERE 

HORS SITE SUR LE SITE 
• ~change de dechets • Retour au procede 
• Bourse de dechets original 

• Automatisation 

BONNES PRATIQUES 
DE GESTION 

o Comptabilite des coUts 

• Purification 
• Substitution 

o Manutention et entretien 
preventif 

• Segregation des dechets 
• Formation du personnel 

et communication 

AMELIORATION ET 
UTILISATION DU PRODUIT 

MANUFACTURE 

• Substitution du produit 
• Changement dans la 

composition 
• Utilisation d'un produit 

moins nuisible 

• Utilisation dans un 
autre procede 

HORS SITE 

• tchange de dechets 
• Bourse de dechets 

VALORISATION 

RECUPERATION 
ENERGETIQUE 

• BrQlage 

SUR LE SITE 
• Traitement et retour 

au procede original 
• Traitement et utilisation 

dans un autre procede 
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ACETATE R-20 

TITRE: TECHNIQUES DE REDUCTION DES DECHETS DANGEREUX 

OBJET : Faire un rappel des differentes techniques liees aux 3 R-V 

NOTES: 

• Rappeler I'ordre de priorite 

• Indiquer egalement que la liste des techniques presentees n'est pas exhaustive 

• Proceder d'abord par une analyse rapide des techniques pour eliminer celles qui 

sont trop coateuses ou non realisables. Ce sera egalement Ie moment de mettre 

en place des solutions a court terme. surtout celles qui sont peu coate uses. 
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ANALYSE DE LA FAISABILITE 
DES MESURES 

FAISABILITE TECHNIQUE 

• ESPACE 
o EQUIPEMENTS 
• NOUVEAUX PROBLEMES, ETC .. 

EVALUATION ECONOMIQUE 

e COOTS EN CAPITAUX 
• DEPENSES / ECONOMIES D'OPERATION 

CHOIX DES OPTIONS 

• JUSTIFICATIONS DANS UN RAPPORT 
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ACETATE R-21 

TITRE: ANALYSE DE LA FAISABILITE DES MESURES 

OBJET: Presenter une serie de points a considerer pour realiser une analyse de 

faisabilite de mesures de reduction des dechets dangereux. 

NOTES: 

• FajsabilHe technjque ___ ----/ 

• Securite des travailleurs 
• Maintien des services 
• Espace disponible 
• Besoins en main-d'oeuvre supplementaire 
• Besoins d'expertise a I'externe 
= Generation possible de nouveaux problemes environnementaux 
• Duree d'implantation 

• EYaluatjon economjque 

• CoOts en capitaux 
equipements 
main-d'oeuvre 
construction 
etc ... 

• [)epenses I economjes d'opiuatjon 

reduction des coots d'elimination 
matiere premiere 
entreposage 
transport. etc ... 
assurances et responsabilites 
entretien 

• Chojx des optjons 

Justification dans un rapport 
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( REALISATION DES MESURES) 

JUSTIFICATION I 

+ I OBTENTION DES FONDS I 

I ~ ,-
I 

/INSTALLATION DES EQUIPEMENTS I 

I 

I 

I 

I ~ , 
I I MISE EN PLACE DE PROCEDURES 

~ r 
~~ 

EVALUATION DE LA PERFORMANCE 

PROCESSUS CONTINU 
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ACETATE R-22 

TITRE: REALISATION DES MESURES 

OBJET: Discuter brievement des principales etapes menant a la realisation des 

mesures et ce a partir de I'obtention des fonds jusqu'a I'evaluation des 

performances du processus de gestion 

NOTES: 

• Obtention des fonds 

Pour obtenir les ressources (humaines. techniques. financieres. etc.) necessaires. 
en premier lieu on devra convaincre les autorites qui approuveront les mesures. 
que Ie projet est viable ainsi que de fournir les fonds necessaires. 

• Installation des eauioements 

L'installation d'equipements peut necessiter une certaine expertise. Au besoin. 
les personnes impliquees devront ~tre formees en consequence. On peut 
envisager de faire profiter cet equipement a d'autres installations federales. 

• Mise en DJace de procedyres 

Pour operer Ie systeme de reduction des dechets. on devra eventuellement 
modifier des procedures ou en etablir de nouvelles (ex: etablir un protocole de 
manutention d'un produit). 

• Eyglyation de la performgnce 

La question primordiale que I'on se posera apres la realisation des mesures est: 
sont-elles efficaces? Pour repondre a cette question. on doit envisager d'en 
mesurer I'efficacite. Pour y arriver. la reduction pourrait ~tre exprimee en termes 
de volume de dechets produits ou de reduction d'un niveau de danger. Une autre 
approche pourrait ~tre d'evaluer Ie rapport entre la quantite de dechets generes 
et la quantite de matieres premieres utilisees. 

Pour conclure. iI faut rappeler que Ie processus de reduction des dechets doit 
etre gere de fo<;:on continue et qu'iI faut verifier regulierement I'efficacite des 
mesures sur place. et de les ameliorer. 
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LA SITUATION 

EXERCICE 7-1 

PROGRAMME DE REDUCTION DES DECHETS ET 
DE PREvENTION DE LA POLLUTION 

Vous ~tes responsable de I'environnement d'une installation ou on y retrouve. entre 

autres. les infrastructures suivantes: 

• Quatre (4) systemes de climatisation (ages d'environ 15 ans). Chacun de ces 

systemes utilise environ 1500 kg de CFC-11 (un refrigerant dont la production est 

maintenant interdite. On nous a dit que vous pourriez utiliser un autre refrigerant en 

apportant des modifications mineures 0 votre systeme. Par c~ntre. I'efficacite de 

votre systeme sera reduite 0 80%. Finalement. en vous promenant dans les salles 

ou sont les equipements de climatisation. vous remarquez la presence de 

plusieurs bonbonnes vides de CFC- 11. 

• Un garage d'entretien pour une flotte de vehicules. Vous y faites notamment la 

vidange d'~ (moteur. hydraulique) et lavez des pieces dans des bacs de 

solvants qui sont ouverts. Apres vidange. les huiles usees sont toutes placees 

dans un meme baril. Quant aux solyants. lorsqu'ils deviennent inutilisables. ils sont 

mis dans un baril 0 part. 

• Un aire d'entreposage qui re~oit les barils d'huile et de solvants neufs. ainsi que les 

barils d'huile et de solvants uses. Vous avez realise que I'entrepot n'est pas tout 0 

fait conforme 0 certaines normes. Les principaux correctifs a apporter sont 

!'installation et la modification du systeme de ventilation. Une fois I'an. en tant que 

generateur de dechets. vous faites transporter vos huiles usees pour etre brOlees 

dans une serre. De plus. vos solvants sont achemines vers un centre de 

recyclage. mais vous ne savez pas exactement ce qu'iI en advient une fois dans 

les mains du destinataire. 

• Un atelier de pejnture (0 I'eau et 0 I'huile) ou on lave les equipements dans un 

evier. Environ 50% des peintures sont 0 base d'huile. Vous y avez des contenants 

de peinture qui n'ont jamais ete ouverts et que vous n'utiliserez jamais. 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

Compte tenu que votre personnel en place a peu ou pas de connaissances sur les 

matieres et dechets dangereux presents a votre installation. vous desirez etablir un 

programme de prevention de la pollution. Dans la mesure du possible. vous esperez 

aussi reduire vos coOts de gestion des dechets et matieres dangereuses. Vous 

decidez de proceder par un processus qui comprendra les eta pes suivantes: audit. 

analyse et choix des alternatives. analyse de faisabilite et realisation des mesures. 

QUESTIONS 

PLAN I FICATION 

1- Avant de passer a I'audit. donnez quelques pOints auxquels vous devez penser 

en vue de planifier votre projet. 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

AUPIT PES pECHETS 

2-A Dressez pour chaque substance. une equation ou un schema. simple 

representant un diagramme d'ecoulement / bilan de chacun des produits (sans 

indiquer de chiffres). 

Solyants 

pejnture 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

AUPIT PES pECHETS (syite) 

2-6 Quelles sources d'information pouvez-vous utiliser pour vous aider a mettre des 

chiffres dans vos diagrammes d'ecoulement ou bilans? 

2-C Vous desirez connaitre plus de details sur Ie cycle de vie de vos matieres et 

dechets. que faites-vous? 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

ANALYSE ET CHOIX DES YARIANTES DE REDUCTION 

3- Vous en avez termine avec votre audit. Pour chaque produit. envisagez des 

altematives de reduction des dechets a court et a long terme. 

Solygnts 

pejntyres 
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Courtterme 

Long terme 

Courtterme 

Long terme 

Courtterme 

Long terme 

Courtterme 

Long terme 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

ANALYSE PE FAISABILITE 

4- Indiquez des raisons (techniques et economiques ou autres) qui permettent de 

favoriser une variante de reduction plutOt qu'une autre (evaluation des mesures), 

Vous pouvez inclure dans vos reponses les benefices que vous en tirez, 

Solyants 

pejnture 
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EXERCICE 7-1 (suite) 

IMPLANTATION 

5- Indiquez des actions a prendre pour mettre le(s) systeme(s) en place et faire un 

suivi adequat. 
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EXERCICE 7-1 

PROGRAMME DE REDUCTION DES DECHETS ET 
DE PRevENTION DE LA POLLUTION 

ELEMENTS DE SOLUTION 

QUESTION # 1 - PLANIFICATION 

• Obtenir I'accord des superieurs. 

• Etablir les objectifs du programme ainsi que les priorites. 

• Organiser I'equipe qui se chargera de I'audit. On devrait notamment mettre a la 
tete de I'equipe une personne responsable qui connait tres bien la problematique 
et qui a des connaissances sur Ie sujet. 

• Obtenir les fonds necessaires. 

QUESTION # 2 - AUPIT PES PECHETS 

2-A Diagrammes d'ecoulement 

Huile 

Garage 

Ms Huiles 
BrOlage ... usees ........ 

Entrep6t 
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Matieres ....... 
premieres ~ 

.... 
r 

Mr 

Rejets a 
regout 

Matieres 
premieres 
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Solvan t 

Reeyelage ...... ...... 

CFC 

Peinture 

Matieres 
premieres 
(peintures. 
so Iva nts) 
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EXERCICE 7-1 

ELEMENTS DE SOLUTION (suite) 

Garage 

~~ 

" Solvants Matieres 
uses premieres 

Entrep6t 

..... 
~ 

..... 
~ 

Volatilisation 
(rejets a 

I' atmosphere) 

Matieres 
premieres 

Equipements 

Pertes 
(Reparations • 

fuites. bris 
etc,) 

Matieres 
entreposees 
(non utilisees) 

Matieres 
utilisees 

IIIiiiI 
'l1li 

Drain 

Nettoyage 

re 
Materiel de 

mplissage (CFC-") 

Rejets a 
I'egout 

Emissions 
atmospheriques 
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2-8 Sources d'jnformatjoo 

EXERCICE 7-1 

ELEMENTS DE SOLUTION (suite) 

• Manifestes de transport (dechets) 

• Factures (achats de matieres premieres) 

• Rapports d'inventaire (dechets et matieres premieres) 

• Rapports de deversement 

• Factures (coats de disposition) 

• Factures d'entretien des equipements de climatisation (pour examiner 
quelle quantite de CFC-l1 a ete rajoutee). 

2<: Pour avoir plus de details sur Ie cycle de vie des dechets? 

Proceder a la visite du site 

• Examiner comment les produits sont manutentionnes (huiles. solvants. 
peintures). 

• Prendre en note les quantites entreposees et Ie nombre de contenants 
vides de CFC- 11. 

• Noter les procedures s'appliquant a chacun des produits. 

• Evaluer les risques de rejets atmospheriques et vers les egouts. 

• Evaluer les risques d'exposition des travailleurs. 

• Verifier comment. a I'exterieur. on recycle les solvants et qu'on brule les 
huiles usees. 
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EXERCICE 7-1 

ELEMENTS DE SOLUTION (suite) 

QUESTION # 3 - ANALYSES ET CHOIX DES VARIATIONS DE REDUCTION 

• Faire recycler les huiles au lieu de les faires brOler. 

• Choisir une huile qui se degrade moins facilement (reduction a la source) 

• Eliminer les huiles usees plus frequemment (diminuer les quantites entreposees) 

Solygnts 

• Utiliser un systeme de lavage des pieces en circuit ferme et fourni par un 
entrepreneur. Lorsque Ie solvant n'est plus utilise, il vient chercher Ie baril et en 
place un nouveau avec du solvant propre. Ceci eli mine completement 
I'entreposage de solvants et reduit les emissions atmospheriques. 

• Utiliser un solvant moins volatile et moins toxique. 

• Proceder a la detection des fuites et corriger. 

• Remplacer Ie refrigerant. 

• Exiger lors de contrats d'entretien qu'on utilise des appareils de recuperation et 
de recyclage du CFC- 11. 

• Long terme: lorsque Ie systeme devra etre change, utiliser un refrigerant qui a un 
plus faible potentiel d'appauvrissement de la couche d'ozone. 

Peinture 

• Donner vos peintures non utilisees a une installation qui elle pourra les uti lise r. 

• Reduire I'usage des peintures a base d'huile et recuperer les solvants servant au 
nettoyage au lieu de les rejeter a I'egout. 

Chapitre 7 / page 58 DDH-97-077/ENVIRONNEMENT CANADA 
Gestion des matieres et d~chets dangereux 

& Urgences environnementales 
Atelier de formation / Manuel de I'anlmateur 



EXERCICE 7-1 

ELEMENTS DE SOLUTION (suHe) 

QUESDON « 4 - ANALYSE PE FAISABILITE 

• Les huiles sont recyclees. donc cela necessite moins de production d'huile 
et moins de rejets a I'atmosphere. 

• Une huile qui se degrade moins vite implique qu'on a besoin de moins 
d'huile. 

• Eliminer plus frequemment les huiles reduit les coOts d'entreposage et les 
responsabilites envers ces stocks d'huile. 

SQlygnts 

• Les coOts d'entreposage sont elimines. 

• Les emissions atmospheriques sont reduites et les solvants peuvent etre 
recycles par ceux qui les recuperent. 

• Reduction des rejets atmospheriques et du potentiel d'appauvrissement 
de la couche d'ozone (recyclage. recuperation. arret des fuites). 

• A la condition d'eliminer les rejets atmospheriques on devrait choisir de 
garder Ie me me systeme avec Ie meme refrigerant CFC- 11 jusqu'O la fin de 
sa duree de vie car les coOts lies au rem placement du CFC- 11 par un autre 
produit pourraient etre tres eleves (perte de 20% d'efficacite coOts lies aux 
changements de refrigerant. II ne faut pas oublier que les appareils sont 
ages de 15 ans et qu'ils devront etre changes sous peu. 

Pejntyre 

• Pas besoin d'eliminer la peinture 

• Reduction des coOts d'achats de solvants. 
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EXERCICE 7-1 

ELEMENTS DE SOLUTION (suite) 

QUESTION tt 5- IMPLANTATION 

• Justifier Ie projet et obtenir les fonds necessaires. 

• Evaluer les performances des systemes mis en place. 

• Apporter les correctifs necessaires. 

• Formation du personnel en vue de mettre les procedures en place avec Ie plus 
d'efficacite possible. 

• Faire un suivi: 

S'informer des nouveaux produits. 

Verifier les changements dans les coOts. 

Verifier si de nouvelles technologies apparaissent sur Ie marche. 

Verifier les changements dans la reglementation. 

Etc. 
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8.0 PLANIFICATION DE L'INTERVENTION EN CAS D'URGENCE ENVIRONNEMENTALE 

- > MODIFICATIONS EFFECTUEES PAR ENVIRONNEMENT CANADA 
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9.0 MESURES O'INTERVENTION LORS OE OEVERSEMENTS 

- > MODIFICATIONS EFFECTUEES PAR ENVIRONNEMENT CANADA 
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